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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om dndring av lagen om minimiskatt
for stora koncerner

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

Syftet med denna proposition &r att andra lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023)
sd att 1 den beaktas de tillampningsanvisningar om minimiskatt som utarbetades 2023 inom
ramen for OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk (Inclusive Framework).

Lagen om minimiskatt grundar sig pé radets direktiv (EU) 2022/2523 om sikerstéllande av en
global minimiskattenivd for multinationella koncerner och storskaliga nationella koncerner i
unionen. Direktivet baserar sig pd arbetet med minimibeskattning inom ramen for det
inkluderande ramverket (pelare 2), och for att uppna syftet med direktivet forutsatts det att det
nationella genomforandet Gverensstimmer med de tolkningar som tagits fram inom det
inkluderande ramverket. Tolkningarna behdver iakttas i den nationella beskattningspraxisen
ocksa for att de finska minimiskattereglerna ska behandlas internationellt som sa kallade
kvalificerade regler.

For att uppna direktivets syfte och sékerstélla att Finlands minimiskattelag betraktas som séddana
kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna, foreslas att det i var nationella lag
foreskrivs om de avsnitt som ér att betrakta som nya skatteregler i de tillimpningsanvisningar
som utarbetades 2023 inom ramen for OECD:s och G20-l4ndernas inkluderande ramverk samt
att sdrskilt tvetydiga bestimmelser fortydligas. Enligt forslaget foreskrivs det inte i lagen om
andra fortydliganden av tolkningarna i anvisningarna, eftersom det i detta fall &r mojligt att
sikerstilla att tolkningarna &r enhetliga ocksd pad annat sitt. I propositionen foreslds inga
andringar av forfarandeprinciperna i den gillande lagen. Kretsen av skattskyldiga, skattesatsen
och skattereglerna forblir i huvudsak oforéndrade.

De foreslagna dndringarna géller fortydligande av vissa definitioner i 1 kap., av vissa regler for
berdkning av den justerade vinsten i 3 kap. och av vissa regler for berdkning av medriknade
skatter i 4 kap. Till 3 kap. fogas ocksd bestimmelser om vissa val som giller forenklad
berdkning. Till 3 och 4 kap. fogas bestimmelser om hanteringen av vissa
skattetillgodohavanden. Reglerna for berdkning av avdrag for substansbelopp i 5 kap. preciseras
och till dem gors tillagg som hénfor sig till sarskilda gransoverskridande situationer. Dessutom
foreslas vissa dndringar och tilldgg i safe harbour-reglerna, &ven i den tillfilliga safe harbour-
regel som utgar fran land-for-land-rapporten for beskattningen. I lagen gors ocksé smérre
tekniska korrigeringar.

Lagen avses trdda i kraft senast den 31 december 2024 och tillimpas fOrsta géngen pa
rakenskapsperioder som borjar den 1 januari 2024 eller dérefter.
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MOTIVERING
1 Bakgrund och beredning
1.1 Bakgrund

Lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) triddde i kraft den 1 januari 2024 (nedan
minimiskattelagen). Genom lagen genomfordes radets direktiv (EU) 2022/2523 (nedan
minimiskattedirektivet). Bakgrunden till direktivet &r OECD:s och G20-ldndernas arbete med
det inkluderande ramverket inom BEPS-projektet (OECD/G20 Inclusive Framework on BEPS,
nedan “Inclusive Framework™).

OECD har under 2021 tagit fram modellregler om minimibeskattning, (Global Anti-Base
Erosion Model Rules — nedan "GloBE-modellreglerna”) en kommentar till modellreglerna och
en del annat material. Finland har understott det OECD-baserade arbetet med minimiskatter
genom att ansluta sig till den sa kallade oktoberdeklarationen (Statement on a Two-Pillar
Solution to Address the Tax Challenges arising from the Digitalisation of the Economy,
8.10.2021), diar de grundliggande elementen i minimibeskattningen skissas upp. I
oktoberdeklarationen konstateras att det inte &r obligatoriskt att inféra minimiskatteregler, men
om de infors ska de inforas pé ett sétt som ger enhetliga resultat (en s.k. ’Common Approach”).
Resultatens enhetlighet beddms i ljuset av savdl modellreglerna som av kommentaren till dem
och den tillimpningsvigledning som publicerats senare.

GloBE-modellreglerna som publicerades i december 2021 och kommentaren till dem som
publicerades i februari 2022 kompletterades 2023 med tillimpningsvégledningar (GloBE-
tillimpningsvégledningar). Den ytterligare vigledningen uppdaterar kommentaren och den ska
beaktas vid bedomningen av om de beskattningsresultat som minimiskattereglerna ger &r
enhetliga. Den ytterligare vigledningen innehaller ocksé safe harbour-regler och uppdateringar
av dem. En ny tillimpningsvégledning har ocksad publicerats i juni 2024, och dessutom &r
ytterligare vigledning att vénta éven i framtiden.

Minimiskattedirektivet antogs den 14 december 2022 och har inte &ndrats sedan dess. |
direktivets ingress betonas dock OECD-materialets betydelse for tolkningen av direktivet. Nar
det giller safe harbour-reglerna hinvisar minimiskattedirektivet dessutom direkt till
internationellt godkédnda regler; det nationella inforandet av sddana regler ar saledes en del av
genomforandet av direktivet.

Den finlindska minimiskattelagen bereddes i huvudsak under forsta hélften av 2023. Vid
beredningen kunde man av tidsméssiga skil endast delvis beakta den nya vigledning om
tillimpningen som publicerades under 2023. Minimiskattelagen ger séledes inte till alla delar
resultat som ar forenliga med den gemensamma strategin (Common Approach). Med beaktande
av den stéllning som végledningen ges i direktivets ingress nér det géller att uppna direktivets
syfte samt den direkta hanvisningen till safe harbour-reglerna bor det anses att det nationella
genomforandet av direktivet forutsétter att senare GloBE-tillimpningsvégledning och safe
harbour-regler genomfors nationellt ocksd till den del som genomférandet forutsitter
lagdndringar. Utan &ndringar kan den finldndska minimiskattelagen inte heller betraktas som
sadana kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna, vilket har en betydande negativ
inverkan pa de koncernenheter som é&r beldgna hér. Om den finldndska minimiskattelagen inte
skulle betraktas som kvalificerade regler internationellt, skulle finlindska foretag och
finldindska koncerners utldndska dotterbolag omfattas av andra jurisdiktioners
minimiskatteregler vid sidan av den finldndska lagen. Detta skulle medfora en avsevért okad
administrativ borda och réttslig osékerhet.



Avsikten med denna proposition dr att 4ndra minimiskattelagen sa att de nya skatteregler som
skapades i och med GloBE-tillimpningsvigledningarna frdn 2023 inforlivas i lagen. I lagen
infors samtidigt anvisningar som géller safe harbour-reglerna fran 2023. I propositionen foreslas
det ocksé att vissa tolkningsbara formuleringar preciseras och att smérre tekniska justeringar
gors.

1.2 Beredning

Beredningen av EU-rdttsakten

Propositionen grundar sig inte p& en ny EU-réttsakt, utan den kompletterar genomférandet av
en befintlig réttsakt. Beredningen av minimiskattedirektivet beskrivs i regeringens proposition
RP 77/2023 rd.

Kommissionen har dock fort diskussioner med medlemsstaterna om utvecklingen av den
tillimpningsvégledning som [F-arbetet resulterat i och dess forhallande till direktivet. [ samband
med arbetet har det konstaterats att det inte for tillféllet finns skél for &ndring av direktivet. Det
finns inget rattsligt utlitande om tillimpningsviagledningens status. Daremot har Europeiska
unionens rad i sitt mote den 9 november 2023 antagit ett uttalande dér det fortsatta IF-arbetet
beaktas och anses vara viktigt med tanke pa enhetligheten hos direktivet.! Kommissionen har i
samma mate instdmt i uttalandet och ansett att det fortsatta IF-arbetet dr forenligt med direktivet.

Utvecklingen av GloBE-vigledningen

GloBE-modellreglerna publicerades i december 2021 och kommentaren till dem publicerades i
februari 2022. Kommentaren kompletterades 2023 med tre GloBE-tillimpningsvagledningar
(Administrative Guidance on the Global Anti-Base Erosion Model Rules February 2023,
Administrative Guidance on the Global Anti-Base Erosion Model Rules July 2023,
Administrative Guidance on the Global Anti-Base Erosion Model Rules December 2023, nedan
dven GloBE-tillampningsvégledningen fran februari, juli respektive december 2023).
Vigledningarna har bearbetats i Inclusive Frameworks tekniska arbetsgrupp, varefter de har
blivit godkénda av Inclusive Framework. Finland har som medlem i Inclusive Framework
deltagit i den tekniska arbetsgruppens verksamhet.

Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid finansministeriet. Under beredningen kartlades innehéllet i
GloBE-tillimpningsvigledningarna frén 2023 och beddmdes karaktiren av de nya regler och
tolkningar som beskrivs i dem i forhallande till finldndsk lagstiftning. Sérskild uppmérksamhet
dgnades &t om det dr frdga om en ny skatteregel som direkt inverkar pa skattebeloppet eller
koncernens stillning som skattskyldig eller annan vigledning som fortydligar tolkningen.
Skatteregler ska i enlighet med 81 § i grundlagen inga i lag. Daremot kan tolkningsanvisningar
som endast fortydligar innehéllet i en befintlig lag ingd 4dven i annat material, sdsom
myndighetsanvisningar, eller ocksa kan de anses ha tolkningsverkan som sédana. I Finland har
t.ex. OECD:s kommentar till modellskatteavtalet och OECD:s riktlinjer for internprissattning

! Utmaningar pa skatteomradet som uppstér till foljd av digitaliseringen av ekonomin: uttalande fran
radet och kommissionen https://www.consilium.europa.eu/media/67850/st14732-re01-en23.pdf
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godkints som tolkningskillor som sadana?. Aven Skatteforvaltningen kan utfirda anvisningar
om géllande lagstiftning.

Utkastet till proposition var pa remiss mellan den 12 augusti och 6 september 2024. Det kom in
21 yttranden inom remisstiden.

2 EU-rittsaktens malsdttning och huvudsakliga innehall

Direktivets syften beskrivs i regeringens proposition RP 77/2023 rd. Direktivet har inte dndrats
efter att propositionen ldmnades och dess syften dr sidledes desamma. Samordningen av
direktivet och den nya IF-vigledningen, inklusive GloBE-tillimpningsvagledningen, har efter
antagandet av direktivet skett genom tekniska diskussioner mellan kommissionen och
medlemsstaterna.

De viktigaste malen med tanke pd denna proposition beskrivs i skél 3, 6 och 24 i direktivets
ingress.

I skdl 3 konstateras det att minimiskatteprojektet &r ett internationellt samarbete som
medlemsstaterna har atagit sig att folja. I skélet ségs det att “detta politiska mal har omsatts i
de utmaningar pd skatteomrddet som uppstar till foljd av digitaliseringen av ekonomin —
globala modellreglerna mot urholkning av skattebasen (andra pelaren) (OECD:s modellregler)
som godkdndes den 14 december 2021 av OECD/G20:s inkluderande ramverk mot urholkning
av skattebasen och overforing av vinster (BEPS) och som medlemsstaterna har dtagit sig att
folja. I sin rapport till Europeiska rddet om skattefragor som godkdndes av rddet den 7
december 2021 upprepade rddet sitt starka stod for den globala minimiskattereformen och dtog
sig att snabbt genomfora den reformen genom unionsrdtt. I det sammanhanget dr det viktigt att
medlemsstaterna effektivt genomfor sitt atagande att uppnd en global minimiskatteniva.”

Skél 6: ”Det dr nodviandigt att genomfora OECD:s modellregler som medlemsstaterna enats om
pa ett sitt som ligger sa nira den globala 6verenskommelsen som mojligt, for att sékerstilla att
de regler som medlemsstaterna genomfor i enlighet med detta direktiv ar kvalificerade i den
mening som avses i OECD:s modellregler. Detta direktiv foljer ndra innehallet och strukturen i
OECD:s modellregler.”

Skal 24: “For att sdkerstilla en konsekvent tillimpning i medlemsstaterna bor de vid
genomforandet av detta direktiv anvénda sig av OECD:s modellregler och forklaringarna och
exemplen i Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy — Commentary to
the Global Anti-Base Erosion Model Rules (Pillar Two) som godkidnts av OECD:s/G20:s
inkluderande ramverk mot urholkning av skattebasen och 6verféring av vinster (BEPS) samt
GloBE-regelverket for genomférande, inbegripet dess safe harbour-regler, som en kélla till
illustration eller tolkning och i den mén dessa kéllor dr forenliga med detta direktiv och
unionsrétten. Sadana safe harbour-regler bor vara av betydelse for sévédl multinationella
koncerner som storskaliga nationella koncerner.”

Med GloBE-regelverket avses det regelverk for genomférande (Implementation Framework)
som faststills i GloBE-modellreglerna och de forfaranden for informationsutbyte, safe harbour-
regler och GloBE-tillimpningsvigledningar som tagits fram i regelverket’. Nar det géller safe

2 T.ex. HFD 2002:26, HFD 2011:101, HFD 2013:93, HFD 2018:173 och HFD 2021:171.
3 Kapitel 10.1 i GloBE-modellreglerna: GloBE Implementation Framework means the procedures to be
developed by the Inclusive Framework on BEPS in order to develop administrative rules, guidance,
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harbour-reglerna, som det hinvisas till i skil 24, innehaller direktivets artikel 32 en direkt
genomforandeskyldighet for medlemsstaterna: ”Genom undantag frdan artiklarna 26-31 ska
medlemsstaterna sdkerstdlla att den tilldggsskatt som en koncern ska betala i en jurisdiktion,
vid valet av den koncernenhet som Ildmnar deklarationen, ska anses vara noll for ett
rdkenskapsar om den effektiva skattenivan for de koncernenheter som dr beldgna i den
Jjurisdiktionen uppfyller villkoren i ett kvalificerande internationellt avtal om safe harbour.

I forsta stycket avses med kvalificerande internationellt avtal om safe harbour en internationell
uppséttning regler och villkor som alla medlemsstater har samtyckt till och som ger koncerner
inom tillimpningsomradet for detta direktiv mojlighet att vélja att utnyttja en eller flera safe
harbours for en jurisdiktion.”

Det nationella genomforandet av direktivet forutsétter séledes tolkningsharmoni i friga om
senare vigledning som produceras av Inclusive Framework. I artikel 32 forutsétts dessutom att
safe harbour-regler infors, 4&ven om de inte har ingétt i de ursprungliga GloBE-modellreglerna.
Enligt artikel 8.2 i GloBE-modellreglerna ska safe harbour-regler tillimpas, om man senare har
kommit dverens om sédana i [F-sammansittningen. Av artikel 32 i direktivet foljer saledes en
direkt rdttslig skyldighet att infora sddana nuvarande och framtida safe harbour- regler i Finland.

I skél 4 1 ingressen erinras det om att det internationella minimiskatteprojektet &r ndgot som
ocksa medlemsstaterna sjdlva har forbundit sig vid i sitt internationella arbete. EU-
medlemsstaterna, med undantag av Cypern, dr med i Inclusive Framework. Cypern har separat
meddelat att landet stoder projektet.

I ingressen till minimiskattedirektivet konstateras att det finns ett behov av en enhetlig tolkning
av direktivet med OECD:s modellregler, kommentaren till dem samt andra publicerade
vigledningar for att sikerstélla att medlemsstaternas lagar betraktas som kvalificerade regler
enligt GloBE-modellreglerna. I artikel 8.2 i GloBE-modellreglerna éldggs de lander som infor
reglerna att tillimpa godkinda safe harbour-regler. 1 artikel 8.3 i GloBE-modellreglerna
konstateras det att nir modellreglerna genomfors nationellt ska man producera resultat som
stimmer Overens med modellreglerna, &ven med beaktande av den publicerade
tillimpningsvigledningen. Att skyldigheterna enligt artiklarna 8.2 och 8.3 i GloBE-
modellreglerna iakttas &r en forutsittning for att reglerna i jurisdiktionen ska kunna betraktas
som kvalificerade regler.

Syftet med propositionen dr att genomféra malen med direktivet och modellreglerna i den
nationella rétten till den del malen inte kan uppnas t.ex. med hjidlp av Skatteforvaltningens
anvisningar. Det nationella handlingsutrymmet nér det géiller resultatet av vigledningens
tillamplighet &r litet, eftersom det i beskattningspraxis bor vara mdjligt att genomfora de
tillimpningsvégledningar som offentliggjorts efter GloBE-modellreglerna och direktivet sa att
resultatet overensstimmer med dem. Nationellt handlingsutrymme finns darfor framst i fraga
om huruvida malet till vissa delar kan uppnas ocksd genom enbart tolkningsverkan, eventuellt
med stod av Skatteforvaltningens anvisningar.

and procedures that will facilitate the coordinated implementation of the GloBE Rules (fetstil hér). Det
dr alltsé fraga om ytterligare material som publicerats av OECD och G20-lédndernas inkluderande
ramverk (Inclusive Framework). I direktivets ingress ingar saledes en direkt hénvisning till GloBE-
tillimpningsvigledningen (Administrative Guidance).
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3 Nuléige och bedomning av nulédget

Malet for minimiskattedirektivet har uttryckligen beskrivits som ett resultat som ar forenligt
med OECD-arbetet, med beaktande dven av arbetet med regelverket for genomforande
(Implementation Framework). Med regelverket for genomférande avses det arbete som har
utforts inom Inclusive Framework efter offentliggérandet av modellreglerna och det omfattar
sarskilt GloBE-tillampningsvagledningarna. | artikel 32 i minimiskattedirektivet forutsétts
dessutom att de internationellt dverenskomna safe harbour-reglerna infors.

Det internationella minimiskatteprojektet utvecklas inom Inclusive Framework. Inclusive
Framework publicerade 2023 tre separata GloBE-tillimpningsvagledningar (Administrative
Guidance). Vissa delar av végledningen kunde beaktas redan nér den ursprungliga
minimiskattelagen stiftades. Eftersom vigledningarna 4dr omfattande och tvd av dem
publicerades relativt sent (i juli och december 2023), saknar lagen dock vissa av de regler och
fortydliganden som ingdr i dessa tillimpningsvéigledningar utan vilka den finldndska
minimiskattelagen inte ger sddana enhetliga beskattningsresultat som avses i det internationella
minimiskatteprojektet. Da dr inte heller Finlands skatteregler sédana kvalificerade regler som
avses i GloBE-modellreglerna, och syftet med minimiskattedirektivet uppnds inte.
Vigledningarna innehéller ocksa sddana safe harbour-regler som enligt artikel 32 i direktivet
ska inforas och som for nérvarande inte ingar i lagen.

Man ocksa upptéckt vissa inexaktheter i lagen som kan forsvara tolkningen.
4 Forslagen och deras konsekvenser
4.1 De viktigaste forslagen

For genomforandet av direktivets syfte (Overensstimmelse med det internationella
minimiskatteprojektet) och sdkerstillandet av att den finldndska minimiskattelagen betraktas
som sadana kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna foreslas det att den
nationella lagen ska innehdlla de delar av tillimpningsvégledningarna som publicerades av
Inclusive Framework 2023 som ska betraktas som nya skatteregler, samt fortydliganden av de
punkter som ldmnat mycket rum for tolkning. De andra tolkningsfortydliganden som ingar i
véigledningarna foreslds ddremot inte ingd i lagen; en enhetlig tolkning kan i detta fall
sikerstillas i tillrdcklig utstrickning genom Skatteférvaltningens styrning och materialets
allménna tolkningsverkan.

I lagen infors fortydliganden som géller definitionen av konsolidering, koncernenheter (vissa
statliga fonder) och vissa dgarintressen. Likasa fortydligas behandlingen av skatter som hanfor
sig till forsdkringsbolags fondforsikringar.

I lagen infors en valmojlighet som géller vinster och forluster som dr hénforliga till vissa
instrument som skyddar mot fluktuationer i valutakursen for att man bittre ska kunna beakta
den faktiska skatteméssiga behandlingen av instrumenten i minimibeskattningen. Likasa infors
det regler om vissa situationer dir skulder efterskinks samt ett val som géller vissa andelar i
eget kapital, enligt vilket vinster och forluster som erhéllits genom en genomflddesenhet ingér
i dgarens intékter. I lagen infors ocksé en valmdjlighet som mojliggor forenklad berdkning i
fraga om portfoljinnehav.

I lagen infOrs vissa nya regler om skattetillgodohavanden, med stdd av vilka dessa behandlas pa
samma sitt som kvalificerade skattetillgodohavanden.



I friga om avdraget for substansbelopp fortydligas behandlingen av vissa gransdverskridande
poster och tillgdngar som leasas ut och preciseras faststéllandet av det redovisade virdet av
berittigade materiella tillgdngar efter justeringar for att undanréja koncerninterna transaktioner.
Dessutom infors i lagen regler om avdrag for substansbelopp for den yttersta moderenheten i en
koncern som tilldimpar ett system for avdragsgill utdelning.

Till safe harbour-reglerna fogas en bestimmelse om en permanent safe harbour-regel for
forenklade berdkningar for koncernenheter utan visentlig betydelse. Det foreslas att safe
harbour-regeln om nationell tilliggsskatt preciseras. Den inledande vigledning som giller
deklarationsskyldighet i frdga om deklarationer av minimiskatt till Skatteférvaltningen
preciseras i fraga om den tillimpliga inledande fasen.

Den safe harbour-regel som grundar sig pa land-foér-land-rapportering for beskattningen under
Overgangsperioden fortydligas bl.a. i friga om faststillandet av bokslutet och vissa sérskilda
situationer. I 6vergangsbestimmelserna infors ocksa viagledning om en safe harbour-regel under
overgangsperioden som géller regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning samt om
den tillfalliga fordelningen av bassamfundsskatt som grundar sig pé ett system for
sambeskattning av bassamfund.

Dessutom foreslas vissa korrigeringar av teknisk natur.

4.2 De huvudsakliga konsekvenserna

Allménna konsekvenser

Propositionen hanfér sig till den fortsatta utvecklingen av det internationella
minimiskatteprojektet. I GloBE-modellreglerna har man i enlighet med den gemensamma
strategi som ingér i den s.k. oktoberdeklarationen (se regeringens proposition RP 77/2023 s. 5)
kommit 6verens om att i de linder som infér minimiskatteregler genomfors beskattningsresultat
som &r forenliga med modellreglerna, kommentaren till dem och de tillimpningsvigledningar
som publicerats av Inclusive Framework. I minimiskattedirektivet ansluter man sig till samma
tankesétt som uttrycks i de uttalanden i direktivets ingress som géller tolkningen av direktivet i
enlighet med riktlinjerna i GloBE-regelverket for genomforande. De foreslagna lagidndringarna
gor att den géllande nationella minimiskattelagen motsvarar nuléget for det internationella
projektet genom att den ytterligare vigledningen av Inclusive Framework fran 2023 inf6rlivas
i lagen, till den del vigledningen innehdller material som ska betraktas som skatteregler eller
betydande fortydliganden utan vilka den gillande lagen skulle ldmna rum f6r tolkning. Forslaget
bedoms séledes forbittra nuldget genom att fortydliga tolkningarna och sdkerstélla att den
nationella minimiskatteregleringen ger beskattningsresultat som ar férenliga med andra ldnders
minimiskattereglering. Pa sé sétt sdkerstdlls ocksd att minimiskattelagen har den status som
kvalificerade skatteregler som avses i GloBE-modellreglerna (Qualified Status).

Syftet med GloBE-tillimpningsvégledningarna fran 2023 har inte wvarit att &ndra
minimiskattesystemet eller grunderna for berdkning av skatt. Minimiskattesatsen forblir
oforandrad, likasa definitionen av de enheter och koncerner som omfattas av skatten, med
undantag av en relativt liten ny avgrénsning i friga om vissa statliga fonder. De safe harbour-
regler som ingdr i vidgledningen och preciseringarna av dem forenklar skyldigheterna i
situationer dér sannolikheten for 1&g beskattning r liten.

Konsekvenser for de offentliga finanserna



Genom propositionen édndras och kompletteras den géillande lagen i frdga om vissa detaljer, men
lagens definitioner, tillimpningsomrade och berdkningsregler forblir i huvudsak oféridndrade.
Skattesatsen foreslas fortfarande vara 15 procent. Propositionen bedoms séledes inte ha ndgon
betydande inverkan pa kretsen av skattskyldiga eller skatteintdkterna, utan konsekvenserna ar i
huvudsak sddana att de fortydligar rittslaget och harmoniserar beskattningsresultaten samt
forenklar forfarandena.

Propositionen innehdller vissa dndringar som kan ha en lindrig minskande inverkan pa beloppet
av de tillaggsskatter som tas ut pa global niva. En sadan effekt har enligt bedomningarna t.ex.
behandlingen av genomgaende skattetillgodohavanden och dverlatbara skattetillgodohavanden
enligt forslaget. I Finland forekommer inte sddana tillgodohavanden. Nar man dessutom beaktar
effekten av systemet med nationella tillaggsskatter, som medfor att tilldggsskatterna ofta tas ut
i den stat dir enheten &r verksam, bedoms minskningen av de globala skatteintékterna i
allménhet inte ske i Finland, utan i den stat som beviljar tillgodohavandet. Det dr dock inte
mojligt att exakt bedoma vilka konsekvenser de foreslagna dndringarna har for intédkterna fran
tillaggsskatter i Finland, eftersom detta skulle kréva en detaljerad analys av koncernernas icke-
offentliga redovisnings- och bokslutsuppgifter. Det finns inte heller ndgot jamforelsematerial
att tillgd, eftersom éndringarna sker innan minimiskattelagen har hunnit tillimpas. P& det hela
taget bedoms konsekvenserna dock inte vara betydande.

Administrativa konsekvenser

Propositionen innehéller forenklingar som kan antas minska den administrativa bordan for de
skattskyldiga och skattemyndigheterna. Till dessa hor en ny temporér safe harbour-regel som
giller regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning samt en safe harbour-regel som
giller vissa enheter av mindre betydelse och som grundar sig pé forenklad berdkning. De nya
reglerna innebér en forenklad berdkning jaimfort med de ordinarie skattereglerna och minskar
sdledes den administrativa bordan for de enheter som omfattas av dem och for
Skatteforvaltningen. Dessutom preciseras de safe harbour-bestdimmelser som redan ingér i lagen
(den temporira safe harbour-regeln som grundar sig pa land-for-landrapportering for
beskattningen och safe harbour-regeln som hinfor sig till kvalificerade nationella
tillaggsskatter). De preciserade reglerna beddms vara av betydelse for manga enheter som ar
verksamma 1 Finland och en precisering av dem undanrdjer séledes allmédnt den
tolkningsosidkerhet som hanfor sig till de nuvarande reglerna.

Propositionen innehéller ocksa kompletteringar och fortydliganden av de befintliga reglerna.
Tillaggen kommer pa det sdtt som beskrivs ovan sérskilt fran de GloBE-
tillimpningsvigledningar som togs fram 2023 av Inclusive Framework och som stir bakom det
internationella minimiskatteprojektet. Om de regler som den senaste tidens arbete resulterat i
inte skulle tas in i lagen, skulle tillimpningen av den finléindska minimiskattelagen kunna ge
motstridiga resultat jamfort med andra ldnders lagar om minimiskatt. Det bedoms séledes att
kompletteringarna okar rittssédkerheten i synnerhet i gransoverskridande situationer, i och med
att den nationella rétten tydligt motsvarar det internationella minimiskattesystemet. Ett
fortydligande av de regler som ldmnat rum f6r tolkning bedoms medféra farre
meningsskiljaktigheter om tolkningen mellan & ena sidan koncerner och den myndighet som
verkstéller beskattningen och & andra sidan olika jurisdiktioner.

I propositionen foreslds det att vissa detaljer kring den temporira safe harbour-regeln som
grundar sig pé land-for-land-rapportering for beskattningen delegeras till Skatteforvaltningen.
Verkstillandet av delegeringsbestimmelsen kan orsaka Skatteforvaltningen en mindre 6kning
av den administrativa bordan.



5 Alternativa handlingsvigar
5.1 Handlingsalternativen och deras konsekvenser

En granskning av den OECD-vigledning som tillkommit efter minimiskattedirektivet visar att
en del av végledningen fortydligar tolkningarna och en del innehaller sidana nya regler som
inte direkt kan hérledas fr&n GloBE-modellreglerna, som direktivet ocksa grundar sig pa och
som genom direktivet inforlivades i den nationella lagstiftningen, eller vilkas hirledning fran
GloBE-modellreglerna skulle vara mycket mangtydigt. Med beaktande av syftet med GloBE-
modellreglernas artikel 8.3, som beskrivs i avsnitt 2, att beskattningspraxis bor dverensstimma
med den nya végledningen, finns det nationellt handlingsutrymme nirmast i hur
harmoniseringen genomfors. I Finland innebér detta att den nya végledningen bor bedomas i
ljuset av kraven i 81 § i grundlagen; nya skatteregler méste inforas i lagen, vigledning som
fortydligar tolkningen kan genomforas i myndighetsverksamheten &ven pé annat sétt, s som &r
vedertaget 1 friga om t.ex. OECD:s kommentar till modellskatteavtalet och riktlinjer for
internprisséttning.

Artikel 32 i minimiskattedirektivet aldgger medlemsstaterna att infora internationellt
overenskomna safe harbour-regler. Att inte tillimpa dessa skulle séledes leda till ett bristfalligt
genomforande av direktivet. I enlighet med direktivets syfte ska dessutom medlemsstaternas
regler ligga sd nira den globala Gverenskommelsen som mojligt for att sdkerstélla att de regler
som medlemsstaterna genomfor dr kvalificerade 1 den mening som avses i GloBE-
modellreglerna. Det dr saledes mojligt att underlatelse att tillimpa GloBE-
tillimpningsvégledningen skulle leda till ett ofullstdndigt nationellt genomforande av direktivet
dven nér det inte dr friga om de safe harbour-regler som avses i artikel 32. Att lata bli att gora
andringarna skulle ocksa leda till att Finlands minimiskatteregler inte skulle betraktas som
sadana kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna.

Enligt regeringens uppfattning kan de nu foreslagna tilldggen inte genomfSras pa nagot annat
sitt an genom lagstiftning, eftersom de innehéller sddana skatteregler som avses i 81 § i
grundlagen.

5.2 Handlingsmodeller som anvinds eller planeras i andra medlemsstater

Enligt regeringens uppfattning &r de medlemsstater som likt Finland inte hann stifta sina
minimiskattelagar s att de dverensstimmer med GloBE-tillimpningsvégledningarna fran 2023
i fard med att dndra sina lagar. Eftersom tidsfristen for genomforandet av direktivet var den 31
december 2023, ar det sannolikt att nistan alla medlemsstater blir tvungna att dndra sina lagar
pa grund av tillimpningsvégledningen fran december. Av jimforelselanderna kan ndmnas t.ex.
andringspropositionerna i Danmark* och Sverige’, diar man ocksd foreslar dndringar i de
ursprungliga lagarna om minimiskatt for att genomfora GloBE-tilliampningsvégledningarna frén
2023.

4 Lov om @&ndring af minimumsbeskatningsloven og ligningsloven
(https://www.retsinformation.dk/eli/Ita/2024/684)

> Kompletteringar till bestimmelserna om tilldggsskatt for foretag i stora koncerner
(https://www.regeringen.se/contentassets/6e53d9dd82c5403e8d15bb396d5d8f76/kompletteringar-till-
bestammelserna-om-tillaggsskatt-for-foretag-i-stora-koncerner.pdf)
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6 Remissvar

Under remissbehandlingen yttrade sig 21 aktérer om utkastet till proposition®. Yttranden om
regeringens proposition limnades av Alands landskapsregering, Statens ekonomiska
forskningscentral, Skatteforvaltningen, justitieministeriet, Finlands néringsliv  EK,
Naéringslivets forskningsinstitut Etla, Néringslivets delegation, Finanssiala ry, Finnwatch ry,
Centralhandelskammaren, Finlands Fackforbunds Centralorganisation FFC rf, Suomalaiset
kehitysjérjestot Fingo ry, Finlands Advokatférbund, Suomen Veroasiantuntijat ry,
Teknologiateollisuus ry, professor Juha Lindgren, docent Marianne Malmgrén, Assistant
Professor Moritz Scherleitner, Senior Fellow Timo Viherkenttd, Foretagarna i Finland rf och
Skattebetalarnas  Centralforbund rf. Bland remissinstanserna fanns ménga olika
intresseorganisationer som mangsidigt foretrdder néringslivet och de koncerner som omfattas
av bestimmelserna.

I yttrandena ansags det allmént att beslutet att inféra nya skatteregler i lagen ar korrekt. I flera
remissvar ansdgs det ocksa vara en bra 16sning att en del av de tillimpningsvigledningar som
publicerats under 2023 kommer att paverka tillimpningen genom sin allménna tolkningsverkan
eller i enlighet med Skatteférvaltningens anvisningar. Grénsdragningen i utkastet till
proposition mellan & ena sidan de nya skattereglerna och & andra sidan det tolkande materialet
ansags 1 huvudsak vara motiverad. Inget av yttrandena innehdll krav pd att alla delar av
tillimpningsvégledningarna fran 2023 ska tas in i lagen. I ett remissvar ansags den valda
modellen dock skapa osédkerhet. I enstaka remissvar 6nskades preciseringar i propositionen i
fraga om behandlingen av den GloBE-tillimpningsvigledning som publicerats efter 2023.

I en del av remissvaren papekades att eftersom praktiska erfarenheter av minimibeskattningen
tills vidare saknas dr det i praktiken svért att bedoma @ndringarnas betydelse. I tva remissvar
efterlystes noggrannare bedomningar av skatteintdktseffekterna. I ett remissvar efterlystes ocksa
en bedomning av externa effekter.

I enstaka remissvar ansdgs det oklart hur de foreslagna dndringarna forhéller sig till Finlands
EU-rittsliga forpliktelser. Aven OECD:s och det internationella skattesamarbetets betydelse for
utvecklingen av det finldndska skattesystemet lyftes fram. Strdvan att fa den finldndska
minimiskatteregleringen att stimma verens med den internationella modellen ansags dock vara
viktig i néstan alla remissvar och det nationella handlingsutrymmet konstaterades allmént vara
snavt. [ flera remissvar konstaterades det vara problematiskt om den finldndska
minimiskattelagen inte skulle betraktas som kvalificerade regler. I en del av remissvaren ansags
det ocksa vara av avgdrande betydelse att Skatteforvaltningens anvisningar innehéllsméssigt
foljer den GloBE-tillampningsvégledning som IF publicerat. I flera remissvar kravdes ocksa att
Skatteforvaltningens och finansministeriets resurser ska tryggas vid genomfGrandet av
minimiskatteprojektet. Till denna del 4gnades uppméarksamhet sarskilt at Skatteforvaltningens
formaga att ge skriftliga anvisningar om tillimpningen av lagen, vilket ocksa
Skatteforvaltningen i sitt eget yttrande sjilv instdmde i. I ett remissvar efterlystes en jaimforelse
av resurserna med andra staters resurser.

I remissvaren ansédgs det allmént vara bra med hénvisningar till det [F-material som ligger till
grund for bestimmelserna. I méanga remissvar efterlystes dnnu fler hdnvisningar. Samtidigt

6 https://www.lausuntopalvelu.fi/SV/Proposal/Participation?proposalld=6970082f-6137-4141-88f4-
a53306715af8
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kritiserades hénvisningarna i ett remissvar for att bestimmelsens bakgrund inte direkt framgar
av motiveringen, utan ldsaren forvéntas ocksa ta del av det refererade materialet.

I ett remissvar ansdgs det vara bra att det i motiveringen nimndes om ndgot ekonomiskt
fenomen som é&r foremal for regleringen inte forekommer i Finland. Samtidigt papekades det i
ett annat remissvar att en finlindsk koncernmoder dnda kan bli tvungen att bereda en deklaration
med information om tilldggsskatt dir fenomenet forekommer i dess utlindska dotterbolags
rakenskaper — sdledes har omndmnandet inget virde for koncernen i denna situation.

Instéllningen till substansen i de nya bestimmelserna var i huvudsak positiv. I flera remissvar
konstaterades det att dndringarna till storsta delen ar positiva for de skattskyldiga. I synnerhet
nya safe harbour-regler och regler som forenklar berdkningen ansdgs vara nyttiga. I ett
remissvar framfordes att forslagen dnda inte alltid och utan undantag gynnar de skattskyldiga.
Aven en fortydligande regel kan leda till en ur den skattskyldiges synvinkel skarpt tolkning t.ex.
i fraga om safe harbour-regelns tillamplighet.

Den delegeringsbestimmelse som foreslds i utkastet till proposition i samband med den
tillfalliga safe harbour-regeln i 10 kap. kritiserades for att vara inexakt.

Instéllningen till tidpunkten for tillimpningen av lagen varierade. | flera remissvar ansags det
att lagen inte bor tillimpas pa pagaende rdkenskapsperioder. 1 de kritiska remissvaren
framfordes att en retroaktiv verkan forsdmrar forutsdgbarheten i skattelagstiftningen. I en del
remissvar ansags den tidsméssiga omfattningen av tillimpningen av lagen vara vérd att
understdda eller atminstone acceptabel, och dessutom papekades det att &ndringar av
lagstiftningen om foretagsskatt i Finland ofta har trétt i kraft vid ingangen av aret sé att de &r
tillaimpliga pd redan pagdende ridkenskapsperioder, och att det i denna situation inte
nodvandigtvis dr fraga om egentlig retroaktivitet. Samtidigt fordes det fram att denna typ av
regleringsteknik inte far bli det nya normala. I vissa remissvar dnskade man att tillimpningen
pd den pagéende rikenskapsperioden ska vara valbar for den skattskyldige, men inte
obligatorisk.

I ndgra remissvar gjordes tekniska korrigeringsforslag till formuleringen av de foreslagna
bestimmelserna. | remissvaren behandlades i nigon man ocksa sddana delar av lagen som inte
har dndrats.

Det har gjorts dndringar i propositionen utifrén remissvaren. I avsnittet om bakgrunden till
propositionen har det lagts till information om behandlingen av IF:s vigledning mellan EU-
medlemsstaterna och EU-kommissionen, och férhallandet mellan direktivet och IF-materialet
har fortydligats.

Den foreslagna delegeringsbestimmelsen i 10 kap. i utkastet till proposition som upplevts som
oklar har strukits. Det foreslés att det i stéllet for den tas in tillréckliga skatteregler direkt pa
lagniva, och dessutom har motiveringen till den tillfdlliga safe harbour-regel som grundar sig
pa land-for-land-rapportering for beskattningen preciserats.

Det foreslas inte att ikrafttridandebestimmelsen ska &ndras pa grund av remissvaren, utan i
propositionen foreslas det fortfarande att lagen ska tillimpas pa rakenskapsperioder som borjat
2024 och motiveringen har preciserats till denna del. Detta anses i allmdnhet motsvara den
skattskyldiges intresse. Otakt i friga om tillimpningen av vigledningen mellan jurisdiktionerna
skulle oundvikligen ocksé leda till en ytterligare borda for koncernerna, eftersom koncernerna
da borde berdkna skatten for olika jurisdiktioner med olika regler. Av samma orsak kan ocksa
en gransdverskridande finldndsk koncern bli tvungen att tillimpa lokala minimiskatteregler som
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grundar sig pé tillimpningsvégledningarna fran 2023 i de dotterbolagsjurisdiktioner som har
infort en nationell tilldggsskatt. Att skjuta upp inférandet av viagledningarna skulle séledes inte
ge stora koncerner ndgon administrativ fordel utan snarare innebéra en nackdel pa grund av
fragmenterad reglering. D4 tillgodoses inte heller det behov som upprepade génger patalas i
remissvaren, ndmligen att genomfora den finlindska minimiskatteregleringen i
Overensstimmelse med den internationella modellen. For den valda 16sningen talar ocksé det
som framforts i remissvaren, att de stora koncerner som omfattas av minimiskattelagen till
skillnad fran fysiska personer och mindre foretag har haft storre forméga att ocksa sjalvstindigt
folja hur minimiskatteprojektet utvecklas internationellt.

Den valfria retroaktiva tillimpning som foreslas i vissa remissvar kan ocksd ses som en
problematisk 10sning med tanke pa en enhetlig tillimpning pa internationell niva. Det &r ocksé
oklart om modellen dr godtagbar med avseende pa artikel 8.3 i GloBE-modellreglerna, vilket
kan medfora en risk for att en skatteregel enligt modellen inte betraktas som en kvalificerad
regel. Det ar inte dndamadlsenligt att infora en sddan osdkerhet 1 den finldndska
minimiskatteregleringen med beaktande av den ovan beskrivna strivan efter en enhetlig
tillimpning pé internationell nivd och en minskad administrativ borda for koncerner som &r
verksamma Gver grinserna.

7 Specialmotivering
1 kap. Tillimpningsomréade och tilliimpliga definitioner
Tilldmpliga definitioner i lagen

4 §. Enhet. Till paragrafen fogas ett nytt 2 mom., dédr definitionen av enhet i lagen dr snévare
for vissa enheter inom den offentliga forvaltningen. Enheter inom den offentliga férvaltningen
dr 1 princip sddana enheter som avses i lagen och vars koncerner kan beddmas t.ex. med
avseende pd om den i lagen tillimpade omsittningsgrinsen uppnds. Det dr dock inte
dndamalsenligt att enheter som hor till jurisdiktionens kérnforvaltningsstruktur betraktas som
moderenheter i koncerner. Darfor foreslas ett fortydligande i lagen sé att de enheter som hor till
centralforvaltningen, sdsom ministerier, &mbetsverk, kommuner och motsvarande enheter pé
lokal niva, avgriansas utanfor begreppet enhet enligt 4 §. Utanfor definitionen faller ocksa
enheter som star under centralforvaltningens direkta kontroll nidr dessa enheters verksamhet
bestér i att skota forvaltningen.

10 §. Rikenskapsperiod. Definitionen av rikenskapsperiod preciseras i enlighet med punkt 3.2.6
i GloBE-tillampningsvégledningen frén december 2023.

19 §. Yttersta moderenhet. Till paragrafen fogas ett nytt 2 mom., dir vissa statliga fonder som
uppfyller definitionen av enhet inom den offentliga forvaltningen i 1 kap. 12 § 2 punkten
undantas fran definitionen av yttersta moderenhet. Syftet med minimiskattereglerna ar i
allménhet inte att investeringsverksamhet som staten bedriver for egen rikning ska omfattas av
reglerna. Manga stater bedriver investeringsverksamhet genom olika statliga fonder (sovereign
wealth funds). Ménga sddana fonder uppfyller definitionen i 12 § 2 punkten och ar ddrmed
undantagna enheter i form av séddana enheter inom den offentliga forvaltningen som avses i
lagen. Eftersom ocksa en undantagen enhet kan vara en del av en bokforingsméssig koncern,
beaktas dess omsittning vid beddmningen av om omsittningsgransen enligt 1 kap. 2 §
overskrids, &ven om den inte omfattas av den egentliga minimiskatteberdkningen. Det &r inte
andamaélsenligt att bedoma statliga fonders konsoliderade investeringsverksamhet inom ramen
for minimiskattelagen. Det foreslas déarfor att statliga fonder undantas fran begreppet yttersta
moderenhet, vilket innebdr att deras konsoliderade underkoncerner kan undantas fran
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minimibeskattningen om de inte i sig 6verskrider omséttningsgrénsen. En forutséttning for att
avgransningen ska vara tillimplig ar att den statliga fonden uppfyller definitionen i 1 kap. 12 §
2 punkten och t.ex. inte bedriver affarsverksamhet.

23-25§.

Paragrafernas sprakdrikt fortydligas. I de géllande paragraferna hénvisas till OECD:s process
for sarskild kollegial utvéirdering. Formuleringen preciseras sa att den hénvisar till processen
inom OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk (OECD/G20 Inclusive Framework on
BEPS). Dessutom preciseras det att den egentliga kollegiala utvarderingen ocksa jamstélls med
den temporira processen for kollegial utvérdering.

30 §. Agarintresse. Till paragrafen fogas ett nytt 2 mom. som fortydligar hur ett finansiellt
instrument ska behandlas nér parterna i instrumentet behandlar det pd olika sétt i sin
redovisning. Som eget kapital och dirmed som eventuell dgarandel kan d& betraktas ett
instrument som emittenten har behandlat som eget kapital.

53 §. Enheter som dr beldgna i flera jurisdiktioner. 1 2 mom. foreslds en korrigering av
hénvisningen till foljd av de dndringar i paragraferna som géller avdrag for substansbelopp i 5
kap.

2 kap. Skyldighet att betala tilléiggsskatt

6 och 8 §. Fordelning av tilliggsskatten enligt regeln om inkomstinkludering och Tilldmpning
av regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning i multinationella koncerner. 1 den
finska sprakdrikten &ndras “aliverotettu” till “matalasti verotettu” och pa svenska gors en
smaérre spraklig dndring. Korrigeringen gors i 6 § 3 mom. och 8 § 1 mom.

20 §. Undantag som giller skatter som hdnfor sig till vinstutdelning. De nationella
tillaggsskatterna berdknas utan dverforingar som hinfor sig till gransoverskridande skatter.
Bestimmelser om dessa skatter som hidnfor sig till fasta driftstillen, hybridenheter och
bassamfund finns i 2 kap. 16—18 §. En motsvarande bestimmelse om gransdverskridande skatter
pa vinstutdelning foreslas ingd i den nya 20 §. Bestdimmelsen i fraga géller skatter som enligt 4
kap. 19 § ska 6verforas pa den enhet som delar ut vinsten. Bestimmelsen géller dock endast
nettoinkomstbaserade skatter och inte killskatter. Om en nationell enhets vinstutdelning
omfattas av kédllbeskattning, utgdr kéllskatten vid berdkningen av den nationella tilliggsskatten
skatt for den vinstutdelande enheten.

3 kap. Berikning av den justerade vinsten eller forlusten

2 a §. Andra bestimmelser om justeringar av redovisad vinst eller forlust. Till lagen fogas en
ny 2 a §, dér det foreskrivs om justering vid berdkningen av forsékringsanstalters redovisade
vinst eller forlust. Med stod av bestimmelsen ska forsékringsbolagets resultat justeras till den
del det paverkas av en dndring av premieansvaret och dndringen beror pa utdelning pa aktier pa
basis av en fondforsdkring eller vinst eller forlust fran Gverlatelser av sddana aktier och dessa
inkomster med stod av 2 § inte rdknas med i berdkningen. Bestimmelsen tillimpas dock inte
nér forsdkringsbolaget har gjort ett i 2 ¢ § avsett val enligt vilket det behandlar inkomster som
uteslutits fran berdkningen som en del av sin redovisade vinst eller forlust.

2 b § Val som giller fluktuationer i valutakursen som dr hdnforliga till vissa
sdkringsinstrument. 1 paragrafen ges koncernen mojlighet att behandla vissa valutakursvinster
och valutakursforluster som &r hénforliga till ett sdkringsinstrument som undantagna vinster och
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forluster. Valet kan behdvas i situationer dér vinster och forluster som uppkommit vid sékring
av dotterbolagsaktier i den lokala skattelagstiftningen betraktas som en del av vinsten eller
forlusten pa sddana aktier och séledes vanligen som skattefri inkomst och icke-avdragsgill
kostnad for den skattskyldige.

Valet kan goras ndr de villkor som anges i paragrafen uppfylls. Valet forutsétter for det forsta
att sakringen hanfor sig till en sddan dgarandel vars vinst eller forlust i eget kapital har uteslutits
frdn berdkningen i enlighet med 3 kap. 2 §. Dessutom forutsitts det att den kursvinst eller
kursforlust som sakringen ger upphov till presenteras som en del av ett annat omfattande resultat
(dvs. att de inte redovisas som vinst eller forlust) och att sdkringen ar effektiv enligt
redovisningsstandarden for koncerner.

Paragrafen forutsétter inte i sig att sdkringen har gjorts i den 4dgande koncernenhetens
redovisning. Valet ar sledes mojligt dven nir valutakurssakringarna skots t.ex. centraliserat pa
koncernfinansieringsbolagets niva, da finansieringsbolaget 6verfor den ekonomiska effekten av
viardefordndringar i instrumentet pa den koncernenhet som fortfarande dger det. Om en sékring
som uppfyller villkoren gors av en annan koncernenhet och enheten dverfor den ekonomiska
effekten pa dgarkoncernenheten genom lan eller ndgot annat avtalsarrangemang, ska det val
som avses i paragrafen och de justeringar som foljer av detta goras av dgarkoncernenheten och
inte vid berdkningen av det justerade resultatet for emittenten av derivatet.

2 ¢ §. Val som gdller utdelning frdn portféljinnehav. 1 paragrafen foreskrivs det om ett val som
forenklar berdkningen och under vilket koncernenheten i sin justerade vinst eller forlust ska
inkludera all utdelning frén portfoljinnehav som den fatt, oberoende av om de omfattas av
berdkningen eller inte. P4 sa sétt ger valet koncernenheten mojlighet till forenklad berdkning i
en situation dir en noggrannare atskillnad skulle vara tidskrdvande men inte dndamaélsenlig.
Valet foreslas omspanna fem ar.

3 §. Definitioner som anvdnds vid berdkningen av den justerade vinsten och forlusten. 1
paragrafen preciseras 2 punkten i frdga om hybridinstrument. Om instrumentet enligt den
bokforingsméssiga behandlingen har drag av bade eget och frimmande kapital, kan endast en
prestation som hénfor sig till andelen frimmande kapital utgoéra utdelning som uteslutits fran
berdkningen.

3 a §. Val som gdller vissa skuldsaneringar. Paragrafen ar ny och den foreskriver om val som
géller vissa skuldsaneringar. Ackord utgdr redovisad intékt for mottagaren, vilket kan ha en
sdankande inverkan pa den effektiva skattesatsen. D4 efterskénkning av skulder ofta hanfor sig
till en situation dér géldendren de facto befinner sig i ekonomiska svérigheter, kan méjligheten
till tillaggsskatt inte alltid anses dndamalsenlig, om tilliggsskatten uttryckligen beror pa
efterskénkning.

Nér det val som beskrivs i paragrafen dr i kraft ska inkomstforingen i samband med
efterskénkningen behandlas som inkomst utanfor berdkningen. Valet far goras om minst ett av
villkoren i 1 mom. 1-3 punkten uppfylls. 1 och 2 punkten hénfor sig direkt till gédldenérens
insolvens eller hotande insolvens, och nér valet gors enligt dessa géller justeringen av det
redovisade resultatet utdver de externa skulderna ocksa intressegemenskapsskulden. Vid ett val
som baserar sig pa 3 punkten ska endast andelen externa skulder justeras.

5 §. Justering av transaktioner mellan koncernenheter. Till paragrafen fogas ett nytt 4 mom.

som preciserar hur ett instrument ska behandlas som eget eller frimmande kapital nér parterna
i instrumentet behandlar det pa olika sétt i sin redovisning. Behandlingen har ocksd samband
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med den fOreslagna preciseringen av 1 kap. 30 §: som eget kapital behandlas ett
hybridinstrument som den emitterande koncernenheten behandlar som eget kapital.

6 §. Behandling av skattetillgodohavanden. Till paragrafen fogas enligt forslaget nya 2 och 3
mom. som preciserar behandlingen av tillgodohavanden. I det nya 2 mom. foreskrivs det om
periodisering av tillgodohavanden nér dessa hanfor sig till forvérv eller tillverkning av en
tillgdng och den koncernenhet som har beviljats tillgodohavandet behandlar det sa att vérdet av
tillgdngarna minskas med beloppet av tillgodohavandet eller sé att tillgodohavandet behandlas
som forutbetald intdkt (deferred income) och redovisas inom ramen for tillgdngens
nyttjandeperiod. Da ska samma metod anvéindas vid berdkningen av det justerade resultatet.

I det nya 3 mom. preciseras behandlingen av tillgodohavanden som erhallits genom en
genomflodesenhet.

23 §. Val som gdller inkluderande av vinster och forluster som dr héinforliga till andelar i eget
kapital. 1 3 kap. 2 § har inkomster som erhdllits pa basis av vissa dgarandelar, sdsom
overlatelsevinster och -forluster, uteslutits fran den justerade vinsten och forlusten, oberoende
av om é&garen beskattas for dem eller inte. Bestimmelsen omfattar ocksa till exempel
dgarandelar i genomflddesenheter i beskattningen, nir kapitalandelsmetoden tillimpas pa
andelen i redovisningen. I 4 kap. foreskrivs det p4 motsvarande sétt om slopande av medraknade
skatter som hanfor sig till inkomster utanfor berdkningen. Agarens effektiva skattesats kan i
vissa situationer bli konstlat 1&g, om &dgaren de facto beskattas for inkomster utanfor
berdkningen.

I den nya 23 § foreslas det bestimmelser om val som hénfor sig till andelar i eget kapital som
géller jurisdiktionen. Under den tid valet dr i kraft ska dgaren av dgarandelen i sin berdkning av
det justerade resultatet inkludera vissa inkomster fran véirdefordndringar i andelen. De
inkomster som ska ingé beskrivs ndrmare i 1 mom. 1-3 punkten. I 2 mom. foreskrivs det till
foljd av valet om dndringar i berdkningen av skatter.

24 §. Marknadsmdssigt overldtbart skattetillgodohavande. 1 den nya paragrafen foreskrivs det
om behandlingen av vissa marknadsméssigt Gverldtbara skattetillgodohavanden (Marketable
Transferable Tax Credits). Ett Overldtbart tillgodohavande &r ett skattetillgodohavande som mot
vederlag kan Gverlatas till en tredje part for att anvdndas mot dennes skatter. Overlatbarheten
kan 1 vissa situationer leda till att tillgodohavandet ekonomiskt jaimfors med ett sadant
kvalificerat skattetillgodohavande som avses i 6 § och som i sig ur skattetagarens och den
skattskyldiges synvinkel jamstills med statens direkta kontantstdd. I friga om ett overlatbart
(men inte aterbetalningsbart) skattetillgodohavande forutsitter detta dock en faktisk mojlighet
att sélja tillgodohavandet till ett pris som ligger mycket nira det nominella virdet. I paragrafen
foreskrivs det, pa motsvarande sdtt som 1 6 §, att ett sidant marknadsméssigt Overlatbart
tillgodohavande ska behandlas som en post som paverkar berdkningen av den justerade vinsten
och forlusten och inte som en sddan avdragspost som avses i 4 kap. 4 § 3 punkten och 9 § 5
punkten.

For nédrvarande finns det inga dverlatbara skattetillgodohavanden i Finland. Paragrafen lampar
sig saledes inte for berdkning av det justerade resultatet for en finldndsk enhet.

4 kap. Medriknade och justerade skatter

3 §. Tilligg till medrdknade skatter. Det foreslas ett tillagg till 4 punkten som foranleds av
tilligget i den nya 3 kap. 24 §.
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13 §. Justering av uppskjuten skatteskuld. 1 paragrafen foreskrivs det om en uppskjuten
skatteskuld som inte aterfors under de fem péfoljande rakenskapsperioderna. Paragrafen éndras
genom en precisering av sprakdrikten.

23 §. Hantering av kvalificerade genomgdende skatteformdner. 1 paragrafen foreskrivs det om
behandlingen av kvalificerade genomgéende skatteforméner (Qualified Flow-through Tax
Benefits). En sddan skatteforman eller annan férman (t.ex. ratt till forlust) kan uppkomma som
en del av en investering i koncernen nér en del av investeringens virde betalas tillbaka till
investeraren i form av skatteférmaner. En behandling som skatteforman enligt paragrafen
forutsétter att avkastningskalkylen for investeringen i visentlig grad stdder sig pa att
skatteformanen Overléts till investeraren och att investeringen utan detta inte dr ekonomiskt
mojlig. 1 paragrafen foreskrivs det om behandlingen av vissa poster som erhallits fran en
investering forst som en 6kning av skatterna upp till det belopp som motsvarar det investerade
kapitalet och darefter som skatteavdrag.

I Finland finns inget system dir skatteférméner eller andra forméaner kan overlatas till
investeraren pa det sétt som avses i paragrafen.

5 kap. Berikning av effektiv skattesats och tilliggsskatt

3 §. Berdkning av tilldggsskatt. Paragrafens 1 mom. fortydligas genom att ”som ska betalas”
(payable) laggs till i samband med den nationella tilldggsskatten i enlighet med artikel 5.2.3 d i
GloBE-modellreglerna. Se dven motiveringen till 9 kap. 10 §.

7 §. Avdrag for substansbelopp. 1 paragrafen foreskrivs det om avdrag for substansbelopp som
gors fran den justerade nettovinsten vid berdkningen av tilliggsskattebeloppet for en
jurisdiktion. I paragrafen foreslas det en dndring sé att de gdllande 7-11 mom. om avdrag for
substansbelopp for fasta driftstillen och genomflodesenheter stryks. Dessa moment flyttas till
denya 7 aoch 7b §. Till f6ljd av detta flyttas de gillande 12 och 13 mom. till nya 7 och 8 mom.
Paragrafens 1-6 mom. foreslas i dvrigt bli oférdndrade, med undantag for en precisering som
laggs till slutet av 6 mom. om faststéllande av det redovisade vérdet av berittigade materiella
tillgdngar efter justeringar for att undanréja koncerninterna transaktioner. Preciseringen baserar
sig pa punkt 5.3.5. i GloBE-kommentaren som publicerades i mars 2022. Syftet med att flytta
de géllande 7—11 mom. &r att fortydliga anvisningarna om avdrag for substansbelopp genom att
dela upp dem pa flera olika paragrafer enligt delomrade. I direktivet ingér sérskilda regler for
avdraget for substansbelopp i artikel 28 och i GloBE-modellreglerna i artikel 5.3.

7 a §. Avdrag for substansbeloppet for fasta drifistillen. 1 paragrafen foreskrivs det om
berittigade personalkostnader och berdttigade materiella tillgangar for fasta driftstillen. Med
personalkostnader och materiella tillgadngar for ett fast driftstélle avses de utgifter och tillgangar
som ingér dess rakenskaper i enlighet med 3 kap. 20 och 21 §. Personalutgifter och materiella
tillgdngar for ett fast driftstélle ska inte beaktas vid berékningen av huvudrorelsens avdrag for
substansbelopp. Paragrafen motsvarar i sak de foreslagna 7-9 mom. om avdrag for
substansbelopp for fasta driftstdllen som overfors frin den géllande 7 §. I direktivet ingér
sdrskilda bestimmelser om avdrag for substansbelopp for fasta driftstillen i artikel 28.6 och i
GloBE-modellreglerna i artikel 5.3.6.

7 b §. Avdrag for substansbeloppet for genomflodesenheter. 1 paragrafen foreskrivs det om hur
en genomflddesenhets berittigade personalkostnader och berittigade materiella tillgdngar ska
fordelas pa huvudenheten och genomflddesenheten, till den del personalkostnaderna och de
materiella tillgangarna inte har férdelats med stod av 7 a §. Paragrafen motsvarar 10—-11 mom.
som flyttas frén den géllande 7 §, med tilligg av den precisering som fogats till 1 mom. 2
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punkten om berdkningen av avdrag for substansbelopp som ska fordelas. I direktivet ingar
sérskilda bestimmelser om avdrag for substansbelopp for genomflodesenheter i artikel 28.7 och
1 GloBE-modellreglerna i artikel 5.3.7 samt i GloBE-tillimpningsvigledningen frén juli 2023 i
3 kap. 72 punkten (s. 55).

Momentets 1 punkt giller en situation dir genomflodesenhetens redovisade nettovinst eller
nettoforlust har fordelats pa de ingdende dgarenheterna i enlighet med 3 kap. 22 § 5 punkten.
Genomflodesenhetens beréttigade personalkostnader och berittigade materiella tillgingar
fordelas da procentuellt pa genomflodesenhetens &dgarenheter i samma proportion som
genomflddesenhetens redovisade nettovinst eller nettoforlust har fordelats pa dgarenheterna.

Momentets 2 punkt géller en situation dér genomflodesenheten &r den yttersta moderenheten i
koncernen och den redovisade nettovinsten och nettoforlusten fordelas pa en sidan
koncernenhet i enlighet med 3 kap. 22 § 6 mom. S&dana vinster och forluster faller dock utanfor
berdkningen av avdrag for substansbelopp nidr 7 kap. 1 § tillimpas. De beréttigade
personalkostnader och berittigade materiella tillgdngar som ingér i1 rdkenskaperna for
koncernens yttersta moderenhet fordelas pad den yttersta moderenheten, om de inte &r
undantagna fran berékningen av justerad vinst eller forlust med stod av 7 kap. 1 §. Med andra
ord fordelas inte det belopp av berittigade personalkostnader och berittigade immateriella
tillgdngar som hanfor sig till vinst som &r undantagen med stod av 7 kap. 1 § pa den yttersta
moderenheten och det beaktas inte vid berdkningen av avdraget for substansbelopp.

Genomflodesenhetens alla andra berdttigade personalkostnader och berittigade materiella
tillgdngar undantas fran berdkningen av avdraget for substansbelopp. Detta géller ocksa en
omviand hybridenhets berittigade personalkostnader och berittigade immateriella tillgdngar
samt 3 kap. 22 § 1 mom. och 7 kap 1 §.

7 ¢ §. Avdrag for substansbeloppet for en yttersta moderenhet som omfattas av ett system for
avdragsgill utdelning. 1 paragrafen foreskrivs det om avdrag for substansbelopp for den yttersta
moderenheten i en koncern som tillimpar ett system for avdragsgill utdelning. Om koncernens
yttersta moderenhet tillimpar ett system for avdragsgill utdelning, beaktas inte i de beréttigade
personalutgifterna och materiella tillgdngarna den andel av dessa som proportionellt hinfor sig
till det belopp som dragits av med stdd av 7 kap. 4 § 1 mom. Sérskilda bestimmelser om
beloppet av avdrag for substansbelopp for den yttersta moderenheten i en koncern som tillampar
ett system for avdragsgill utdelning finns i 3 kap. (s.54-55) 1 GloBE-tillimpningsvigledningen
fran juli 2023, som géller artikel 5.3.3 i GloBE-modellreglerna.

Enligt 1 mom. medridknas i avdraget for personalkostnader inte den del av de berittigade
personalkostnaderna som hanfor sig till det belopp som i enlighet med 7 kap. 4 § 1 mom. dragits
av fran den justerade vinsten for en yttersta moderenhet som omfattas av ett system for
avdragsgill utdelning. Det belopp som inte ska medridknas berdknas genom att multiplicera
beloppet av den yttersta moderenhetens berittigade personalkostnader med kvoten mellan den
yttersta moderenhetens justerade vinst och det belopp som dragits av frdn denna vinst med stod
av 7 kap. 4 § 1 mom. Justeringen motsvarar 7 b § 1 mom. 2 punkten.

Enligt 2 mom. medréknas i avdraget for materiella tillgangar inte den del av de berédttigade
materiella tillgdngarna som proportionellt hanfor sig till det belopp som med stéd av 7 kap. 4 §
1 mom. har dragits av frdn den justerade vinsten for en yttersta moderenhet som omfattas av ett
system for avdragsgill utdelning. Det belopp som inte ska medridknas motsvarar beloppet av den
yttersta moderenhetens beréttigade materiella tillgdngar multiplicerat med kvoten mellan den
yttersta moderenhetens justerade vinst och det belopp som dragits av fran denna vinst med stod
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av 7 kap. 4 § 1 mom. Den hir justeringen motsvarar den justering som gors i enlighet med 7 b
§ 1 mom. 2 punkten.

Enligt 3 mom. minskas de berittigade personalkostnaderna och de berittigade materiella
tillgdngarna for andra koncernenheter som &r beldgna i den jurisdiktion som omfattas av
systemet for avdragsgill utdelning i enlighet med 1 mom. i proportion till det belopp som dragits
av fran deras justerade vinst med stéd av 7 kap. 7 §.

7 d §. Grinsoverskridande materiella tillgangar och grdnsoverskridande personalkostnader. 1
paragrafen foreskrivs det om avdrag for substansbelopp for materiella tillgangar och anstéllda i
flera olika jurisdiktioner och den &r ett undantag frén huvudregeln i 7 § 3 och 5 mom., enligt
vilken avdrag for substansbelopp far goras endast for materiella tillgdngar i samma jurisdiktion
och for personalutgifter for anstéllda som arbetar i samma jurisdiktion. Sérskilda bestimmelser
om avdrag for substansbelopp for materiella tillgangar och anstéllda i flera jurisdiktioner finns
i 3 kap. 1 GloBE-tillimpningsvigledningen fran juli 2023 (s. 40-45).

I 1 mom. foreskrivs det om storleken pa avdragsposten for personalutgifter i situationer dér en
anstélld eller en oberoende uppdragstagare under rikenskapsperioden arbetar i flera olika
jurisdiktioner. Bestimmelsen &r ett undantag fran huvudregeln i 7 § 3 mom., enligt vilken
personalutgifter som beaktas i avdragsposten for personalutgifter avser endast I6ner och andra
erséttningar som betalats till koncernens anstillda och oberoende uppdragstagare som arbetar i
koncernenhetens jurisdiktion. Enligt undantaget har koncernenheten ritt till hela avdragsposten
for personalutgifter, om den anstillda eller den oberoende uppdragstagaren arbetar mer &dn 50
procent i koncernenhetens jurisdiktion. Om en anstélld eller oberoende uppdragstagare arbetar
hogst 50 procent i den jurisdiktion dir koncernenheten hor hemma, har koncernenheten rétt till
den proportionella andel av avdragsposten for personalkostnader som motsvarar den arbetstid
som den anstillda eller den oberoende uppdragstagaren utfér i den jurisdiktion déir
koncernenheten hor hemma. Om t.ex. en anstilld som ska beaktas arbetar endast 30 procent i
jurisdiktionen for den koncernenhet som dr arbetsgivare, far koncernenheten beakta endast 30
procent av lonekostnaderna for den anstéllda nér de berédttigade personalutgifterna berdknas.

I 2 mom. foreskrivs det om beloppet av avdragsposten for materiella tillgdngar som finns i flera
olika jurisdiktioner. Bestimmelsen &r ett undantag till huvudregeln i 7 § 5 mom., enligt vilken
forutséttningen for avdrag for materiella tillgangar &r att dessa &r beldgna i samma jurisdiktion
som den koncernenhet som dger dem eller har nyttjanderétt till dem. Enligt undantaget har
koncernenheten rétt till hela avdragsposten for materiella tillgangar, om 6ver 50 procent av
tillgdngarna &ar beldgna i koncernenhetens jurisdiktion under den aktuella perioden. Om de
materiella tillgdngarna finns i den jurisdiktion dir koncernenheten hor hemma hogst 50 procent
av tiden i fraga, har koncernenheten ratt till en proportionell andel av avdragsposten for de
materiella tillgdngarna till ett belopp som motsvarar den tid da tillgdngarna fanns i den
jurisdiktion dér koncernenheten hor hemma.

7 e §. Avdrag for substansbeloppet for tillgangar som leasas ut. | paragrafen ges preciserande
bestammelser om avdrag for substansbeloppet for materiella tillgingar som leasas ut. Med
materiella tillgdngar som ar beréttigade enligt huvudregeln i 7 § 5 mom. avses inte materiella
tillgdngar som leasas ut. Den paragraf som nu foreslas &r ett undantag frén huvudregeln vid
operationell leasing. I GloBE-modellreglerna finns sidrskilda bestimmelser om avdrag for
substansbelopp for tillgangar som leasas ut i 3 kap. i GloBE-tillampningsvégledningen fran juli
2023 (s. 48-50).

I enlighet med det undantag som anges i 1 mom. har leasegivaren i friga om operationell leasing
rétt att beakta en del av det redovisade virdet av de materiella tillgdngarna vid berdkningen av
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de berittigade materiella tillgdngarna, om tillgdngarna finns i den jurisdiktion dér leasegivaren
hor hemma. Det virde som ska medraknas beréknas genom att det genomsnittliga redovisade
virdet av leasegivarens tillgangar i borjan och slutet av rakenskapsperioden minskas med det
genomsnittliga redovisade virdet av leasetagarens nyttjanderdtt i borjan och slutet av
rakenskapsperioden. Nér leasegivaren far beakta endast den del av det redovisade vérdet av de
materiella tillgdngarna som Overstiger virdet av nyttjanderétten forhindras att avdraget for
substansbeloppet utnyttjas tva ganger for samma vérde.

En undantagsbestimmelse om operationell leasing i fridga om tillgangar som leasas ut behdvs
eftersom redovisningen av finansiell och operationell leasing skiljer sig fran varandra. Vid
finansiell leasing Overfor leasegivaren de materiella tillgdngarna i fraga till leasetagaren och
antecknar i gengéld en fordran som inte betraktas som materiell tillgdng. D4 har leasegivaren
inte langre materiella tillgdngar i sina rikenskaper och leasetagaren redovisar nyttjanderétten
for leasingtiden. Vid minimibeskattningen betraktas nyttjanderétten som en materiell tillgang,
om foremalet for nyttjanderétten dr materiella tillgangar och leasetagaren da har ritt att beakta
nyttjanderatten vid berdkningen av avdragsposten for materiella tillgdngar. Det virde som
antecknats for nyttjanderétten motsvarar det virde som skulle ha antecknats for de materiella
tillgdngarna.

I frdga om operationell leasing kan leasegivaren redovisa fordran men fortsitta att redovisa
tillgdngarna 1 rdkenskaperna och resultatrikningen. Leasetagaren kan trots det i sina
rakenskaper redovisa nyttjanderdtten till tillgdngarna i fraga och beakta de berattigade materiella
tillgdngarna som en del av den, om de dr beldgna i leasetagarens jurisdiktion. Eftersom de
materiella tillgdngarna dé beaktas i svil leasegivarens som leasetagarens rdkenskaper betraktas
materiella tillgdngar som leasas ut inte som berittigade tillgingar i minimibeskattningen. Om
leasetagaren inte har antecknat nyttjanderatten i sina rdkenskaper, kan den inte beaktas vid
berdkningen av de berattigade materiella tillgdngarna (t.ex. korttidsleasing).

Genom huvudregeln forhindras att tva separata koncerner eller tva koncernenheter inom samma
koncern utnyttjar avdraget for substansbelopp for samma materiella tillgangar. I frdga om
operationell leasing &r nyttjanderétten for leasetagaren dock ofta betydligt mindre dn virdet av
de materiella tillgdngarna for leasegivaren, varvid det inte heller annars skulle finnas nagot
komplett dubbelavdrag f6r denna del.

I 2 mom. foreskrivs det om faststidllande av det redovisade virdet av de materiella tillgdngar
som leasas ut efter justeringar for att undanrdja leasingtransaktioner mellan koncernenheter i
samma jurisdiktion. I sddana fall har leasetagaren inte nyttjanderétt till materiella tillgangar i
operationell leasing mellan koncernenheterna och det redovisade vérdet av materiella tillgdngar
raknas in 1 avdragsposten for leasegivarens materiella tillgangar.

I 3 mom. foreskrivs det om en situation dér leasegivaren leasar ut en visentlig del av en
berittigad materiell tillgéng till leasetagaren men behaller den aterstdende delen av tillgdngen
for eget bruk. Det kan t.ex. vara fraga om att en del av huvudkontorsbyggnadens véningar hyrs
ut till utomstaende. DA fordelas det redovisade vérdet av tillgingen mellan leasegivarens och
leasetagarens anviandning av den med hjilp av en fordelningsformel som ldmpar sig for
situationen, t.ex. pa basis av byggnadens areal. Leasegivaren far beakta den andel av det
redovisade virdet av den berittigade materiella tillgdngen som hinfor sig till den del som
leasegivaren behéller for eget bruk och tillimpa anvisningarna i 1 mom. om operationell leasing
pa den leasade delen.

8 8. TYiterligare tilldggsskatt for rikenskapsperioden. 1 paragrafen foreslas tekniska
korrigeringar. I 3 mom. korrigeras i den finska sprakdriakten “aliverotettu™ till “matalasti
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verotettu”, och i den svenska sprakdrikten dndras “behandlas” till ”ska behandlas”. Dessutom
preciseras 4 mom. genom att ’de medriknade skatterna” korrigeras till ’de medréknade och
justerade skatterna”.

6 kap. Sérskilda bestimmelser om omstrukturering av bolag och holdingstrukturer

4 §. Avdrag for substansbeloppet under overforingsaret. 1 paragrafen foreslas en korrigering av
hénvisningen till f6ljd av dndringen i de paragrafer som géller avdrag for substansbeloppet i 5
kap.

15 §. Sdrskilda bestimmelser om koncerner med flera moderenheter. 1 6 mom. korrigeras i den
finska sprakdrikten “aliverotettu” till “matalasti verotettu”, och i den svenska sprakdrikten
andras “’koncernen” till ”en koncern”.

7 kap. System med en enda skatteniva och utdelningsskattesystem

1 §. Justerad vinst for en yttersta moderenhet som dr genomflodesenhet. 1 1 mom. 1 punkten
dndras perioden” till ’rdkenskapsperioden”.

12 §. Berdkning av en investeringsenhets tilliggsskatt. 1 4 mom. foreslds en korrigering av
hanvisningen till foljd av dndringen i1 de paragrafer som géller avdrag for substansbeloppet i 5
kap.

9 kap. Sarskilda bestimmelser

3 §. Forldangning av overgdngsaret for deklarationsskyldigheten. 1 paragrafen foreskrivs det om
forlangning av deklarationsskyldigheten i friga om deklarationen med information om
tillaggsskatt, anmédlan om den som ldmnar deklaration med information om tilldggsskatt och
deklarationen om tilldggsskatt. Paragrafen dndras genom en precisering av det dvergangsar som
ska tillimpas. Med Overgingsar avses det fOrsta Overgéngsaret enligt 1 §, dvs. den
rakenskapsperiod under vilken koncernen for forsta gdngen omfattas av bestimmelserna om
minimiskatt.  Sérskilda  bestimmelser om  fOrlingning av  Overgangsdret  for
deklarationsskyldigheten finns i artikel 9.4 i GloBE-modellreglerna och 1 5 kap. i GloBE-
tillimpningsvégledningen fran december 2023.

4 §. Sdrskild bestimmelse under évergdangsperioden som gdller skatteforhojning. De temporéra
overgangsbestimmelserna samlas i 10 kap. och den gillande 4 § upphévs.

5-9 §. Safe harbour-regel under 6vergangsperioden som géller land-for-land-rapporteringen for
beskattningen. Safe harbour-reglerna under &vergéngsperioden som giller land-for-land-
rapporteringen for beskattningen samlas i 10 kap. och de gillande 5-9 § upphévs.

10 §. Safe harbour-regel om nationell tilliggsskatt. Det foreslas att 1 mom. preciseras i friga
om forutséttningarna for dberopande av safe harbour-regeln om nationell tilldggsskatt.

Till paragrafen fogas en precisering av att den nationella tilliggsskatten ska vara saddan att
enheterna dver huvud taget kan ha ritt att aberopa safe harbour-regeln. Denna stillning tillskrivs
den nationella tilliggsskatten i en sérskild kollegial utvédrdering inom ramen for OECD:s och
G20-landernas inkluderande ramverk (Inclusive Framework). Den nationella tilliggsskatten
kan vara en nationell tilliggsskatt som uppfyller villkoren och som omfattas av 5 kap. 3 §, men
som dnda inte konstateras beréttiga till dberopande av safe harbour-regeln. Dessutom lampar
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sig nationella tillaggsskatter inte nddvandigtvis for alla koncernenheter i en jurisdiktion. I dessa
situationer far koncernenheten inte dberopa safe harbour-regeln.

I vissa situationer ar det mojligt att koncernen bestrider en nationell tilldggsskatt som paforts av
jurisdiktionen pa andra grunder dn de som foljer av minimiskattelagen. Koncernen kan t.ex.
hévda att skatten strider mot grundlagen eller avtalet med jurisdiktionen. I en sadan situation,
da det dr fraga om koncernens eget pastdende om skattens laglighet, kan den nationella
tilliggsskatten inte betraktas som sddan skatt som ska betalas och som minskar jurisdiktionens
tillaggsskatt pa det sitt som avses i 5 kap. 3 § 1 mom. D& kan man inte heller &beropa safe
harbour-regeln.

11 §. Safe harbour-regel om forenklade berdikningar for koncernenheter utan visentlig
betydelse. 1 paragrafen foreskrivs det om en permanent safe harbour-regel for koncernenheter
utan vésentlig betydelse, vars syfte dr att undvika komplicerade minimiskatteberdkningar i
situationer dir kalkylerna kan forenklas utan att deras slutresultat @ndras eller syftet med
bestammelserna om minimiskatt pa nagot annat sétt dventyras. Sarskilda bestimmelser om safe
harbour-regeln om forenklade berdkningar for koncernenheter utan vésentlig betydelse finns i
6 kap. i GloBE-tillampningsvégledningen fran december 2023.

I enlighet med 1 mom. fir den koncernenhet som ldmnar deklaration vilja att anvénda en
forenklad berdkning for att berdkna den justerade vinsten eller forlusten, den justerade intdkten
och de medriknade och justerade skatterna. Férenklade berdkningar foreslas for bedomning av
om villkoren for safe harbour-regeln enligt 2 mom. uppfylls. Om villkoren i 2 mom. inte
uppfylls, ska kalkylerna dock inte anvéndas i stillet for berdkning av tilldggsskatt, utan den
berdknas pa normalt sétt. Varje enhet som omfattas av valet ska behandlas som om den var den
enda koncernenheten i den jurisdiktion dir den dr beldgen. Valet dr ett sddant arligt val som
avses i 8 kap. 12 § och det gors enhetsspecifikt, inte per jurisdiktion.

Enligt 2 mom. ska tillaggsskatten for en jurisdiktion under en rikenskapsperiod betraktas som
noll, om négon av de tre forutséttningarna uppfylls: 1) jurisdiktionens justerade resultat enligt
rutinavkastningstestet, nér en forenklad berdkning av vinsten anvinds, &r lika stort eller mindre
dn avdraget for substansbeloppet i jurisdiktionen, 2) den genomsnittliga justerade intdkten enligt
testet for ringa verksamhet, ndr en forenklad berdkning av vinsten anvinds, understiger 10
miljoner euro och det genomsnittliga justerade resultatet &r mindre &n 1 miljon euro eller visar
forlust, eller 3) den effektiva skattesatsen enligt testet for den effektiva skattesatsen, nir en
forenklad berdkning av vinsten och skatten anvénds, &r minst 15 procent.

I 3 mom. definieras vad som i samband med denna safe harbour-regel avses med en
koncernenhet utan visentlig betydelse och med regleringen av land-for-land-rapporteringen for
beskattningen.

I 4 mom. beskrivs de berdkningsregler som ska tillimpas vid bedémningen av om villkoren for
safe harbour-regeln enligt 2 mom. uppfylls. Férenklade berdkningar for koncernenheter utan
viasentlig betydelse, dvs. forenklad berdkning av resultatet, intdkterna och skatterna, foreslas
vara alternativa kalkyler for berdkningen av det justerade resultatet eller den justerade forlusten,
de justerade intdkterna och de medrdknade och justerade skatterna. Koncernenheten ska
anvénda forenklad berdkning for att avgora om nagot av villkoren for safe harbour-regeln enligt
2 mom. uppfylls for rdkenskapsperioden. Forenklade berdkningar ska goras separat for varje
koncernenhet utan vésentlig betydelse. Safe harbour-regeln tillimpas inte pa extra tilldggsskatt
for rakenskapsperioden.

10 kap. Ikrafttridande och 6vergangsbestimmelser
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4 §. Sdrskild bestimmelse under 6vergangsperioden som gdller skatteforhojning. Paragrafen
motsvarar den géllande 9 kap. 4 §. Paragrafen flyttas frdn 9 kap. till 10 kap., eftersom det ar
fraga om en Overgangsbestammelse.

5 §. Safe harbour-regel under 6vergangsperioden som gdller land-for-land-rapporteringen for
beskattningen. Paragrafen innehéller en safe harbour-regel om land-for-land-rapporteringen for
beskattningen under 6vergangsperioden, da tillaggsskatten under en rikenskapsperiod ska anses
vara noll nédr de ndrmare villkor som foreskrivs i paragrafen ar uppfyllda. Safe harbour-regeln
ar tidsbunden och dess tillimpning upphdr nér 6vergangsperioden gar ut. De foreslagna 5-12 §
motsvarar i sak huvudsakligen vad som for niarvarande foreskrivs i 9 kap. 5-9 § preciserat i
enlighet med 1 och 2 kap. i GloBE-tillimpningsvégledningen fran december 2023.

I 1 mom. foreskrivs det om villkoren for safe harbour-regeln, som nir de uppfylls innebér att
beloppet av jurisdiktionens tilldggsskatt for rakenskapsperioden betraktas som noll.

Paragrafens 2 mom. baserar sig pd punkt 2.3.4 i GloBE-tillimpningsvigledningen fran
december 2023 och enligt den kan safe harbour-regeln tillimpas under vissa forutséttningar
dven om koncernen inte dr skyldig att ldmna en land-for-land-rapport for beskattningen.
Koncernen kan dra nytta av safe harbour-regeln genom att anvinda de siffror som den skulle ha
anviant om den hade ldmnat en land-for-land-rapport for beskattningen och villkoren for safe
harbour-regeln annars uppfylls.

Det val som avses i 1 mom. &r enligt 3 mom. ett i 8 kap. 12 § avsett val som géller i ett &r.

6 §. Definitioner som hdnfor sig till safe harbour-regeln under overgdngsperioden som gdller
land-fér-land-rapporteringen for beskattningen. 1 paragrafen definieras de termer som é&r
visentliga med tanke pa safe harbour-regeln. Paragrafen motsvarar huvudsakligen det gillande
9 kap. 5 § 2 mom. Definitionen av férenklade medrdknade skatter preciseras dock i fraga om
skatter som héanfor sig till fasta driftstillen i enlighet med punkt 2.4.2 i GloBE-
tillimpningsvégledningen frdn december 2023 och definitionen av en kvalificerad land-for-
land-rapport enligt artikel 2.3.3 i samma végledning. I friga om en kvalificerad land-for-land-
rapport for beskattningen preciseras t.ex. behandlingen av prestationer som skiljer sig 4t i fraga
om redovisning och beskattning. Enligt den preciserade definitionen ska en prestation behandlas
enligt den redovisningsmaéssiga behandlingen oberoende av hur den behandlas i en land-for-
land-rapport. Till f6ljd av definitionen kan tillimpningen av safe harbour-regeln séiledes
forutsitta avvikelser fran innehallet i en land-for-land-rapport for berdkning av safe harbour-
regeln. En sddan situation kan uppstd t.ex. ndr en prestation som behandlats som en
redovisningsmaéssig kostnad for betalaren utgor skatteméssig utdelning fér mottagaren.

7 §. Kvalificerad redovisning i samband med safe harbour-regeln under dvergdangsperioden. 1
paragrafen definieras vad som avses med kvalificerad redovisning i samband med safe harbour-
regeln om land-for-land-rapportering for beskattningen. Bestimmelsen motsvarar i sak den
gillande 9 kap. 5 § 2 mom. 8 punkten preciserad i enlighet med 1 och 2 kap. i GloBE-
tillimpningsvégledningen frén december 2023.

8 §. Poster i en kvalificerad redovisning som uppkommit i samband med foretagsforviry. 1
paragrafen behandlas poster som till foljd av ett foretagsforvéarv har uppkommit vid vérdering
av tillgangar till verkligt viarde och senare fordelning av dem. S&dana poster kan pa grund av
tillimpningen av vissa redovisningsstandarder ocksé forekomma i koncernenheternas sérskilda
bokslut eller i annan rapportering som utgdr grunden for konsolidering, &ven om posterna i
princip &r poster pa koncernniva. Anvisningarna om dessa s.k. PPA-justeringar (Purchase Price
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Accounting Adjustment) finns i kap. 1 i GloBE-tillimpningsvégledningen fran december 2023,
pa vilket den foreslagna 8 § baserar sig.

I 1 mom. begrinsas anvindningen av bokslutsuppgifter och sérskilda bokslut som innehéller
PPA-justeringar. Om koncernen har fordelat PPA-justeringar direkt till koncernenheten och
redovisat dem i koncernenhetens bokslutsuppgifter eller sérskilda bokslut, betraktas dessa i
princip inte sddan kvalificerad redovisning som avses i 7 §. Syftet med avgriansningen ar att
undvika en situation dér en kalkylerad post, for vilken koncernenheten i allménhet inte &r
skattskyldig, minskar resultatet i en land-for-land-rapport for beskattningen fore skatt.

I 2 mom. foreskrivs det dock om villkoren for att koncernenhetens bokslutsmaterial nér det
innehaller PPA-justeringar ska kunna betraktas som kvalificerad redovisning. PPA-posterna ska
ha ingatt i de land-for-land-rapporter for beskattningen som ldmnats in for rikenskapsperioder
som borjat efter 31.12.2022, eller s& ska PPA-justeringarna ha ingatt med stod av lag eller
motsvarande reglering. Dessutom ska koncernen ha gjort en goodwilljustering enligt 3 mom.
En goodwilljustering behovs eftersom kalkylerade skatter i allménhet inte noteras i samband
med goodwill, varvid den forenklade berdkning av den effektiva skattesatsen som avses i 6 §
och som baserar sig pd en land-for-land-rapport kan forvanskas.

9 §. Tillimpning av safe harbour-regeln under 6vergdangsperioden pd samféretag och vissa
yttersta moderenheter. 1 paragrafen foreskrivs det om tillimpningen av ett undantag for
overgangsperioden pa samforetag och pa yttersta moderenheter som ar genomflodesenheter.
Arrangemanget ska tillimpas pa samfOretag och deras dotterenheter som om de var
koncernenheter inom en separat koncern. Arrangemanget ska inte tillimpas i den jurisdiktion
dér den yttersta moderenheten som &r en genomflodesenhet dr beldgen, om den inte i sin helhet
dgs av sddana personer som uppfyller villkoren. Paragrafen motsvarar i sak den géllande 9 kap.
6§

10 §. Tillimpning av safe harbour-regeln under dvergdangsperioden pd investeringsenheter och
deras dgare. 1 paragrafen foreskrivs det om tillimpningen av safe harbour-regeln under
Overgangsperioden pa investeringsenheter och deras deldgare. Det som fOreskrivs om
investeringsenheter 1 paragrafen tillimpas ocksd pé& investeringsenheter inom
forsdkringsverksamhet. Paragrafen motsvarar den géllande 9 kap. 7 §.

11 §. Sdrskild bestimmelse om tilldmpning av safe harbour-regeln under overgdngsperioden
pd orealiserade nettoforluster i verkligt virde. 1 paragrafen foreskrivs det att orealiserade
nettoforluster i verkligt virde inte ska beaktas i vinst eller forlust fore inkomstskatt, om forlusten
overstiger 50 000 000 euro i jurisdiktionen i frdga. Paragrafen motsvarar i sak den géllande 9
kap. 8 §.

12 §. Undantag fran safe harbour-regeln under évergdangsperioden som gdller land-for-land-
rapporteringen for beskattningen. 1 paragrafen foreskrivs det om undantag fran tillimpningen
av safe harbour-regeln. Paragrafen motsvarar den géllande 9 kap. 9 §.

13-18 §. Bekdmpning av kringgdende av villkoren for en safe harbour-regel som hanfor sig till
land-for-land-rapporter for beskattningen.

I de foreslagna 13—18 § foreskrivs det om inverkan av vissa konstlade arrangemang pa en safe
harbour-regel som hinfor sig till land-for-land-rapporter for beskattningen. Med konstlade
arrangemang avses i detta sammanhang arrangemang som leder till att inkomster eller skatter
inom samma koncern 6verfors mellan koncernenheter — vanligen fran ett land till ett annat — sa
att en enhet som annars inte skulle kunna dra nytta av safe harbour-regeln omfattas av den utan
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att koncernstrukturen betalar ytterligare skatter till f6ljd av arrangemanget. 1 13 § foreskrivs det
om justering av en land-for-land-rapport till den del rapportens innehdll paverkas av ett konstlat
arrangemang. Syftet dr att eliminera effekten av arrangemanget sa att det ovan beskrivna, icke-
acceptabla resultatet kan undvikas. Reglerna for justering av konstlade arrangemang ska
tillimpas pd arrangemang som har ingéatts efter den 18 december 2023. Det dr datumet for
offentliggdrandet av Inclusive Frameworks anvisning om konstlade arrangemang. Anvisningen
publicerades som en del av GloBE-tillampningsvégledningen fran december 2023.

De arrangemang som omfattas av de foreslagna paragraferna beskrivs i 14—16 §. 1 14 § beskrivs
ett arrangemang som medfor asymmetriskt avdrag och som medfér en kostnad for en
koncernenhet utan att motsvarande avkastning realiseras for den andra enheten. I 15 § beskrivs
ett arrangemang som medfor dubbelt avdrag, ddr samma bokforingsméssiga kostnad inverkar
pa tva enheters bokslut pa ett séitt som minskar intékterna, eller minskar den beskattningsbara
inkomsten for den andra enheten. Arrangemanget dr dock inte ett sddant arrangemang som avses
1 paragrafen, om avdraget medfor ett motsvarande tilldgg till det redovisade resultatet eller
beskattningsresultatet for bada enheterna. I 16 § beskrivs ett arrangemang som medfor dubbel
redovisning av en skattekostnad och som leder till att tvd koncernenheter inkluderar samma
skattekostnad i sitt bokslut.

I den foreslagna 17 § beskrivs hur justeringar ska goras for varje typ av arrangemang. I 18 § ges
preciserande bestimmelser om tillimpningen av 13—18 §, inklusive definitioner, och om nir en
koncern ska anses ha en inkomst som motsvarar avdraget.

19 §. Safe harbour-regeln under évergdngsperioden som giller regeln om kompensation for
bortfall i skattebetalning. 1 paragrafen foreskrivs det om en tidsbunden safe harbour-regel om
kompensation for bortfall i skattebetalning. Om den tillimpliga samfundsskattesatsen i den
yttersta moderenhetens jurisdiktion &r minst 20 procent, betraktas den tilliggsskatt for
rakenskapsperioden som hanfor sig till regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning
och som berdknats for den yttersta moderenhetens jurisdiktion som noll under
overgangsperioden. I denna paragraf avses med overgéngsperiod ridkenskapsperioder som inte
omfattar mer 4n 12 manader och som bdrjar senast den 31 december 2025 och slutar fore den
31 december 2026. Sirskilda bestimmelser om safe harbour-regeln under 6vergéngsperioden
som géller regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning finns i punkt 5.2 i GloBE-
tillimpningsvégledningen fran juli 2023.

Syftet med safe harbour-regeln ar att underldtta for den yttersta moderenhetens jurisdiktion
under de forsta aren med minimiskatteregler. Med samfundsskattesatsen i en jurisdiktion avses
den nominella skattesats som allmint tillimpas pa koncerner som omfattas av
tillimpningsomradet i jurisdiktionen i fraga. Vid bedomningen av skattesatsen kan man ocksa
beakta skatter som understiger den nationella nivan. Den tillimpliga grinsen pa 20 procent
garanterar att safe harbour-regeln endast kan utnyttjas av koncerner vars yttersta moderenhets
jurisdiktion ska tillimpa ett samfundsskattesystem och en tillrdckligt hog samfundsskattesats.

Med den korta 6vergéngsperioden avser man sékerstélla att safe harbour-regeln inte uppmuntrar
till att skjuta upp inforandet av modellreglerna och inte ses som ett incitament for att Gverga till
jurisdiktioner som dnnu inte har infort en nationell tilldggsskatt eller for att Gverfora vinster till
de yttersta moderenheternas jurisdiktioner med laga effektiva skattesatser.

Om en koncern uppfyller mer dn en safe harbour-regel for 6vergédngsperioden, kan den besluta
vilken regel den vill tillimpa f6r jurisdiktionen i friga. Om en koncern uppfyller safe harbour-
regeln under vergéngsperioden for savil land-for-land-rapportering for beskattningen som for
regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning, kan koncernen vélja att tillimpa safe
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harbour-regeln for land-for-land-rapportering for beskattningen for att inte forlora mojligheten
att utnyttja den under de kommande éren.

20 §. Temporira regler for fordelning av skatter som grundar sig pd ett system for
sambeskattning av bassamfund. 1 paragrafen foreskrivs det om en tidsbunden bestimmelse
enligt vilken den bassamfundsskatt som grundar sig pa ett system for sambeskattning av
bassamfund (s.k. Blended CFC-regime) ska fordelas fran en ingdende dgarenhet i enlighet med
den fordelningsnyckel som foreskrivs for jurisdiktioner med 14g beskattning. I regel fordelas
bassamfundsskatten fran en ingaende dgarenhet till bassamfundet med stéd av 4 kap. 18 § 1
mom. De nu foreslagna bestimmelserna om fordelning géller endast fordelning av
bassamfundsskatter som baserar sig pa systemet for sambeskattning av utlindska bassamfund
sambeskattningssystem och de ska tillimpas tillfédlligt. Sérskilda bestimmelser om systemet for
sambeskattning av bassamfund finns i punkt 2.10 i GloBE-tillimpningsvégledningen fran
februari. Den finska lagstiftningen om bassamfund betraktas inte som ett sddant system for
sambeskattning av bassamfund som avses i den foreslagna 20 §. Ett exempel pé ett sadant
system dr USA:s sé kallade GILTI-beskattning.

I 1 mom. foreslés det en bestimmelse enligt vilken bassamfundsskatten, som baserar sig pa ett
system fOr sambeskattning av bassamfund, fordelas frén en ingdende &garenhet till ett
bassamfund genom att beloppet av den bassamfundsskatt som ska fordelas multipliceras med
ett relationstal som fas genom att férdelningsnyckeln for bassamfundet divideras med summan
av fordelningsnycklarna for samtliga bassamfund.

Paragrafens 2 mom. kompletterar fordelningsregeln i 1 mom. och faststiller hur bassamfundets
fordelningsnyckel ska beréknas: procentsatsen for tillaggsskatt i jurisdiktionen dras forst av fran
den tillampliga skattesatsen och dérefter multipliceras summan med beloppet av den ingéende
dgarenhetens inkomst.

I 3 mom. definieras de termer som behovs for tillfallig fordelning och 1 4 mom. foreskrivs det
att bestimmelsen om fordelning ska vara tidsbegrénsad.

218. Den effektiva skattesatsen i en jurisdiktion vid tillimpning av ett system for
sambeskattning av bassamfund. 1 paragrafen foreskrivs det om den effektiva skattesatsen i en
jurisdiktion vid tillimpning av ett system for sambeskattning av bassamfund. I GloBE-reglerna
ingdr bestdmmelser om system for sambeskattning av bassamfund i 4 kap. i GloBE-
tillimpningsvégledningen fran december 2023.

Enligt 1 mom. ska den effektiva skattesatsen i en jurisdiktion beréknas enligt 5 kap. 1 § utan
beaktande av de medridknade skatter som hénfor sig till bassamfundsinkomst. Om den effektiva
skattesatsen eller den tillimpliga skattesatsen motsvarar eller dverstiger minimiskattesatsen, ar
fordelningsnyckeln for ett bassamfund noll. Dessutom ska inkomstskattekostnader som hanfor
sig till medrdknad nationell tilliggsskatt i jurisdiktionen ldggas till i berdkningen av den
effektiva skattesatsen i jurisdiktionen. Medrdknad nationell tilldggsskatt ska dock beaktas vid
berdkningen av den effektiva skattesatsen 1 jurisdiktionen endast om systemet for
sambeskattning av bassamfund tilldter avrakning av utlindsk skatt fran medriknad nationell
tillaggsskatt pd motsvarande sétt som fran andra medréknade nationella skatter.

Om en koncern berdknar den effektiva skattesatsen separat for flera enhetsgrupper i
jurisdiktionen, sdsom samforetag, samforetags dotterenheter, minoritetsigda koncernenheter
eller investeringsenheter, beréknas fordelningsnyckeln for ett bassamfund utifrén den effektiva
skattesats som tillimpas pd enhetsgruppen i fraga. Olika enhetsgrupper behandlas enligt
forslaget som om de var beldgna i olika jurisdiktioner. Ocksd den medriknade nationella
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tillaggsskatt som ska betalas fordelas till den aktuella enhetsgruppen. Vid fordelning av en
bassamfundsskatt som grundar sig pa ett system for sambeskattning av utlindska bassamfund
beaktas i det totala antalet fordelningsnycklar for alla bassamfund fordelningsnycklarna for alla
koncernenheter i en jurisdiktion, oberoende av om den effektiva skattesatsen i jurisdiktionen,
som &r grunden for berdkningen, &r olika for dessa.

I 3 mom. foreskrivs det om fall dér koncernen inte har sinkt den effektiva skattesatsen i enlighet
med 5 kap. 1 §. Da anvénder koncernen en alternativ effektiv skattesats i stillet for 1 mom. Om
koncernen under dvergangsperioden tillimpar den safe harbour-regel som géller land-for-land-
rapporteringen for beskattningen, ska den vid berdkningen av fordelningsnyckeln for
bassamfundet anvénda en forenklad effektiv skattesats enligt regeln. Om koncernen tillimpar
safe harbour-regeln om nationell tilldggsskatt, berdknas den effektiva skattesatsen genom att
summan av de skatter som anvénts vid berdkningen av den effektiva skattesatsen enligt safe
harbour-regeln om nationell tilliggsskatt och de kvalificerade nationella tilldggsskatter som
under rékenskapsperioden betalats 1 jurisdiktionen i frdga divideras med beloppet av den
inkomst som anvinds vid berdkningen av den kvalificerade nationella tilliggsskatten i
jurisdiktionen. I frdga om andra jurisdiktioner, for vilka koncernen inte behdver berdkna den
effektiva skattesatsen enligt 5 kap. 1 §, kan koncernen anvénda en forenklad effektiv skattesats
enligt safe harbour-regeln under 6vergangsperioden som giller land-for-land-rapporteringen for
beskattningen genom att berdkna skattesatsen utifran vinsten eller forlusten fore inkomstskatt
enligt en kvalificerad redovisning.

14 mom. foreskrivs det om fall dédr en koncern for samma jurisdiktion berdknar flera forenklade
effektiva skattesatser eller effektiva skattesatser for kvalificerad nationell tillaggsskatt. Da
beréknas fordelningsnyckeln for ett bassamfund med hjilp av den effektiva skattesatsen for den
enhetsgrupp till vilken koncernenheten i fraga hor. Den kvalificerade nationella tillaggsskatt
som ska betalas och beaktas vid berdkningen av den effektiva skattesatsen for en enhetsgrupp i
en jurisdiktion enligt 1 mom. fordelas till enhetsgruppen i fraga vid berdkningen av den effektiva
skattesatsen enligt 3 mom. Nér safe harbour-regeln endast lampar sig for vissa koncernenheter
i en jurisdiktion ska koncernen berdkna den effektiva skattesatsen enligt 3 mom. for de
koncernenheter som tillimpar regeln och enligt 1 mom. for de koncernenheter som inte
uppfyller regeln. Vid fordelning av bassamfundsskatt som baserar sig pa ett system for
sambeskattning for utlindska bassamfund ska fordelningsnycklarna for alla utldndska
bassamfund i jurisdiktionen sammanlagt innehalla fordelningsnycklarna for koncernenheternas
alla bassamfund i jurisdiktionen i fraga.

22 §. Enheter som inte omfattas av minimiskattereglerna som en del av ett system for
sambeskattning av bassamfund. 1 paragrafen foreskrivs det om en situation dér en koncernenhet
omfattas av ett system for sambeskattningssystem av bassamfund som inbegriper inkomst fran
en enhet som inte omfattas av minimiskattereglerna och i vilken koncernenheten har ett direkt
eller indirekt dgarintresse. | GloBE-reglerna ingér bestimmelser om enheter som inte omfattas
av minimiskattereglerna som en del av ett system for sambeskattning av bassamfund i 4 kap. i
GloBE-tillimpningsvigledningen frdn december 2023.

Enligt 1 mom. ska en del av bassamfundsskatten, om koncernenheten omfattas av ett system for
sambeskattning av bassamfund som inbegriper inkomst frén en enhet som inte omfattas av
minimiskattereglerna och i vilken koncernenheten har ett direkt eller indirekt dgarintresse,
fordelas till en sddan enhet. D& ska bassamfundsskatten inte beaktas i de medrdknade och
justerade skatterna for koncernenheter, samforetag eller deras dotterenheter. Med en enhet som
inte omfattas av minimiskattereglerna avses en enhet som inte d4r en koncernenhet, ett
samforetag eller en dotterenhet till en sddan enhet.
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Enligt 2 mom. ska varje enhet som inte omfattas av minimiskattereglerna enligt 1 mom. berékna
fordelningsnyckeln for ett bassamfund i enlighet med 21 § for den enhetsgrupp vars totala
inkomst &r storst 1 jurisdiktionen och inkludera den fordelningsnyckel for ett bassamfund som
erhallits pa detta sdtt i summan av fordelningsnycklarna for samtliga bassamfund i
jurisdiktionen.

I 3 mom. foreskrivs det att om en enhet som avses i 1 mom. &r beldgen i en jurisdiktion dar
koncernen inte berdknar den effektiva skattesatsen enligt 5 kap. 1 § eller en alternativ effektiv
skattesats enligt 21 § 3 och 4 mom., berdknas den effektiva skattesatsen for alla sddana enheter
1 jurisdiktionen med hjélp av inkomsterna och skatterna i boksluten for alla de enheter i friga
om vilka koncernenheten omfattas av ett system for sambeskattning av bassamfund.

Dessutom fogas nya mellanrubriker till 2 kap. fore 1, 2 och 8 §, till 3 kap. fore 23 § och till 4
kap. fore 23 §.

8 Ikrafttradande

Lagen foreslas trida i kraft fore den 31 december 2024. Avsikten dr att lagen ska tillimpas forsta
gingen pa rikenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller darefter. Det bedoms vara
viktigt att tidsplanerna for lagens ikrafttridande och tillimpning f6ljs for att
beskattningsresultaten i Finland ska bli enhetliga for 2024 pd det sitt som avses i GloBE-
modellreglerna.

9 Verkstillighet och uppféljning

Det &r sannolikt att OECD:s Inclusive Framework kommer att ta fram ytterligare viagledning
under de ndrmaste aren, vilket kan leda till ett behov av att &ndra den nationella lagen.

10 Forhallande till grundlagen samt lagstiftningsordning
10.1 Bestimmelser om statliga skatter

Enligt 81 § 1 mom. i grundlagen bestdms det om statsskatt genom lag, som ska innehélla
bestimmelser om grunderna for skattskyldigheten och skattens storlek och om den
skattskyldiges réttsskydd. Denna legalitetsprincip i grundlagen kan anses inbegripa tva element.
For det forsta dr det med tanke pa statsorganens befogenhetsfordelning lagstiftarens uppgift att
besluta om skatter: grundlagen bdde bemyndigar riksdagen att beslut om skatter och forutsatter
att den gor det. For det andra stélls det ocksa innehéllsméssiga krav pa skattelagstiftningen: de
visentliga elementen i skattskyldigheten ska vara tillrickligt exakt angivna i lag sd att de
skattskyldiga kan forutsdga sin skatt’”. Grundlagsutskottets etablerade tolkning &r att
skattskyldighetens omfattning ska framgé entydigt av en skattelag. Bestimmelserna maste
ocksa vara exakta i den meningen att de lagtillimpande myndigheternas provning ér bunden nér
de bestimmer skatten.

Vid beredningen av forslaget till &dndring av minimiskattelagen har man forsokt &dgna
uppmirksamhet at den faktiska karaktiren av den végledning som Inclusive Framework
publicerat. Alla tolkningar som ingér i vigledningen &r inte lika relevanta for den skattskyldige;
en del av vigledningen &r ndrmast ett fortydligande av inexakt formulering i GloBE-
modellreglerna, medan en del &ndrar GloBE-modellreglernas ordalydelse sa att

7 Reijo Knuutinen, Legaliteettiperiaate vero-oikeudessa, Lakimies 6/2015, s. 811-833.
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beskattningsresultatet enligt dem blir ett annat &n vad det skulle ha varit i ljuset av enbart
modellreglerna. Material som produceras genom internationellt skattesamarbete har sedan
gammalt haft stor betydelse som tolkningskéllor vid beskattningen. Som tolkningskéllor har
betraktats t.ex. OECD:s kommentar till modellskatteavtalet samt OECD:s riktlinjer for
internprisséttning. Det vésentliga &r att de bidrar till att tolka en réttsregel som redan ingér som
en norm pé lagniva i forfattningssamlingen. Kommentaren till modellskatteavtalet kan anvéndas
vid tolkningen av skatteavtal som &r forpliktande for Finland och som godkénts av riksdagen
genom lag. Riktlinjerna for internprissittning kan anvdndas vid tolkningen av
armlingdsprincipen enligt 31 § 1 lagen om beskattningsforfarande (1997/1998). Pa samma sitt
maste det anses att den végledning som OECD:s och G20-landernas inkluderande ramverk
(Inclusive Framework) publicerat kan anvindas vid tolkningen av modellskattereglerna och den
nationella lag som grundar sig p& dem. Detta sikerstiller ockséd att syftet med
minimiskattedirektivet uppnas.

I den man végledningen innehaller sddana nya regler som direkt inverkar pa skattskyldighetens
rdckvidd eller innehéller element som é&r vdsentliga for beddmningen av skattskyldigheten, kan
enbart tolkningsverkan i ljuset av grundlagens 81 § inte vara tillrdcklig for att regeln ska anses
gélla i Finland. I den mén den tillimpningsvégledning som Inclusive Framework publicerat
innehéller sddana regler och i den mén de inte redan ingér i den gillande minimiskattelagen,
foreslas det i denna proposition att de ska inga i den nationella lagen.

10.2 Skattelagens retroaktiva verkan

I grundlagens 81 § ingar inget allmédnt forbud mot retroaktiv skattelagstiftning.
Grundlagsutskottet har ansett, bl.a. i sitt utlaitande GrUU 1/2009 rd, att ”man utifrén allménna
rattsprinciper, sdsom kraven pé forutsebarhet och skélighet, kan formulera en utgdngspunkt att
skattelagstiftning med retroaktiv verkan ska undvikas. Oavsett detta kan sddana sdrdrag vara
kopplade till enskilda fall att det inte &r direkt konstitutionsstridigt att anta retroaktiv
skattelagstiftning.” Grundlagsutskottet har i samma utlétande konstaterat att 4&ven om retroaktiv
skattelagstiftning inte kan jédmstdllas med t.ex. retroaktiv reglering av avtalsforhéllandena
mellan privatpersoner innefattar ocksa skattelagarna dnda ett berdttigande att forlita sig pa att
den lagstiftning som géller vésentliga rittigheter och skyldigheter i frdga om skattskyldigheten
dr sa pass konstant att fragor av denna typ inte kan regleras pa ett sitt som orimligt skulle
forsvaga den skattskyldiges rittsliga stéllning (GrUU 1/2009 rd, s. 2 och GrUU 39/2006 rd, s.
2/11 och GrUU 56/2005 rd, s. 2/1). Enligt grundlagsutskottets tolkningspraxis &r tanken bakom
skyddet for formogenhetsrittsliga rittshandlingars fortbestand att rittssubjekten har grundade
forvintningar pa skydd i ekonomiska frigor (GrUU 21/2004 1d, s. 3, GrUU 48/1998 rd, s. 2/11,
GrUU 33/2002 rd, s. 3/1).

Retroaktiva skattelagar behover saledes inte undvikas helt och héllet. Retroaktivitet &r mojlig
om den skattskyldiges stillning inte forsdmras pa ett oskéligt sétt. En oskilig lag kan saledes
vara en lag som retroaktivt krénker den skattskyldiges beréttigade forvéntningar.

Det foreslas att lagindringarna ska trida 1 kraft fore utgdngen av 2024 och att de ska tillimpas
pa rikenskapsperioder som borjat redan vid ingangen av aret. Andringarna grundar sig pa de
GloBE-tillimpningsvigledningar som publicerades 2023 och det ar viktigt att de genomfors pa
ett globalt enhetligt sitt da koncerner &r verksamma Over grinserna. Minimibeskattningen
grundar sig huvudsakligen pa regeln om inkomstinkludering och nationella tilliggsskatter.
Eftersom den skatt som berdknas enligt regeln om inkomstinkludering vanligtvis paverkas av
beloppet av skatter som koncernen betalat i ett annat land, dr det vésentligt att den stat som
beskattar enligt regeln om inkomstinkludering och den stat dar koncernens lagbeskattade enhet
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ar verksam tillimpar reglerna pé ett enhetligt sétt. Inkonsekvens skulle dventyra systemets
funktion och kunna leda till dubbelbeskattning eller nollbeskattning.

Det foreslas att lagdndringarna ska tillimpas pa redan pagaende rakenskapsperioder. En sddan
tilléirnpning kan i princip dventyra den skattskyldiges formaga att forutse sin beskattning. I detta
fall méste man dock lédgga vikt vid att lagandringarna grundar sig pé végledning som publicerats
redan aret fore lagidndringarna, dvs. i februari, juli och december 2023. Aven i forarbetena till
den ursprungliga minimiskattelagen har man beaktat eventuella framtida lagstiftningsbehov (RP
77/2023, avsnitt 11.1 stycke 7-9). Andringarna kommer saledes inte som en dverraskning for
de skattskyldiga. Tillimpningen av dndringarna ar ocksa néstan utan undantag fordelaktigt for
den skattskyldige; genom &ndringarna fortydligas réttsldget (t.ex. preciseringar som géller
avdraget for substansbelopp) och till vissa delar minskas ocksé skattskyldighetens omfattning
(t.ex. preciseringar i friga om koncernstruktur) och tilldggsskattens belopp sédnks (preciseringar
som giller skattetillgodohavanden). Storsta delen av dndringarna forsvagar saledes inte, utan
forbattrar den skattskyldiges stdllning antingen genom att minska skatteboérdan direkt eller
genom att administrativt fortydliga rittslaget och undanrdja osékerheter kring tolkningen.

Enligt grundlagsutskottets praxis har lagstiftaren med avseende pa egendomsskyddet som regel
storre rorelseutrymme i en situation nir de bestimmelser som inskrinker egendomsskyddet
giller borsnoterade bolag eller andra med avseende péd sin féormogenhetsmassa betydande
juridiska personer jamfort med situationer nir bestimmelserna far direkta konsekvenser for de
fysiska personerna bakom den juridiska personen (GrUU 97/2022 rd, GrUU 55/2018 rd s. 3,
GrUU 10/2014 rd, GrUU 21/2010 rd, GrUU 9/2008 rd, GrUU 32/2004 rd, GrUU 61/2002 rd
och GrUU 32/2004 rd). Minimiskattelagen giller endast de storsta koncernerna vars
konsoliderade omséttning overstiger 750 miljoner euro pé arsniva. Det &r séledes fraga om en
grupp skattskyldiga som i allménhet har forméga att ocksa direkt f6lja hur minimiskatteprojektet
utvecklas internationellt. Det finns inga direkta konsekvenser for de fysiska personer som star
bakom dessa foretag. I den safe harbour-regel som grundar sig pé land-for-land-rapportering for
beskattningen foreslas en begransning som géller sddana specifika arrangemang vars enda syfte
har bedomts vara att koncernen ska omfattas av safe harbour-regeln och undvika tillaggsskatt.
Definitionerna av de arrangemang som avses i bestimmelsen ar tekniska och noggrant
avgransade. Eftersom det &r frdga om en likadan avgrinsning som bestimmelsen om
kringgdende av skatt och som man i princip bor halla sig snavt till, foreslds det dock i
propositionen att endast sddana arrangemang som har vidtagits efter det att vagledningen fran
Inclusive Framework offentliggjordes i december 2023 ska omfattas av avgréinsningsregeln Pa
sa sdtt har man strévat efter att sdkerstélla den skattskyldlges formaga att i tillrdcklig mén forutse
konsekvenserna av sina handlingar; den som har ingatt ett arrangemang som avses i
bestammelsen bor ha varit medveten om arrangemangets klandervéirda karaktidr och att dess
effekter sannolikt kommer att elimineras, och en férvdntning om att arrangemanget ér varaktigt
kan darfor inte anses vara beréttigad. Tillimpningstiden kan ocksa anses aterspegla den princip
som framgar av avgorandet HFD 2018:173 om tidpunkten for tillimpning av motsvarande
internationell vigledning.

10.3 Lagstiftningsordning

Eftersom avsikten inte &r att foreskriva att den véigledning som tagits fram i det internationella
samarbetet ska vara i kraft som sadan, utan att de skatteregler som ingar i den ska tas in i lagen
i enlighet med grundlagens 81 §, innehaller dndringsforslaget inga allminna element som
forutsétter grundlagsordning. Likasé anses det att konsekvenserna for de skattskyldiga av att
lagen trader i kraft retroaktivt i detta fall inte &r sddana att de forutsitter grundlagsordning. P&
de grunder som anfors ovan kan lagfoérslagen behandlas i vanlig lagstiftningsordning.
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Kldim

Med stdd av vad som anforts ovan och eftersom radets direktiv (EU) 2022/2523 om
sidkerstillande av en global minimiskatteniva for multinationella koncerner och storskaliga
nationella koncerner i unionen innehéller bestimmelser som foreslas bli genomforda genom
lag foreldggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag
om indring av lagen om minimiskatt for stora koncerner

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) 9 kap. 4-9 §,

dndras 1 kap. 10 och 23-25 § samt 53 § 2 mom., det inledande stycket i 2 kap. 6 § 3 mom.
samt 8 § 1 mom., 3 kap. 3 § 2 punkten, 4 kap. 3 § 4 punkten och 13 §, 5 kap. 3 § 1 mom., 7 §
och 8 § 3 och 4 mom., 6 kap. 4 § och 15 § 6 mom., 7 kap. 1 § 1 mom. 1 punkten och 12 § 4
mom. samt 9 kap. 3 § och 10 § 1 mom., samt

fogas till 1 kap. 4 § ett nytt 2 mom., till 19 § ett nytt 2 mom. och till 30 § ett nytt 2 mom., till
2 kap. en ny mellanrubrik fore 1, 2 och 8 § och en ny 20 §, till 3 kap. nya 2 a—2 ¢ § och en ny 3
a §, till 5 § ett nytt 4 mom., till 6 § nya 2 och 3 mom., en ny 23 § och en ny 24 § samt en ny
rubrik fore dem, till 4 kap. en ny 23 § och en ny mellanrubrik fore den, till 5 kap. nya 7 a—7 ¢ §,
till 9 kap. en ny 11 § och till 10 kap. nya 4-22 § som foljer:

1 kap
Tillimpningsomrade och tillimpliga definitioner
4§
Enhet

Med enhet avses dock inte en jurisdiktions centralforvaltning, en delstats forvaltning eller en
lokal myndighets forvaltning eller sddana enheter inom dessa som har till uppgift att skota
forvaltningen.

10 §
Rdikenskapsperiod

Med rdikenskapsperiod avses den redovisningsperiod for vilken den yttersta moderenheten
upprittar sitt koncernbokslut. I fraiga om 9 § 4 punkten avses med rdkenskapsperiod ett
kalenderar.

Om det dr fraga om en koncernenhet vars rikenskapsperiod skiljer sig fran den yttersta
moderenhetens ridkenskapsperiod och enheten inte ingar i koncernbokslutet, avses med
riakenskapsperiod den redovisningsperiod som upphor under den yttersta moderenhetens
rakenskapsperiod.

19§
Yttersta moderenhet

Med yttersta moderenhet avses dock inte en statlig fond som &r en sddan enhet inom den
offentliga férvaltningen som avses i 12 § 2 punkten i detta kapitel.

32



23 §
Kvalificerad regel om inkomstinkludering

Med kvalificerad regel om inkomstinkludering avses jurisdiktionens uppséttning med regler
om inkomstinkludering som godkénts som kvalificerad regel om inkomstinkludering i en
sdrskild kollegial utvirdering inom ramen for OECD:s och G20-lindernas inkluderande
ramverk.

Med sidrskild kollegial utvdrdering jamstélls ocksd ett tempordrt kollegialt
utvirderingsforfarande.

24§
Kvalificerad regel om kompensation for bortfall i skattebetalning

Med kvalificerad regel om kompensation for bortfall i skattebetalning avses jurisdiktionens
regel om kompensation for bortfall i skattebetalning som i en sérskild kollegial utvardering inom
ramen for OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk har godkénts som kvalificerad
regel om kompensation for bortfall i skattebetalning.

Med sidrskild kollegial utvdrdering jdmstélls ocksa ett tempordrt kollegialt
utvarderingsforfarande.

25§
Kvalificerad nationell tilldggsskatt

Med kvalificerad nationell tilldggsskatt avses jurisdiktionens nationella tilliggsskatt som
motsvarar den skatt som beskrivs i 2 kap. 12—18 § och som i en sérskild kollegial utvérdering
inom ramen for OECD:s och G20-lindernas inkluderande ramverk har godkints som en
kvalificerad nationell tilldggsskatt.

Med sidrskild kollegial utvirdering jédmstélls ocksd ett tempordrt kollegialt
utvirderingsforfarande.

30§

Agarintresse

Om det mellan koncernenheter inom samma koncern finns ett finansiellt instrument som i
redovisningen hos den ena parten har behandlats som eget kapital och hos den andra parten som
skuld, betraktas som eget kapital enligt 1 mom. den andel som den emitterande koncernenheten
har behandlat som eget kapital.

53§

Enheter som dr beldgna i flera jurisdiktioner

Om en koncernenhet dr beldgen i tva jurisdiktioner och dessa jurisdiktioner inte har ett
tillampligt skatteavtal, ska koncernenheten anses vara beldgen i den jurisdiktion som alade det
hogsta beloppet av skatter under rakenskapsperioden, dock med undantag av eventuella skatter
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som betalats med stod av ett bassamfundsskattesystem. Om beloppet av de skatter som betalats
i de tva jurisdiktionerna &r detsamma eller noll, ska koncernenheten anses vara beldgen i den
jurisdiktion dér den har det hogre beloppet av det avdrag for substansbeloppet som avses i 5
kap. Om avdraget for substansbeloppet i de tvé jurisdiktionerna dr detsamma eller noll, ska
enheten betraktas som statslos, sdvida den inte dr den yttersta moderenheten, i vilket fall den
ska anses vara beldgen i den jurisdiktion dér den etablerades.

2 kap
Skyldighet att betala tilléiggsskatt

Skyldighet att erligga tilldggsskatt

68§
Fordelning av tilldggsskatten enligt regeln om inkomstinkludering

Det justerade vinstbelopp som dr hanforligt till 4garintressen i en ldgbeskattad koncernenhet
som innehas av andra dgare anses vara det belopp som skulle ha behandlats som hanforligt till
dessa dgare enligt principerna i den allmint erkdnda redovisningsstandard som anvénds i den
yttersta moderenhetens koncernbokslut om den lagbeskattade koncernenhetens nettovinst hade
varit lika med dess justerade vinst. Denna justering gors pa samma sétt som om

Regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning

8§

Tilldmpning av regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning i multinationella
koncerner

Om den yttersta moderenheten i en multinationell koncern ér beldgen i en jurisdiktion som
inte tillimpar en kvalificerad regel om inkomstinkludering, eller om den yttersta moderenheten
i en multinationell koncern dr en undantagen enhet, i&r de koncernenheter som ar beldgna i
Finland skyldiga att betala tilliggsskatt enligt regeln om kompensation for bortfall i
skattebetalning for lagbeskattade koncernenheter.

20 §

Undantag som gdller skatter som héinfor sig till vinstutdelning
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Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 4 kap. 19 § berdknas den nationella tilliggsskatten
utan hénsyn till sddana nettoinkomstbaserade medriknade skatter som hénfor sig till
vinstutdelning och som lagts till i rdkenskaperna i en ingédende dgarenhet.

3 kap
Beriikning av den justerade vinsten eller forlusten
2a$
Andra bestidmmelser om justeringar av redovisad vinst eller forlust

En forsdkringsanstalt ska i sin redovisade vinst eller forlust ta med foréndringar i
premieansvaret till ett belopp som ekonomiskt motsvarar undantagen utdelning och undantagen
vinst eller forlust i eget kapital enligt 2 § 2 och 3 punkten, om utdelningen eller vinsten eller
forlusten i eget kapital har erhallits pa basis av sddant 4gande som forsiakringsanstalten innehar
pa grund av en fondforsékring eller en motsvarande forsékring. En justering behdver dock inte
goras, om enheten omfattas av ett val enligt 2 ¢ § som ar i kraft.

2b§
Val som gdller fluktuationer i valutakursen som dr hinforliga till vissa sdkringsinstrument

Om den koncernenhet som ldmnar deklaration sa viljer, behandlas vinster eller forluster i
utlindsk valuta som dr hanforliga till ett sékringsinstrument som undantagna vinster eller
forluster. Ett val enligt detta moment kan goras om samtliga f6ljande villkor &r uppfyllda:

1) vinsten eller forlusten i utlindsk valuta &r hanforlig till ett instrument genom vilket
valutakursrisken avseende ett dgarintresse enligt 1 kap. 30 § har sékrats, med undantag for
portfoljinnehav enligt 3 § 1 mom. 3 punkten,

2) vinsten eller forlusten i utléndsk valuta ingér i 6vrigt totalresultat i koncernbokslutet, och

3) sikringen ar effektiv enligt en godkénd redovisningsstandard som anvénts vid uppréttandet
av koncernbokslutet.

Pé skatt som hanfor sig till en vinst i utlandsk valuta som omfattas av valet tillimpas 4 kap. 4
§ 1 punkten.

Ett val enligt denna paragraf &r ett i 8 kap. 11 § avsett val som géller i fem ar.

2c§
Val som gdller utdelning fran portféljinnehav
Den koncernenhet som ldmnar deklaration far vélja att koncernenheten med avvikelse fran 2
§ 2 punkten i detta kapitel under den tid valet &r i kraft inkluderar samtliga utdelningar fran

portfoljinnehav vid berdkningen av sin justerade vinst eller forlust. Valet &r ett i 8 kap. 11 §
avsett val som géller i fem ar.
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2) avses med undantagen utdelning en utdelning eller annan virdedkning som erhallits pa
basis av ett dgarintresse, med undantag av dgarintressen i form av kortvariga portfoljinnehav
eller dgarintressen i en investeringsenhet som har gjort ett sddant val som avses i 7 kap. 14 §,
samt prestationer som dr hénforliga till andelen skuld i ett finansiellt instrument med inslag av
bade eget kapital och skuld,

3ag
Val som gdller vissa skuldsaneringar

Om den koncernenhet som ldmnar deklaration s& véljer, betraktas vid berékningen av den
justerade vinsten eller forlusten som undantagen vinst beloppet av en skuld som efterskénkts i
samband med skuldsanering i en koncernenhet, om nagot av foljande villkor uppfylls:

1) skuldsaneringen grundar sig pé ett lagstadgat insolvens- eller konkursforfarande som
Overvakas av en domstol eller ndgot annat rattsligt organ eller for vilken en oberoende utredare
har utsetts,

2) skuldsaneringen hénfor sig till en skuld dér minst en av borgenérerna ér en person som &r
oberoende av gildeniren och det kan antas att gdldenéren skulle bli insolvent inom tolv manader
om inte den tredje partens skuld efterskénktes, eller

3) skuldsaneringen dger rum i en situation dir géldendrens skulder Gverstiger det verkliga
vardet av gédldendrens tillgangar omedelbart innan skulden efterskanktes.

Om valet gors enligt 1 mom. 1 eller 2 punkten, justeras det redovisade resultatet badde med
beloppet av intressegemenskapsskulden och med beloppet av den oberoende partens
efterskinkta skuld.

Om valet gors enligt 1 mom. 3 punkten, justeras det redovisade resultatet endast med beloppet
av den oberoende partens efterskénkta skuld. Beloppet av justeringen ska da vara det ldgsta av
foljande:

1) det belopp av géldenirens skulder som dverstiger tillgangarnas verkliga virde omedelbart
fore efterskédnkandet av skulden, eller

2) det belopp av gildenérens skatteforluster eller andra motsvarande tillgodohavanden som
har minskat pa grund av den efterskidnkta skulden i den jurisdiktion dir gidldendren hor hemma.

58
Justering av transaktioner mellan koncernenheter

Ett finansiellt instrument som har emitterats av en koncernenhet och som 4gs av en annan
koncernenhet inom samma koncern ska konsekvent behandlas som eget kapital eller som skuld
vid berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten i bada koncernenheterna, med
tillimpning dven av vad som foreskrivs i 1 kap. 30 §.

6§
Behandling av skattetillgodohavanden

Om tillgodohavandet har uppkommit i samband med forvirv eller tillverkning av en tillgdng
och den koncernenhet som har beviljats tillgodohavandet hanterar det i redovisningen sa att med
beloppet av tillgodohavandet justeras det redovisade vérdet av den tillgang som uppkommit till
foljd av tillgodohavandet eller sa att tillgodohavandet behandlas som forutbetald intidkt och
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redovisas inom ramen for tillgdngens nyttjandeperiod, ska samma hantering i redovisningen
tillimpas vid berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten enligt denna paragraf.

Denna paragraf tillimpas ocksa pa ett skattetillgodohavande eller en del av det som 4dgaren
far pa basis av ett dgarintresse i en skattetransparent enhet. Bestimmelserna 1 2 och 3 mom.
tillimpas ocksé pa sadant tillgodohavande som avses i 24 §.

Andra bestdmmelser om berdkningen av justerad vinst
23§

Val som gdller inkluderande av vinster och forluster som dr hinforliga till andelar i eget
kapital

Den koncernenhet som ldmnar deklaration far gora ett sidant val enligt denna paragraf som
géller jurisdiktionen. Under den tid valet dr i kraft ska en ingdende dgarenhet i berdkningen av
den justerade vinsten eller forlusten inkludera den redovisade vinst, intdkt eller forlust avseende
ett dgarintresse som justerats enligt 3 kap. 2 § 1, 2 och 4-9 punkten och 3 kap. 3, 3 a och 4-13
§, som inte &r ett sddant kvalificerat dgarintresse som avses i 4 kap. 23 § och som har uppkommit
till 6ljd av

1) forédndringar i det verkliga vérdet eller nedskrivningar av denna andel, om édgaren beskattas
for sddana fordndringar, eller om dgaren beskattas i enlighet med realiseringsprincipen, dock
med beaktande av sddana uppskjutna skatter som hanfor sig till sddana fordndringar,

2) vinst eller forlust avseende ett dgarintresse, om é&garintresset har redovisats enligt
kapitalandelsmetoden, samt

3) avyttring av ett dgarintresse, om den vinst och forlust som uppkommit vid avyttringen
beaktas vid berdkningen av den beskattningsbara inkomsten i den jurisdiktion dir dgaren ar
beldgen, med undantag for vinst eller del av vinst som minskas till f61jd av avdrag eller befrielser
som héanfor sig till typen av inkomst i fraga.

Unden den tid valet &r i kraft ska dgaren, med avvikelse fran vad som foreskrivs i 4 kap. 4 §
1 punkten och 9 § 1 mom. 1 punkten, i berdkningen av medridknande och justerade skatter
inkludera alla sddana skatter och uppskjutna skatter under rakenskapsperioden som hanfor sig
till poster som inkluderats i den justerade vinsten enligt 1-3 punkten.

Valet ar ett i 8 kap. 11 § avsett val som géller i fem ar. Valet kan inte aterkallas i fraga om ett
dgarintresse till vilket hanfors en forlust som har beaktats i berdkningen av den justerade vinsten
eller forlusten under den tid valet &r i kraft.

24§
Marknadsmdssigt 6verldtbart skattetillgodohavande

Med  marknadsmdssigt  dverldtbart  skattetillgodohavande  avses ettt  sadant
skattetillgodohavande som dess innehavare kan anvénda i den jurisdiktion som beviljar
tillgodohavandet for att minska sin medrédknade skatt och som i frdga om innehavaren uppfyller
kriterierna om &verlatbarhet och marknadsméssighet.

For den som har beviljats ett skattetillgodohavande ar kriteriet om 6verlatbarhet uppfyllt, om
tillgodohavandesystemet &r utformat sa att den som har beviljats tillgodohavandet far verlata
det till en oberoende part inom 15 ménader fran utgangen av den rakenskapsperiod under vilken
ratten till tillgodohavandet uppkom. For den som har forvérvat ett skattetillgodohavande ar
kriteriet om Gverlatbarhet uppfyllt, om systemet &r utformat sé att forvirvaren far dverlata det
forvirvade tillgodohavandet till en oberoende part under den ridkenskapsperiod som
tillgodohavandet forvarvades.
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For den som har beviljats ett skattetiligodohavande ar kriteriet om marknadsmassighet
uppfyllt om tillgodohavandet overlats eller skulle ha kunnat dverlatas till en oberoende part
inom 15 manader fran utgangen av det ar under vilket rdtten till tillgodohavandet uppstod till
ett pris som minst uppgér till det ldgsta marknadsmaéssiga priset. For den som har forvérvat ett
skattetillgodohavande &r kriteriet om marknadsmaissighet uppfyllt, om forvarvaren forvarvade
tillgodohavandet av en oberoende part till ett pris som minst uppgér till det ldgsta
marknadsmaissiga priset.

Det ldgsta marknadsmissiga priset dr 80 procent av nettonuvirdet av ett
skattetillgodohavande, berdknat utifran den l6pande avkastningen under 16ptiden for ett
skuldinstrument som den jurisdiktion som beviljade tillgodohavandet har emitterat under det ar
tillgodohavandet overlits eller, om tillgodohavandet inte har dverlétits, under det &r rétten till
tillgodohavandet uppkom. Loptiden for det skuldinstrument som anvinds i jamforelsen ska vara
densamma som for tillgodohavandet och hogst fem ar. Vid berdkningen av nettonuvérdet
betraktas som virdet av ett skattetillgodohavande det nominella belopp som inte har utnyttjats
och som kassaflode betraktas det arligen disponibla maximibeloppet av tillgodohavandet enligt
lag.

Den som har beviljats ett marknadsmaissigt dverlatbart skattetillgodohavande ska behandla
det nominella vérdet av tillgodohavandet som sin justerade vinst under det ar rétten till
tillgodohavandet uppkom, om inte den som beviljats tillgodohavandet tillaimpar 3 kap. 6 § 2
mom. pé tillgodohavandet. Om tillgodohavandet preskriberas utan att ha utnyttjats, ska den som
har beviljats tillgodohavandet i berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten behandla
den outnyttjade preskriberade delen av tillgodohavandet som forlust det &r da tillgodohavandet
preskriberades.

Om den som har beviljats tillgodohavandet overlater det till ndgon annan inom 15 méanader
frdn utgdngen av det ar ritten till tillgodohavandet uppkom, ska overldtaren inkludera det
erhdllna priset for 6verltelsen i berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten for det ar
da ritten till tillgodohavandet uppkom. Om den som har beviljats tillgodohavandet 6verlater det
efter denna tidsperiod, ska eventuella skillnader mellan det nominella vérdet av
tillgodohavandet som ingar i berékningen av den justerade vinsten eller forlusten och det pris
som erhallits for overlatelsen inkluderas som forlust i berdkningen av den justerade vinsten eller
forlusten for det ar da tillgodohavandet Gverldts. Om den som har beviljats tillgodohavandet
raknar tillgodohavandet som intékt utspridd over tillgdngens nyttjandeperiod, ska skillnaden
mellan det pris som erhéllits for dverlatelsen och det nominella virdet av tillgodohavandet
raknas pa samma sitt som en del av den justerade vinsten eller forlusten.

Nér den som forvédrvat tillgodohavandet anvénder tillgodohavandet for att minska sin
medréknade skatt, ska forvérvaren rikna skillnaden mellan anskaffningspriset och det
nominella vérdet av tillgodohavandet som intdkt i berdkningen av den justerade vinsten eller
forlusten i forhéllande till det belopp som anvints. Om forvérvaren siljer tillgodohavandet
vidare, ska den vinst eller forlust som uppkommer tas med i berdkningen av séljarens justerade
vinst eller forlust under forsédljningséret. Det forsiljningsresultat som ska inkluderas ér lika med
forséljningspriset minskat med anskaffningspriset och vinningen av att ha anvént
tillgodohavandet. Om tillgodohavandet preskriberas utan att ha utnyttjats, ska forvérvaren i
berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten behandla den outnyttjade preskriberade
delen av tillgodohavandet som forlust det ar da tillgodohavandet preskriberades. Forlusten till
foljd av preskription &r lika stor som den del av anskaffningspriset, 6kat med vinningen av att
ha anvént tillgodohavandet, som &verstiger det nominella vardet av det tillgodohavande som
inte har utnyttjats.

4 kap

Medriknade och justerade skatter
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Tilldgg till medrdknade skatter

Tilldggen till de medridknade skatterna for en koncernenhet under rékenskapsperioden
omfattar

4) beloppet av ett kvalificerat skattetillgodohavande eller ett marknadsmaéssigt overlatbart
skattetillgodohavande som har dragits av fran beloppet av medriknade skatter.

13§
Justering av uppskjuten skatteskuld

En uppskjuten skatteskuld som inte har aterforts under de fem paféljande
rikenskapsperioderna justeras i den mén den beaktades i en koncernenhets totala uppskjutna
skattejusteringsbelopp. En minskning av de medraknade skatterna motsvarande beloppet av den
justering som faststillts for den aktuella rdkenskapsperioden ska hénforas till den
rakenskapsperiod under vilken den justerade skatteskulden har ingétt i de medridknade skatterna,
och den effektiva skattesatsen och tillaggsskatten for rikenskapsperioden i fraga ska berdknas
pa nytt i enlighet med 5 kap. 8 § 1 mom.

Andra bestdmmelser om medrdknade skatter
23§
Hantering av kvalificerade genomgdende skatteformdaner

En koncernenhet som innehar ett kvalificerat dgarintresse och som omfattas av ett val enligt
3 kap. 23 § ska som tilldgg till sina medriaknade och justerade skatter rikna ett positivt viarde av
en kvalificerad genomgaendeskatteformén som é&r hanforlig till enhetens innehav av ett
kvalificerat dgarintresse, om vérdet av det kvalificerade dgarintresset inte minskats till noll med
stod av 5 mom. Nar denna paragraf &r tillamplig pa ett dgarintresse tillimpas inte saddan
hantering som avses i 3 kap. 23 §.

Vid tillimpningen av denna paragraf avses med kvalificerad genomgéaende skatteférmdn en
forman enligt 5 mom. 1 och 2 punkten som inte &r ett kvalificerat skattetillgodohavande och
som minskar vérdet av en investering i ett kvalificerat dgarintresse.

Vid tillampningen av denna paragraf avses med kvalificerat dgarintresse en sddan investering
1 en skattetransparent enhet som ska behandlas som en investering i eget kapital enligt nationell
skattelagstiftning och som behandlas som eget kapital &ven enligt en godkidnd
redovisningsstandard i den jurisdiktion dir den skattetransparenta enheten bedriver verksamhet,
forutsatt att den skattetransparenta enhetens tillgdngar, skulder, intékter och kostnader inte ingar
i koncernbokslutet och den totala avkastningen av investeringen forvéntas vara ligre &n det
belopp som investerats i dgarintresset, med beaktande ocksd av vinstutdelningen till f6ljd
dgarintresset och den vinning som dgaren far av dgarenhetens skatteforluster och kvalificerade
skattetillgodohavanden, sa att en del av det investerade beloppet betalas tillbaka till 4garen i
form av skatteformaner som inte dr kvalificerade skattetillgodohavanden.

Vid bedéomningen av nir ett belopp som investerats i ett dgarintresse understiger den totala
avkastningen beaktas villkoren och forhéllandena for investeringen vid tidpunkten for
investeringen. Ett dgarintresse betraktas inte som ett kvalificerat dgarintresse, om investeraren
ar skyddad fran forluster till f6ljd av investeringen eller om investerarens dgarintresse inte
annars kan betraktas som en verklig ekonomisk investering. Ett 4garintresse betraktas inte som
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ett kvalificerat dgarintresse, om jurisdiktionen tillater att skatteférméner overfors till dgaren
endast om formanstagaren dr en enhet som avses i 1 kap. 2 §.

Vid tillimpningen av denna lag minskar f6ljande poster vérdet av ett kvalificerat dgarintresse
till hogst noll:

1) skattetillgodohavanden som investeraren har erhéllit pad basis av ett kvalificerat
dgarintresse,

2) beloppet av en skatteavdragsgill forlust som investeraren har fatt tillgodordkna sig pa basis
av ett kvalificerat dgarintresse, multiplicerat med den skattesats som tillimpas pa investeraren,

3) utdelning till dgaren, inklusive aterbetalning av kapital,

4) intékter fran Gverlatelse av ett kvalificerat dgarintresse.

Om vérdet av ett kvalificerat dgarintresse har minskats till noll, betraktas vérdet av de poster
som anges i 5 mom. 14 punkten dérefter som minskning av medréknade och justerade skatter
enligt 4 kap. De poster som avses i 5 mom. 3-4 punkten samt eventuella kvalificerade
skattetillgodohavanden som erhallits enligt 1 punkten behandlas som en hér avsedd minskning
av medridknade och justerade skatter, dock endast till det belopp som en kvalificerad
genomgaende skatteforman tidigare har behandlats som tillagg till justerade och medriknande
skatter i enlighet med 1 mom.

Om investeraren tillimpar proportionell avskrivning av det kvalificerade &dgarintresset, ska
samma periodisering tillimpas ocksé vid beddmningen av om de poster som avses i 5 mom.
1-4 punkten ska behandlas som minskning av virdet av det kvalificerade dgarintresset eller som
minskning av skatter enligt 6 mom. Om den koncernenhet som ldmnar deklaration sa véljer kan
ocksd en investerare som inte tillimpar proportionell avskrivning av &garintresset i sin
redovisning tillimpa proportionell avskrivning i berdkningar enligt denna paragraf. Valet ska
goras det forsta &r som dgarintresset innehas och kan inte aterkallas.

Vid tillimpning av proportionell avskrivning i berdkningar enligt denna paragraf betraktas de
poster som avses 1 5 mom. 1-4 punkten som minskning av virdet av dgarintresset i forhallande
till de forvintade skatteformanerna. Som relationstal betraktas da forhéllandet mellan de i 5
mom. 1 och 2 punkten avsedda belopp som erhéllits under aret och forvéntade belopp.

5 kap

Berikning av effektiv skattesats och tilliggsskatt

38
Berdkning av tilldggsskatt

Tilldggsskatten for en jurisdiktion under en rikenskapsperiod &r ett positivt belopp som fas
genom att procentsatsen for tillaggsskatten enligt 2 mom. multipliceras med beloppet av den
overskjutande vinsten enligt 3 mom., 6kad med en eventuell ytterligare tilldggsskatt for
rakenskapsperioden som berdknats enligt 8 § och minskad med den kvalificerade nationella
tillaggsskatt som ska betalas.

78§
Avdrag for substansbelopp

Vid berdkningen av tilliggsskattebeloppet for en jurisdiktion gors fran den justerade
nettovinsten ett avdrag som ar lika med summan av avdraget for personalkostnader enligt 2
mom. och avdraget for materiella tillgangar enligt 4 mom.

Avdraget for personalkostnader dr fem procent av de beréttigade personalkostnaderna.
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Med berittigade personalkostnader avses loner som betalats i jurisdiktionen och andra
ersittningar som betalas till eller p4 annat sétt kommer till forméan for sddana anstéillda och
oberoende uppdragstagare vid en koncernenhet i jurisdiktionen vilka deltar i koncernens
ordinarie verksamhet under ledning och kontroll av koncernen i den jurisdiktionen. Som
berittigade personalkostnader betraktas dock inte personalkostnader som kapitaliserats och
inkluderats i det redovisade vérdet av materiella tillgdngar eller personalkostnader som hanfor
sig till sddan intdkt frén internationell sj6fart som avses i 3 kap. 14-19 §.

Avdraget for materiella tillgdngar dr fem procent av det redovisade vérdet av de berittigade
materiella tillgdngarna.

Med berittigade materiella tillgdngar avses materiella anldggningstillgdngar och naturresurser
som &r beldgna 1 jurisdiktionen, en leasetagares nyttjanderdtt till materiella
anldggningstillgdngar som &r beldgna 1 jurisdiktionen samt en licens eller ett liknande
arrangemang fran en offentlig forvaltning for anvéndning av fast egendom eller utnyttjande av
naturresurser som medfor betydande investeringar i materiella tillgdngar. Som beréttigade
materiella tillgdngar betraktas dock inte egendom som innehas for forsiljning, leasing eller
investeringar eller sddana materiella tillgdngar som anvinds for att erhalla sddan intdkt fran
internationell sjofart som avses i 3 kap. 14-19 §.

Vid tillimpning av 4 och 5 mom. ska det redovisade vérdet av de berittigade materiella
tillgdngarna vara det genomsnittliga redovisade vérdet av de berittigade materiella tillgdngarna
vid rdkenskapsérets borjan och slut, enligt de uppgifter som sammanstéllts for utarbetandet av
den yttersta moderenhetens koncernbokslut, sdnkta med eventuell ackumulerad avskrivning,
reserv och virdeminskning och hdjda med eventuella belopp som kan hénforas till
kapitaliseringen av personalkostnader. Det redovisade virdet av de beréttigade materiella
tillgdngarna faststélls efter eventuella justeringar for att undanrdja koncerninterna transaktioner.

Vid berdkningen av avdraget for substansbeloppet enligt denna paragraf beaktas inte
personalkostnader eller materiella tillgingar for investeringsenheter i jurisdiktionen.

Pé yrkande av den koncernenhet som lamnar deklaration kan avdrag fran substansbeloppet
lamnas ogjort vid berdkningen av tillaggsskattebeloppet. Valet dr ett i 8 kap. 12 § avsett val som
géller i ett ar.

7a§
Avdrag for substansbeloppet for fasta driftstdllen

Med berittigade personalkostnader och beréittigade materiella tillgangar for ett fast driftstille
avses de utgifter och tillgangar som ingér i dess separata riakenskaper i enlighet med 3 kap. 20
och 21 §, under forutsittning att de berittigade personalkostnaderna och de beréttigade
materiella tillgdngarna &r beldgna i samma jurisdiktion som det fasta driftstéllet.

De berittigade personalkostnaderna och de berdttigade materiella tillgdngarna i ett fast
driftstélle ska inte beaktas for huvudenhetens berittigade personalkostnader och berdttigade
materiella tillgéngar.

Om ett fast driftstélles intdkter helt eller delvis har undantagits fran berdkningen med stdd av
3 kap. 22 § 1 och 2 mom. och 7 kap. 3 § ska de berittigade personalkostnaderna och berittigade
materiella tillgdngarna i det fasta driftstéllet undantas i samma proportion frén berdkningen
enligt denna paragraf.

7b§
Avdrag for substansbeloppet for genomflodesenheter

En genomflodesenhets berdttigade personalkostnader och av enheten &dgda beréttigade
materiella tillgdngar som inte har fordelats i enlighet med 7 a § fordelas pa
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1) genomflodesenhetens ingéende dgarenheter, i proportion till det belopp som eventuellt
fordelats pa dem i enlighet med 3 kap. 22 § 5 mom., under forutsittning att de berittigade
anstéllda och de berittigade materiella tillgdngarna &r beldgna i jurisdiktionen for de ingdende
dgarenheterna, och

2) genomflddesenheten om den ér den yttersta moderenheten och de berittigade anstéllda och
de berittigade materiella tillgdngarna &r beldgna i genomflodesenhetens jurisdiktion, sénkt i
proportion till den intdkt som undantas fr&n berdkningen av den justerade vinsten for
genomflodesenheten i enlighet med 7 kap. 1 §. Det belopp som ska dras av motsvarar beloppet
av den yttersta moderenhetens berittigade personalkostnader och materiella tillgangar,
inbegripet det belopp som i enlighet med 1 punkten har fordelats pa enheten, multiplicerat med
kvoten mellan den yttersta moderenhetens justerade vinst och det belopp som dragits av fran
denna vinst med stdd av 7 kap. 1 § 1 mom.

Andra 4n i 1 mom. avsedda berittigade personalkostnader och beréttigade materiella
tillgdngar i genomflddesenheten undantas fran berdkningen av avdraget for substansbeloppet.

7c¢§

Avdrag for substansbeloppet for en yttersta moderenhet som omfattas av ett system for
avdragsgill utdelning

I avdraget for personalkostnader medrdknas inte den del av de berittigade
personalkostnaderna som hanfor sig till det belopp som i enlighet med 7 kap. 4 § 1 mom. ska
dras av fran den justerade vinsten for en yttersta moderenhet som omfattas av ett system for
avdragsgill utdelning. Det belopp som inte ska medriknas motsvarar beloppet av den yttersta
moderenhetens berittigade personalkostnader multiplicerat med kvoten mellan den yttersta
moderenhetens justerade vinst och det belopp som dragits av fran denna vinst med stéd av 7
kap. 4 § 1 mom.

I avdraget for materiella tillgdngar medrdknas inte den del av de beréttigade materiella
tillgdngarna som proportionellt hanfor sig till det belopp som med stdd av 7 kap. 4 § 1 mom.
har dragits av fran den justerade vinsten for en yttersta moderenhet som omfattas av ett system
for avdragsgill utdelning. Det belopp som inte ska medridknas motsvarar beloppet av den yttersta
moderenhetens beréttigade materiella tillgdngar multiplicerat med kvoten mellan den yttersta
moderenhetens justerade vinst och det belopp som dragits av fran denna vinst med stod av 7
kap. 4 § 1 mom.

De berittigade personalkostnaderna och de beréttigade materiella tillgdngarna for andra
koncernenheter som é&r beldgna i den jurisdiktion som omfattas av systemet for avdragsgill
utdelning minskas i enlighet med 1 och 2 mom. i proportion till det belopp som dragits av fran
deras justerade vinst med stdd av 7 kap. 7 §.

7d§
Gransoverskridande materiella tillgangar och grinsoverskridande personalkostnader

Trots vad som foreskrivs i 7 § 3 mom. har en koncernenhet i friga om sddana anstéllda och
oberoende uppdragstagare som arbetar i flera jurisdiktioner rétt till hela avdragsposten for
personalkostnader, om den anstéllda eller den oberoende uppdragstagaren arbetar mer dn 50
procent i den jurisdiktion dédr koncernenheten hér hemma. Om en anstilld eller oberoende
uppdragstagare arbetar hogst 50 procent i den jurisdiktion dir koncernenheten hor hemma, har
koncernenheten ritt till den proportionella andel av avdragsposten for personalkostnader som
motsvarar den arbetstid som den anstéllda eller den oberoende uppdragstagaren utfor i den
jurisdiktion dér koncernenheten hér hemma.

42



Trots vad som foreskrivs i 7 § 5 mom. har en koncernenhet i friga om materiella tillgangar
som finns i flera jurisdiktioner rétt till hela avdragsposten for de materiella tillgdngarna, om de
finns i den jurisdiktion ddr koncernenheten hor hemma mer dn 50 procent av tiden i fraga. Om
de materiella tillgdngarna finns i den jurisdiktion dér koncernenheten hér hemma hogst 50
procent av tiden i frdga, har koncernenheten rétt till en proportionell andel av avdragsposten for
de materiella tillgdngarna till ett belopp som motsvarar den tid dé tillgdngarna fanns i den
jurisdiktion dér koncernenheten hor hemma.

7e8
Avdrag for substansbeloppet for tillgangar som leasas ut

Trots vad som foreskrivs i 7 § 5 mom. kan leasegivaren i friga om operationell leasing beakta
en del av det redovisade virdet av tillgingarna vid berdkningen av de beréttigade materiella
tillgdngarna, om tillgdngarna finns i den jurisdiktion dér leasegivaren hor hemma. Det vérde
som ska medriknas berdknas genom att det genomsnittliga redovisade vérdet av leasegivarens
tillgdngar i borjan och slutet av rakenskapsperioden minskas med det genomsnittliga redovisade
virdet av leasetagarens nyttjanderétt i borjan och slutet av rdkenskapsperiodens.

I frdga om finansiell leasing och operationell leasing mellan koncernenheter inom samma
jurisdiktion faststélls det redovisade vérdet av de berittigade materiella tillgdngarna efter
eventuella justeringar for att undanrdja koncerninterna transaktioner avseende leasing.

Om en leasegivare leasar ut en visentlig del av en berittigad materiell tillgang till en
leasetagare men behéller den aterstiende delen av tillgdngen for eget bruk ska det redovisade
virdet av tillgdngen fordelas mellan leasegivarens och leasetagarens anvéndning av tillgangen.

8§
Ytterligare tilldggsskatt for rdakenskapsperioden

En koncernenhet som tilldelas ytterligare tilldggsskatt i enlighet med denna paragraf och 5 §
ska behandlas som en lagbeskattad koncernenhet vid tillimpningen av 2 kap.

Om ytterligare tillaggsskatt ska betalas for rdkenskapsperioden till f6ljd av 4 kap. 5 § 1 mom.,
ska vid tillampning av 2 kap. 6 § 2 mom. den justerade vinsten for varje koncernenhet som &r
beldgen i jurisdiktionen anses vara ett belopp som fas genom att koncernenhetens andel av den
ytterligare tilliggsskatten for rékenskapsperioden enligt detta moment divideras med
minimiskattesatsen. Med avvikelse frdn vad som foreskrivs ovan i denna paragraf beréknas vid
tillimpningen av detta moment koncernenhetens andel av den ytterligare tilliggsskatten for
rakenskapsperioden genom att multiplicera koncernenhetens justerade vinst eller forlust under
rdkenskapsperioden med minimiskattesatsen och fran det resultat som berdknats pa detta sétt
dra av de medréknade och justerade skatterna for koncernenheten for rakenskapsperioden.

6 kap
Sérskilda bestimmelser om omstrukturering av bolag och holdingstrukturer
4§

Avdrag for substansbeloppet under éverforingsdret
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Vid berdkningen av malenhetens beréttigade personalkostnader beaktas endast de kostnader
som ingar i den yttersta moderenhetens koncernbokslut.

Berdkningen av det redovisade virdet av maélenhetens berittigade materiella tillgdngar
justeras 1 forhallande till den tidsperiod under vilken malenheten var medlem i den
multinationella koncernen eller den storskaliga nationella koncernen.

15§

Sdrskilda bestimmelser om koncerner med flera moderenheter

Koncernenheterna i en koncern med flera moderenheter ska tillimpa regeln om kompensation
for bortfall i skattebetalning i enlighet med 2 kap. 8—11 §, med beaktande av tillaggsskatten for
varje lagbeskattad koncernenhet som ingar i koncernen med flera moderenheter.

7 kap
System med en enda skattenivi och utdelningsskattesystem
1§
Justerad vinst for en yttersta moderenhet som dr genomflodesenhet

Den justerade vinsten for en yttersta moderenhet som &r en genomflodesenhet ska minskas
med det belopp av justerad vinst som kan hdnforas till innehavaren av ett dgarintresse
(dganderdttsinnehavaren) 1 genomflodesenheten, under forutsittning att

1) dganderittsinnehavaren adr foremél for beskattning pé sddana intdkter med en nominell
skattesats som dr lika med eller Gverstiger minimiskattesatsen under en period som avslutas
inom tolv ménader efter utgdngen av ridkenskapsperioden i fraga, eller det rimligen kan
forvéintas att det aggregerade beloppet av justerade medriknade skatter for den yttersta
moderenheten och skatter som &dganderéttsinnehavaren betalar pa séddana intdkter inom tolv
manader efter utgdngen av ridkenskapsperioden ar lika med eller Gverstiger ett belopp som
motsvarar denna intdkt multiplicerat med minimiskattesatsen,

12§

Berdkning av en investeringsenhets tilldggsskatt

En investeringsenhets avdrag for substansbeloppet ska faststillas med beaktande endast av de
berittigade personalkostnaderna for  berdttigade anstillda och de berittigade
anldggningstillgangarna.

9 kap

Sarskilda bestammelser

38
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Forlingning av overgdngsdret for deklarationsskyldigheten

Trots vad som foreskrivs i 8 kap. 10 § ska deklarationen med information om tilldggsskatt,
anmilan om den som ldmnar deklaration med information om tilldggsskatt och deklarationen
om tilldggsskatt lamnas till Skatteforvaltningen senast 18 manader efter den sista dagen under
den rapporteringsperiod som &r det forsta dvergéngsaret enligt 1 §.

10§
Safe harbour-regel om nationell tilldggsskatt

Om den koncernenhet som ldmnar deklaration sa véljer, ska tilldggsskatten for en jurisdiktion
under en rikenskapsperiod anses vara noll for de enheter for vilka det beriknas en siddan
kvalificerad nationell tillaggsskatt i jurisdiktionen i fraga som i en sérskild kollegial utvirdering
inom ramen for OECD:s och G20-l4ndernas inkluderande ramverk har ansetts kunna omfattas
av safe harbour-regeln om nationell tilliggsskatt. Safe harbour-regeln tillimpas inte p& enheter
som inte omfattas av den nationella tilldggsskatten i jurisdiktionen eller som har bestridit sin
skyldighet att betala tilldggsskatt annat d4n pa grund av en regel om nationell tilldggsskatt.

118§
Safe harbour-regel om forenklade berdkningar for koncernenheter utan visentlig betydelse

Den koncernenhet som ldmnar deklaration far vilja att under den tid valet &r i kraft anvinda
en forenklad berdkning enligt 4 mom. for att berdkna den justerade vinsten eller forlusten, den
justerade intdkten och de medrédknade och justerade skatterna for en koncernenhet utan visentlig
betydelse.

Vinster, forluster, intdkter och skatter som berdknats pa detta sétt anvinds vid beddmningen
av om villkoren enligt 2 mom. uppfylls. Varje enhet som omfattas av valet behandlas som om
den var den enda koncernenheten i sin jurisdiktion. Valet dr ett i 8 kap. 12 § avsett val som
giller i ett 4r.

Tilldggsskatten for en jurisdiktion under en rdkenskapsperiod betraktas som noll, om
jurisdiktionens

1) justerade resultat, nér en forenklad berékning av vinsten anvénds, &r lika stor eller mindre
an avdraget for substansbeloppet i jurisdiktionen,

2) genomsnittliga justerade intdkt, nir en forenklad berdkning av vinsten anvinds, understiger
10 miljoner euro och det genomsnittliga justerade resultatet &r mindre 1 miljon euro eller visar
forlust, eller

3) effektiva skattesats, nir en forenklad berdkning av vinsten och skatten anvinds, dr minst
15 procent.

I samband med denna safe harbour-regel avses med

1) koncernenhet utan visentlig betydelse en enhet som avses i 1 kap. 6 § 1 mom. och som har
undantagits enbart pd grund av sin storlek eller ovésentlighet samt ett fast driftstdlle som pa
motsvarande sitt har undantagits, forutsatt att

a) koncernbokslutet ar ett saidant bokslut som anges i 1 kap. 9 § 1 eller 3 punkten,

b) koncernbokslutet har reviderats, och

c) om enhetens totala intékter overstiger 50 miljoner euro ska det bokslut som ligger till grund
for en land-for-land-rapport vara upprittat i enlighet med en allmént erkdnd
redovisningsstandard eller en godkind redovisningsstandard,

2) land-for-landrapporteringsregler for beskattningen regler om land-for-land-rapportering
for beskattningen i den yttersta moderenhetens jurisdiktion eller motsvarande regler i en
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stéillforetrdidande moderenhets jurisdiktion, om en land-for-land-rapport inte har ldmnats in i
den yttersta moderenhetens jurisdiktion. Om den yttersta moderenhetens jurisdiktion inte
tillaimpar land-for-land-rapportering for beskattningen och koncernen inte har lamnat in en land-
for-land-rapport till négon jurisdiktion, avses med land-for-landrapporteringsregler for
beskattningen OECD:s vagledning om genomforandet av land-for-land-rapportering.

Foljande berdkningsregler tillimpas vid beddmningen av om villkoren for safe harbour-
reglerna enligt 2 mom. uppfylls

1) forenklad berdkning av det justerade resultatet och forenklad berdikning av den justerade
intdkten, dir det justerade resultatet och den justerade intdkten for en koncernenhet utan
visentlig betydelse anses vara enhetens totala intdkter s som de berdknats enligt land-for-
landrapporteringsreglerna for beskattningen, samt

2) forenklad berdkning av de medrdknade och justerade skatterna, dér de medraknade och
justerade skatterna for en koncernenhet utan vésentlig betydelse anses vara de uppkomna skatter
under rdkenskapsperioden som berdknats enligt land-for-landrapporteringsreglerna for
beskattningen.

10 kap
Ikrafttridande och 6vergiangsbestimmelser
4§
Sdrskild bestimmelse under dvergdangsperioden som gdller skatteforhojning

Med avvikelse fran 8 kap. 15 § pafors inte skatteforhojning under 6vergéngsperioden, om
koncernenheten i god tro har gatt in for att omsorgsfullt ta reda pa innehéllet i reglerna och iaktta
dem.

I denna paragraf avses med Overgangsperiod rdkenskapsperioder som borjar fore den 31
december 2026 och slutar senast den 30 juni 2028.

5§

Safe harbour-regel under overgangsperioden som gdller land-for-land-rapporteringen for
beskattningen

Om den koncernenhet som ldmnar deklaration sd viéljer anses tilliggsskatten for en
jurisdiktion anses vara noll under en rikenskapsperiod, om

1) koncernens totala intékter i jurisdiktionen understiger 10 000 000 euro och vinsten eller
forlusten fore inkomstskatt understiger 1 000 000 euro i den kvalificerade land-for-land-rapport
for beskattningen som géller rakenskapsperioden,

2) den forenklade effektiva skattesatsen for koncernen ér lika med eller hogre &n skattesatsen
under overgangsperioden i den jurisdiktionen under rikenskapsperioden i fraga, eller

3) koncernens vinst eller forlust fore inkomstskatt i den jurisdiktionen ar lika med eller mindre
an avdraget for substansbelopp for de koncernenheter som omfattas av land-for-land-rapporten
for beskattningen i jurisdiktionen berdknat enligt minimiskattereglerna.

Tillaggsskatten for en jurisdiktion anses enligt denna paragraf vara noll d&ven om koncernen
inte &r skyldig att 1&mna en land-for-land-rapport for beskattningen, om koncernen fyller i det
avsnitt som géller denna safe harbour-regel i deklarationen med information om tillaggsskatt
med de uppgifter fran sin kvalificerade redovisning som koncernen skulle ha rapporterat i en
land-f6r-land-rapport for jurisdiktionen, om koncernen hade varit skyldig att limna en land-for-
landrapport, och villkoren i 1 mom. i 6vrigt uppfylls.

Det val som avses i | mom. &r ett i 8 kap. 12 § avsett val som géller i ett ar.
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68§

Definitioner som hénfor sig till safe harbour-regeln under dvergangsperioden som géller
land-for-land-rapporteringen for beskattningen

I samband med den safe harbour-regel som giller land-for-land-rapporteringen f{or
beskattningen tillimpas de definitioner som anges i denna paragraf.

Med forenklade medrdknade skatter avses koncernens inkomstskattekostnad i jurisdiktionen
enligt en kvalificerad redovisning minskad med skatter som inte 4&r medrdknade skatter samt
skatter som &r hanforliga till en oséker skattemissig behandling av transaktioner. Skattekostnad
som hénfor sig till ett fast driftstdlles inkomst i den jurisdiktion dér driftstéllet dr beldget beaktas
enbart i den jurisdiktionen.

Med forenklad effektiv skattesats avses kvoten mellan de forenklade medriknade skatterna i
jurisdiktionen och koncernens vinst eller forlust fére inkomstskatt enligt en kvalificerad land-
for-land-rapport for beskattningen.

Med dvergdngsperiod avses alla rdkenskapsperioder som borjar senast den 31 december 2026
och slutar senast den 30 juni 2028.

Med skattesatsen under évergangsperioden avses

1) 15 procent for rikenskapsperioder som inleds 2023 och 2024,

2) 16 procent for rikenskapsperioder som inleds 2025, och

3) 17 procent for rakenskapsperioder som inleds 2026.

Med kvalificerad land-for-land-rapport for beskattningen avses en land-for-land-rapport for
beskattningen som grundar sig pa en kvalificerad redovisning. Om det i land-f6r-land-rapporten
for beskattningen ingér poster i friga om vilka den redovisnings- och bokforingsmassiga
behandlingen skiljer sig frdn varandra, anvinds vid beddmningen av om villkoreni 5 § 1 mom.
uppfylls de belopp som motsvarar behandlingen av dem i en kvalificerad redovisning.

Med fotala intikter avses koncernens totala intékter i jurisdiktionen enligt en kvalificerad
land-for-land-rapport for beskattningen.

Med vinst eller forlust fore inkomstskatt avses koncernens vinst eller forlust fore inkomstskatt
enligt en kvalificerad land-for-land-rapport for beskattningen.

78§
Kvalificerad redovisning i samband med safe harbour-regeln under dvergdangsperioden

Med kvalificerad redovisning avses

1) de bokslutsuppgifter for en koncernenhet som anvints for att upprétta den yttersta
moderenhetens konsoliderade bokslut,

2) en koncernenhets sérskilda bokslut, om det har upprittats i enlighet med antingen en
allmint erkénd eller en godkidnd redovisningsstandard och uppgifterna i bokslutet halls
uppdaterade i enlighet med redovisningsstandarden och de ar tillforlitliga, eller

3) i fradga om en sddan koncernenhet som inte tas upp i koncernbokslutet enbart pa grund av
sin storlek eller vésentlighet, koncernenhetens rikenskaper som anvinds vid sammanstéllningen
av koncernens land-for-land-rapport for beskattningen.

I fraga om ett fast driftstille avses med kvalificerad redovisning driftstillets egen
kvalificerade redovisning, om sédan finns. Om det inte finns ndgon séddan redovisning ska det
fasta driftstéllets andel av huvudenhetens totala intdkter och resultat fore skatt faststillas med
hjélp av redovisning som huvudenheten upprittar for ekonomisk rapportering, lagstiftning,
beskattning eller intern kontroll. Om det fasta driftstillets forlust enligt en sddan redovisning
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hor till det fasta driftstillet sjdlvt, ska motsvarande justering goras av huvudenhetens resultat
fore skatt.

Vid tillimpning av 1 mom. ska de bokslutsuppgifter som anvidnds for berdkningar enligt safe
harbour-regeln for koncernenheter som dr beldgna i samma jurisdiktion konsekvent harrora fran
samma kélla, antingen fran en kélla enligt 1 punkten eller frén en kélla enligt 2 punkten, med
undantag for koncernenheter som ér fasta driftstéllen eller enheter som avses i 3 punkten.

8§
Poster i en kvalificerad redovisning som uppkommit i samband med foretagsforvirv

Om de bokslutsuppgifter for en koncernenhet som anvidnds som underlag till det
konsoliderade bokslutet eller koncernenhetens sérskilda bokslut innehéller sddana poster i
koncernredovisningen som till f6ljd av ett foretagsforvirv har uppkommit vid véirdering av
tillgdngar till verkligt vidrde och som har fordelats till koncernenheten, betraktas
koncernenhetens bokslutsuppgifter eller sérskilda bokslut inte som sédan kvalificerad
redovisning som avses i 7 §.

Med avvikelse frén 1 mom. kan en koncernenhets bokslutsuppgifter eller sirskilda bokslut,
nir de innehaller de poster som anges i momentet i frdga, dock betraktas som en kvalificerad
redovisning, om koncernen for de rakenskapsperioder som bdrjat efter den 31 december 2022
inte har ldamnat en land-foér-land-rapport f6r beskattningen som grundar sig pa ett bokslut eller
ett sarskilt bokslut som inte hade innehallit de poster som avses i 1 mom., savida koncernenheten
inte har behovt inkludera de ndmnda posterna enligt lag eller annan forfattning. Dessutom ska
koncernen ha gjort en justering enligt 3 mom.

Till koncernenhetens vinst eller forlust fore inkomstskatt laggs de poster som dragits av fran
resultatet och som hanfor sig till nedskrivning av goodwill, om goodwillen hanfor sig till
transaktioner som genomforts efter den 30 november 2021:

1) for tillimpning av 5 § 1 mom. 3 punkten, och

2) for tillimpning av 5 § 1 mom. 2 punkten, om den fordndring i uppskjuten skatten som
hénfor sig till nedskrivning av goodwill inte ingér i den kvalificerade redovisningen.

98§

Tilldmpning av safe harbour-regeln under dvergangsperioden pda samforetag och vissa
yttersta moderenheter

Den i 5 § avsedda safe harbour-regeln under 6vergangsperioden som giller land-for-land-
rapporteringen for beskattningen tillimpas pa samforetag och deras dotterbolag som om de vore
koncernenheter inom en separat koncern, med undantag for att den justerade vinsten eller
forlusten och de totala intdkterna rapporteras i en kvalificerad redovisning.

Om den yttersta moderenheten dr en genomflodesenhet ska 5 § inte tillimpas 1 den jurisdiktion
dér den yttersta moderenheten &r beldgen, om den inte i sin helhet dgs av sddana personer som
avses i 7 kap. 1 § 1 mom. 1-3 punkten.

Om inte nagot annat foljer av 2 mom. ska, om den yttersta moderenheten &r en
genomflddesenhet eller pa den tillimpas det system med avdragsgill utdelning som avses i 7
kap. 5 §, moderenhetens vinst eller forlust fore inkomstskatt och andra motsvarande skatter
minskas till den del den fordelas till eller delas ut mellan kvalificerade personer i enlighet med
deras dgarintressen.

10 §
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Tilldmpning av safe harbour-regeln under dvergdngsperioden pd investeringsenheter och
deras dgare

Om en investeringsenhet dr beldgen 1 jurisdiktionen for land-for-land-rapporten for
beskattningen

1) ska investeringsenheten gora en separat berdkning av minimiskatten i enlighet med 7 kap.
11-15 §, om inte nagot annat foljer av 2 mom.,

2) kan i investeringsenhetens eller dess deldgares jurisdiktion fortfarande tillimpas deti 5 §
avsedda Overgangsarrangemanget, och

3) ska investeringsenhetens vinst eller forlust fore inkomstskatt och dess totala intdkter och
alla eventuella tillhdrande skatter beaktas endast i de jurisdiktioner déar de koncernenheter som
direkt dger enheten &r belégna, i proportion till deras andelar i enheten.

En investeringsenhet behdver inte gora ndgon separat berdkning av minimiskatten, om den
inte har gjort de val som avses i 7 kap. 13 eller 14 § och alla dess deldgare ar beldgna i
investeringsenhetens jurisdiktion.

Vad som i denna paragraf foreskrivs om investeringsenheter tillimpas ocksa pa
investeringsenheter inom forsékringsverksambhet.

11§

Sdrskild bestidmmelse om tilldmpning av safe harbour-regeln under 6vergdngsperioden pa
orealiserade nettoforluster i verkligt véirde

Orealiserade nettoforluster i verkligt viarde ska inte beaktas i vinst eller forlust fore
inkomstskatt, om forlusten 6verstiger 50 000 000 euro i jurisdiktionen i friga.

Med orealiserade nettoforluster i verkligt virde avses summan av alla forluster med avdrag
for eventuella vinster som foljer av fordndringar i1 det verkliga virdet pa dgarintressen med
undantag for portfoljinnehav.

12§

Undantag fran safe harbour-regeln under overgangsperioden som gdller land-for-land-
rapporteringen for beskattningen

Foljande koncernenheter, koncerner och jurisdiktioner omfattas inte av deni 5 § avsedda safe
harbour-regeln under 6vergéngsperioden:

1) statslosa koncernenheter,

2) koncerner med flera moderenheter, om den kvalificerade land-for-land-rapporten for
beskattningen inte innehaller uppgifter om kombinerade koncerner,

3) jurisdiktioner pa vilkas koncernenheter tillimpas det val som géller ett berdttigat
utdelningsskattesystem enligt 7 kap. 8 §, och

4) jurisdiktioner som inte har utnyttjat det i 5 § avsedda dvergangsarrangemanget under en
tidigare rdkenskapsperiod dd minimiskatteregler har tillimpats pd koncernen, om inte
koncernen hade en enda koncernenhet i jurisdiktionen under den tidigare rakenskapsperioden.

13§

Effekten av vissa konstlade arrangemang vid tillimpning av safe harbour-regeln under
overgdngsperioden avseende land-for-land-rapporteringen for beskattningen

Vid beddmningen av om villkoren for tillimpning av 5 § har uppfyllts {for en jurisdiktion ska
vinst och forlust fore inkomstskatt samt inkomstskattekostnaden justeras till den del dessa har
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paverkats av ndgot av de konstlade arrangemang som avses i 14-16 §, om ndgot av
arrangemangen har ingétts den 18 december 2023 eller dérefter.

Arrangemanget anses ha ingatts efter den 18 december 2023 om ett tidigare arrangemang har
dndrats eller 6verforts, behandlingen av det i redovisningen har &ndrats eller prestationer i
anslutning till réttigheter eller skyldigheter som hanfor sig till arrangemanget har dndrats efter
den 18 december 2023.

14 §
Arrangemang som medfor asymmetriskt avdrag

Med arrangemang som medfor asymmetriskt avdrag avses ett arrangemang dér en
koncernenhet direkt eller indirekt tillhandahaller kredit eller p& annat sitt gor en investering i
en annan koncernenhet som leder till en kostnad eller forlust i den andra enhetens bokslut och

1) kostnaden eller forlusten inte motsvaras av en intdkt hos den enhet som tillhandahéllit kredit
eller gjort en investering, eller

2) det inte kan forvéntas att den enhet som har tillhandahallit kredit eller gjort en investering
far beskattningsbar inkomst som motsvarar den kostnad eller forlust som uppkommit fér den
andra enheten.

Som arrangemang som medfor asymmetriskt avdrag betraktas dock inte ett arrangemang till
den del den kostnad eller forlust som hénfor sig till arrangemanget uppkommer enbart i
anslutning till sddant priméirkapital for kapitaltickningsdndamal som avses i 3 kap. 12 §.

15§
Arrangemang som medfor dubbelt avdrag

Med arrangemang som medfor dubbelt avdrag avses ett arrangemang som leder till att en
kostnad eller forlust som ingér i en koncernenhets bokslut

1) ocksa ingar i en annan koncernenhets bokslut, eller

2) medfor ett sidant avdrag av motsvarande storlek for en koncernenhet i en annan jurisdiktion
som inverkar pa faststillandet av den beskattningsbara inkomsten for enheten.

Ett arrangemang betraktas inte som ett arrangemang som medfor dubbelt avdrag till den del
en kostnad som tagits med tva gadnger motsvaras av en inkomstokning som ingér i bokslutet for
bada de koncernenheter som ér part.

Ett arrangemang som medfort skatteavdrag betraktas inte som ett arrangemang som medf{or
dubbelt avdrag till den del en kostnad som hénfor sig till arrangemanget motsvaras av en
inkomstdkning som ingar bade i bokslutet for den koncernenhet som redovisat kostnaden och i
den beskattningsbara inkomsten for den koncernenhet som krévt skatteavdrag.

16 §
Arrangemang som medfor dubbel redovisning av skattekostnad

Med arrangemang som medfor dubbel redovisning av skattekostnad avses ett arrangemang
som leder till att fler &n en koncernenhet inkluderar samma skattekostnad eller en del av den
antingen i sina medrdknade och justerade skatter eller i sin forenklade berdkning av den
effektiva skatteskatten nir de tillimpar den safe harbour-regel under dvergangsperioden som
utgér fran land-for-land-rapporten for beskattningen, utom om arrangemanget samtidigt leder
till att skattepliktig inkomst ingdr i boksluten for alla koncernenheter som inkluderat
skattekostnaden.

50



Ett arrangemang &r inte ett arrangemang som medfor dubbel redovisning av skattekostnad,
om skattekostnaden inkluderas i bokslutet enbart pa grund av att den férenklade berdkningen av
den effektiva skattesatsen inte forutsitter en justering av skattekostnaden till den del det &r fraga
om en kostnad som annars ska dverforas till en annan enhet for berdkningen av de medrdknade
och justerade skatterna.

17 §
Justering i land-for-land-rapporter som ligger till grund for safe-harbour-regeln

En justering enligt 13 § gors i fraga om de arrangemang som avses i 14 och 15 § sa att avdrag
eller forluster som foranleds av arrangemanget laggs till resultatet fore skatt och i frdga om det
arrangemang som avses 1 16 § s& att en skattekostnad som uppkommit till foljd av
arrangemanget dras av fran inkomstskattekostnaden for jurisdiktionen i fraga.

Till den del det &r fraga om ett arrangemang som avses i 15 § 1 mom. 1 punkten och alla de
koncernenheter som 1 sitt bokslut inkluderar kostnader eller forluster som hinfor sig till
arrangemanget ar beldgna i samma aktuella jurisdiktion, behover ingen justering goras i fraga
om en av de koncernenheter som inkluderat kostnader eller forluster.

18 §
Sdrskilda regler for konstlade arrangemang som hdénfor sig till land-for-land-rapporter

Vid tillimpning av 13-18 § avses med koncernenhet ocksd en enhet som i
minimibeskattningen behandlas som en koncernenhet. Sddana enheter &r samfoéretag och
enheter som uppréttar ett eget bokslut som ska beaktas vid tillimpning av det tillfdlliga undantag
som géller land-for-land-rapporteringen, oavsett om enheterna befinner sig i samma aktuella
jurisdiktion.

Med en koncernenhets bokslut avses ett bokslut enligt 3 kap. 1 § 2 och 3 mom. eller en
kvalificerad redovisning enligt 7 § 1 detta kapitel, om den safe harbour-regel under
Overgangsperioden som utgar fran land-for-land-rapporten for beskattningen tillimpas pé
enheten.

En koncernenhet har inte en sdidan motsvarande 6kning av sin beskattningsbara inkomst som
avses i denna paragraf, om

1) 6kningen av den beskattningsbara inkomsten motsvaras av en post som minskar skatten,
sasom en forlustutjamning eller en outnyttjad avdragsgill rintekostnad for tidigare &r, for vilken
en nedskrivning har gjorts, eller skulle ha gjorts om redovisningsmdjligheten hade beddmts utan
mojligheten for koncernenheten att anvdnda en post som minskar skatten pa grund av ett
arrangemang som avses i 14—16 §, om arrangemanget har ingatts efter den 18 december 2023,
eller

2) den betalning som ger upphov till en kostnad eller forlust for betalaren ocksa ger upphov
till en skatteavdragsgill kostnad eller forlust for en annan koncernenhet i samma jurisdiktion,
och den avdragsgilla kostnaden eller forlusten inte ingér i vinsten eller forlusten fore skatt i den
jurisdiktionen.

En kostnad eller forlust anses inte ingé i bokslutet for en transparent enhet vid beskattningen,
till den del kostnaden eller forlusten ingér i bokslutet for de koncernenheter som dger den.

19 §

Safe harbour-regeln under overgdngsperioden som giller regeln om kompensation for
bortfall i skattebetalning
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Den tillaggsskatt som hanfor sig till regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning och
som berdknats for den yttersta moderenhetens jurisdiktion betraktas som noll for varje
rakenskapsperiod under Overgangsperioden, om den tillimpliga samfundsskatten i
jurisdiktionen dr minst 20 procent.

I denna paragraf avses med overgdngsperiod rikenskapsperioder som inte omfattar mer &n
tolv manader och som bdrjar senast den 31 december 2025 och slutar fére den 31 december
2026.

20 §

Tempordra regler for fordelning av skatter som grundar sig pa ett system for sambeskattning
av bassamfund

Bassamfundsskatt som grundar sig pé ett system for sambeskattning av bassamfund fordelas
i enlighet med 4 kap. 18 § 1 mom. frén en ingdende dgarenhet till ett bassamfund genom att
beloppet av den bassamfundsskatt som ska fordelas multipliceras med ett relationstal som fas
genom att fordelningsnyckeln enligt 2 mom. for ett bassamfund divideras med summan av
fordelningsnycklarna for samtliga bassamfund.

Fordelningsnyckeln for ett bassamfund beréknas genom att procentsatsen for tillaggsskatt i
jurisdiktionen dras av fran den tillimpliga skattesatsen enligt systemet for sambeskattning av
bassamfund och summan multipliceras med beloppet av den ingédende dgarenhetens inkomst.

I denna lag avses med

1) system for sambeskattning av bassamfund ett system dir en ingdende dgarenhets alla
bassamfunds inkomster, forluster och skatter som ska avriknas riknas ihop och dér den
skattesats som avses i 2 punkten understiger minimiskattesatsen. Ett skattesystem som beaktar
inhemsk inkomst i systemet betraktas inte som ett system for sambeskattning av bassamfund.
Ett system for sambeskattning av bassamfund kan dock beakta den ingdende dgarenhetens
forluster vid berdkningen av bassamfundsskatten,

2) bassamfundsskatt som grundar sig pd ett system for sambeskattning av bassamfund skatt
som uppkommit for den ingdende &garenheten enligt ett system for sambeskattning av
bassamfund,

3) tillamplig skattesats enligt ett system for sambeskattning av bassamfund det troskelvérde
for skattenivan dar inkomster som understiger virdet ska beaktas vid tillimpningen av ett
system for sambeskattning av bassamfund,

4) beloppet av en ingdende dgarenhets inkomst den andel av bassamfundets inkomst som
baserar sig pa dgarenhetens dgarintresse.

Den sérskilda fordelning av skatter som grundar sig pa ett system for sambeskattning av
bassamfund é&r tillféllig och géller rikenskapsperioder som borjar senast den 31 december 2025
och slutar senast den 30 juni 2027.

21§

Den effektiva skattesatsen i en jurisdiktion vid tillimpning av ett system for sambeskattning av
bassamfund

Vid tillimpning av ett system for sambeskattning av bassamfund berdknas den effektiva
skattesatsen enligt 5 kap. 1 § for en enhet som ar beldgen i jurisdiktionen utan beaktande av de
medréknade skatter som hanfor sig till bassamfundsinkomst. Om den effektiva skattesatsen eller
den tillampliga skattesatsen motsvarar eller Gverstiger minimiskattesatsen, &r
fordelningsnyckeln for ett bassamfund noll.
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Om en koncern i enlighet med 5 kap. 1 och 6 § berdknar den effektiva skattesatsen separat for
flera enhetsgrupper, berdknas fordelningsnyckeln for ett bassamfund med hjélp av den effektiva
skattesats som tillimpas pa gruppen i fraga.

Om en koncern inte berdknar den effektiva skattesatsen for jurisdiktionen i enlighet med 5
kap. 1 §, ska koncernen berdkna fordelningsnyckeln for ett bassamfund for koncernenheter,
samforetag och dotterenheter till samforetag inom jurisdiktionen i stillet for enligt 1 mom.
genom att anvénda en alternativ effektiv skattesats enligt foljande:

1) om koncernen tillimpar safe harbour-regeln under 6vergangsperioden som géller land-{or-
land-rapporteringen for beskattningen, anvénds en forenklad effektiv skattesats,

2) om koncernen tillimpar safe harbour-regeln om nationell tilldggsskatt, berdknas den
effektiva skattesatsen genom att summan av de skatter som anvénts vid berdkningen av den
effektiva skattesatsen enligt safe harbour-regeln om nationell tilldggsskatt och de kvalificerade
nationella tilliggsskatter som under rikenskapsperioden betalats i jurisdiktionen i fraga
divideras med beloppet av den inkomst som anvénds vid berdkningen av den kvalificerade
nationella tilliggsskatten i jurisdiktionen,

3) i friga om andra jurisdiktioner anvénder koncernen en forenklad effektiv skattesats enligt
safe harbour-regeln under &vergéngsperioden som géller land-for-land-rapporteringen for
beskattningen genom att berdkna skattesatsen utifran vinsten eller forlusten fore inkomstskatt
enligt en kvalificerad redovisning.

Om en koncern beréknar flera forenklade effektiva skattesatser eller effektiva skattesatser for
kvalificerad nationell tilliggsskatt for jurisdiktionen, berdknas fordelningsnyckeln for ett
bassamfund med hjilp av den effektiva skattesatsen for den enhetsgrupp till vilken
koncernenheten i fraga hor.

22§

Enheter som inte omfattas av minimiskattereglerna som en del av ett system for
sambeskattning av bassamfund

Om en koncernenhet omfattas av ett system for sambeskattningssystem av bassamfund som
inbegriper inkomst frdn en enhet i vilken den har ett direkt eller indirekt dgarintresse, men som
inte dr en koncernenhet, ett samforetag eller en dotterenhet till ett samforetag, fordelas en del
av bassamfundsskatten till en sddan enhet for att sdkerstélla att bassamfundsskatten avriknas pa
behorigt sitt fran de medrdknade och justerade skatterna for koncernenheter, samforetag och
dotterenheter till samforetag.

Varje enhet som avses i 1 mom. berdknar férdelningsnyckeln for ett bassamfund i enlighet
med 21 § for den enhetsgrupp vars totala inkomst &r stdrst i jurisdiktionen och inkluderar
allokeringsnyckeln for ett bassamfund i summan av fordelningsnycklarna for samtliga
bassamfund.

Om en enhet som avses i 1 mom. r beldgen i en jurisdiktion dar koncernen inte berdknar den
effektiva skattesatsen enligt 5 kap. 1 § eller en alternativ effektiv skattesats enligt 21 § 3 och 4
mom., berdknas den effektiva skattesatsen for alla sddana enheter i jurisdiktionen med hjilp av
inkomsterna och skatterna i boksluten for alla de enheter i friga om vilka koncernenheten
omfattas av ett system for sambeskattning av bassamfund.

Denna lag trader i kraft den 20 . Lagen tillimpas forsta gangen pa rikenskapsperioder som
borjat den 1 januari 2024 eller dérefter.
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Helsingfors den 19 september 2024

Statsminister

Petteri Orpo

Finansminister Riikka Purra
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om indring av lagen om minimiskatt for stora koncerner

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) 9 kap. 4-9 §,

dndras 1 kap. 10 och 23-25 § samt 53 § 2 mom., det inledande stycket i 2 kap. 6 § 3 mom.
samt 8 § 1 mom., 3 kap. 3 § 2 punkten, 4 kap. 3 § 4 punkten och 13 §, 5 kap. 3 § 1 mom., 7 §
och 8 § 3 och 4 mom., 6 kap. 4 § och 15 § 6 mom., 7 kap. 1 § 1 mom. 1 punkten och 12 § 4

mom. samt 9 kap. 3 § och 10 § 1 mom., samt

fogas till 1 kap. 4 § ett nytt 2 mom., till 19 § ett nytt 2 mom. och till 30 § ett nytt 2 mom., till
2 kap. en ny mellanrubrik fore 1, 2 och 8 § och en ny 20 §, till 3 kap. nya 2 a—2 ¢ § och en ny 3
a §, till 5 § ett nytt 4 mom., till 6 § nya 2 och 3 mom., en ny 23 § och en ny 24 § samt en ny
rubrik fore dem, till 4 kap. en ny 23 § och en ny mellanrubrik fore den, till 5 kap. nya 7 a—7 e §,
till 9 kap. en ny 11 § och till 10 kap. nya 4-22 § som foljer:

Gdllande lydelse
1 kap

Tillimpningsomrade och tillimpliga
definitioner

438
Enhet

10 §
Rékenskapsperiod

Med  rdkenskapsperiod — avses  den
redovisningsperiod for vilken den yttersta
moderenheten upprittar sitt koncernbokslut. I
friga om 9 § 4 punkten avses med
rakenskapsperiod ett kalenderar.
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Foreslagen lydelse
1 kap

Tillimpningsomrade och tillimpliga
definitioner

43§
Enhet

Med enhet avses dock inte en jurisdiktions
centralforvaltning, en delstats forvaltning
eller en lokal myndighets forvaltning eller
sddana enheter inom dessa som har till
uppgift att skéta forvaltningen.

10 §
Rékenskapsperiod

Med  rdkenskapsperiod — avses  den
redovisningsperiod for vilken den yttersta
moderenheten upprittar sitt koncernbokslut. I
friga om 9 § 4 punkten avses med
rakenskapsperiod ett kalenderar.

Om det dr fraga om en koncernenhet vars
rdakenskapsperiod skiljer sig frdan den yttersta
moderenhetens rikenskapsperiod och enheten
inte ingdr i koncernbokslutet, avses med



Gidllande lydelse

19 §

Yttersta moderenhet

23§
Kvalificerad regel om inkomstinkludering

Med

kvalificerad regel om
inkomstinkludering avses jurisdiktionens
uppsattning med regler om
inkomstinkludering som godkénts som

kvalificerad regel om inkomstinkludering i
OECD:s sérskilda kollegiala utvirdering.

24§

Kvalificerad regel om kompensation for
bortfall i skattebetalning

Med kvalificerad regel om kompensation
for  bortfall i  skattebetalning  avses
jurisdiktionens regel om kompensation for
bortfall i1 skattebetalning som i OECD:s
sarskilda kollegiala utvdrdering har ansetts
som kvalificerad regel om kompensation for
bortfall i skattebetalning.

Foreslagen lydelse

rdikenskapsperiod den redovisningsperiod
som upphdr under den yttersta moderenhetens
rikenskapsperiod.

19 §

Yttersta moderenhet

Med yttersta moderenhet avses dock inte en
statlig fond som dr en sddan enhet inom den
offentliga forvaltningen som avses i 12 § 2
punkten i detta kapitel.

23§
Kvalificerad regel om inkomstinkludering

Med

kvalificerad regel om
inkomstinkludering avses jurisdiktionens
uppsattning med regler om
inkomstinkludering som godkénts som

kvalificerad regel om inkomstinkludering i en
sdrskild kollegial utvirdering inom ramen for
OECD:s och G20-lindernas inkluderande
ramverk.

Med sdirskild kollegial utvirdering jamstdlls
ocksd ett tempordrt kollegialt
utvirderingsforfarande.

24§

Kvalificerad regel om kompensation for
bortfall i skattebetalning

Med kvalificerad regel om kompensation
for bortfall i  skattebetalning  avses
jurisdiktionens regel om kompensation for
bortfall i skattebetalning som i en sdrskild
kollegial utvirdering inom ramen for
OECD:s och G20-lindernas inkluderande
ramverk har godkdnts som kvalificerad regel

om  kompensation for  bortfall i
skattebetalning.

Med sdirskild kollegial utvirdering jamstdlls
ocksd ett tempordrt kollegialt

utvirderingsforfarande.
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Gidllande lydelse
25§
Kvalificerad nationell tilldggsskatt

Med kvalificerad nationell tilldggsskatt
avses jurisdiktionens nationella tillaggsskatt
som motsvarar den skatt som beskrivs i 2 kap.
12-18 § och som i OECD:s sirskilda
kollegiala utvdrdering har ansetts som en
kvalificerad nationell tilldggsskatt.

30§

Agarintresse

53§

Enheter som dr beldgna i flera jurisdiktioner

Om en koncernenhet dr beldgen i tva
jurisdiktioner och dessa jurisdiktioner inte har
ett tillampligt skatteavtal, ska koncernenheten
anses vara beldgen i den jurisdiktion som
alade det hogsta beloppet av skatter under
rakenskapsperioden, dock med undantag av
eventuella skatter som betalats med stod av ett
bassamfundsskattesystem. Om beloppet av de
skatter som betalats i de tva jurisdiktionerna
ir detsamma eller noll, ska koncernenheten
anses vara beldgen i den jurisdiktion dir den
har det hogre beloppet av det avdrag for
substansbeloppet som avses i 5 kap. 7 §. Om
avdraget for substansbeloppet 1 de tva
jurisdiktionerna ar detsamma eller noll, ska

Foreslagen lydelse
25§
Kvalificerad nationell tilldggsskatt

Med kvalificerad nationell tilldggsskatt
avses jurisdiktionens nationella tilliggsskatt
som motsvarar den skatt som beskrivs i 2 kap.
12-18 § och som i en sdrskild kollegial
utvirdering inom ramen for OECD:s och
G20-lindernas inkluderande ramverk har
godkdnts som en kvalificerad nationell

tilliggsskatt.
Med sdrskild kollegial utvirdering jamstills
ocksad ett tempordrt kollegialt

utvirderingsforfarande.
308§

Agarintresse

Om det mellan koncernenheter inom samma
koncern finns ett finansiellt instrument som i
redovisningen hos den ena parten har
behandlats som eget kapital och hos den
andra parten som skuld, betraktas som eget
kapital enligt 1 mom. den andel som den
emitterande koncernenheten har behandlat
som eget kapital.

53§

Enheter som dr beldgna i flera jurisdiktioner

Om en koncernenhet dr beldgen i tva
jurisdiktioner och dessa jurisdiktioner inte har
ett tillampligt skatteavtal, ska koncernenheten
anses vara beldgen i den jurisdiktion som
alade det hogsta beloppet av skatter under
rakenskapsperioden, dock med undantag av
eventuella skatter som betalats med stod av ett
bassamfundsskattesystem. Om beloppet av de
skatter som betalats i de tva jurisdiktionerna
ar detsamma eller noll, ska koncernenheten
anses vara beldgen i den jurisdiktion dir den
har det hogre beloppet av det avdrag for
substansbeloppet som avses i 5 kap. Om
avdraget for substansbeloppet 1 de tva
jurisdiktionerna ar detsamma eller noll, ska
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Gidllande lydelse

enheten betraktas som statslos, sdvida den inte
ar den yttersta moderenheten, i vilket fall den
ska anses vara beldgen i den jurisdiktion dér
den etablerades.

2 kap

Skyldighet att betala tilléiggsskatt

68§

Fordelning av tilliggsskatten enligt regeln
om inkomstinkludering

Det justerade vinstbelopp som ar hanforligt
till  dgarintressen 1 en  ligbeskattad
koncernenhet som innehas av andra dgare ska
vara det belopp som skulle ha behandlats som
hanforligt till dessa dgare enligt principerna i
den allmént erkdnda redovisningsstandard
som anvands i den yttersta moderenhetens
koncernbokslut om den lagbeskattade
koncernenhetens nettovinst hade varit lika
med dess justerade vinst. Denna justering gors
pa samma sétt som om

8§

Tillimpning av regeln om kompensation for
bortfall i skattebetalning i multinationella
koncerner
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Foreslagen lydelse

enheten betraktas som statslos, sdvida den inte
ar den yttersta moderenheten, i vilket fall den
ska anses vara beldgen i den jurisdiktion dér
den etablerades.

Skyldighet att betala tilléiggsskatt

Skyldighet att erligga tilldggsskatt

68§

Foérdelning av tilliggsskatten enligt regeln
om inkomstinkludering

Det justerade vinstbelopp som ar hanforligt
till  dgarintressen 1 en  lagbeskattad
koncernenhet som innehas av andra Agare
anses vara det belopp som skulle ha
behandlats som hénforligt till dessa agare
enligt principerna i den allmént erkdnda
redovisningsstandard som anvidnds i1 den
yttersta moderenhetens koncernbokslut om
den lagbeskattade koncernenhetens nettovinst
hade varit lika med dess justerade vinst.
Denna justering gors pa samma sitt som om

Regeln om kompensation for bortfall i
skattebetalning

8§

Tillimpning av regeln om kompensation for
bortfall i skattebetalning i multinationella
koncerner



Gidllande lydelse

Om den yttersta moderenheten 1 en
multinationell koncern &r beldgen 1 en
jurisdiktion som inte tilldmpar en kvalificerad
regel om inkomstinkludering, eller om den
yttersta moderenheten i en multinationell
koncern &r en undantagen enhet, ska de
koncernenheter som é&r beldgna i Finland
betala tilliggsskatt enligt regeln om
kompensation for bortfall i skattebetalning for
lagbeskattade koncernenheter.

3 kap

Berikning av den justerade vinsten eller
forlusten

Foreslagen lydelse

Om den yttersta moderenheten 1 en
multinationell koncern &r beldgen 1 en
jurisdiktion som inte tilldmpar en kvalificerad
regel om inkomstinkludering, eller om den
yttersta moderenheten i en multinationell
koncern &r en undantagen enhet, dr de
koncernenheter som é&r beldgna i Finland
skyldiga att betala tilldggsskatt enligt regeln
om kompensation for bortfall i skattebetalning
for lagbeskattade koncernenheter.

20§

Undantag som giiller skatter som hénfor sig
till vinstutdelning

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 4
kap. 19 § berdknas den nationella
tilliggsskatten utan hdnsyn till sddana
nettoinkomstbaserade medriknade skatter
som hdnfor sig till vinstutdelning och som
lagts till i rdkenskaperna i en ingdende
dgarenhet.

3 kap

Berikning av den justerade vinsten eller
forlusten

2ayg

Andra bestimmelser om justeringar av
redovisad vinst eller forlust

En forsdkringsanstalt ska i sin redovisade
vinst eller forlust ta med fordndringar i
premieansvaret till ett belopp som ekonomiskt
motsvarar — undantagen  utdelning  och
undantagen vinst eller forlust i eget kapital
enligt 2 § 2 och 3 punkten, om utdelningen
eller vinsten eller forlusten i eget kapital har
erhdllits pd basis av sddant dgande som
forsdkringsanstalten innehar pd grund av en
fondforsikring  eller en  motsvarande
forsdkring. En justering behéver dock inte
goras, om enheten omfattas av ett val enligt 2
c § som dr i kraft.
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Gidllande lydelse

38§

Foreslagen lydelse
2by§

Val som giller fluktuationer i valutakursen
som dr hénforliga till vissa
sdkringsinstrument

Om den koncernenhet som Ildmnar
deklaration sa viljer, behandlas vinster eller
forluster i utldindsk valuta som dr hinforliga
till ett sdkringsinstrument som undantagna
vinster eller forluster. Ett val enligt detta
moment kan goras om samtliga foljande
villkor dr uppfyllda:

1) vinsten eller forlusten i utldndsk valuta dr
hinforlig till ett instrument genom vilket
valutakursrisken avseende ett dgarintresse
enligt 1 kap. 30 § har sdkrats, med undantag
for portfoljinnehav enligt 3 § 1 mom. 3
punkten,

2) vinsten eller forlusten i utlindsk valuta
ingdr i 6vrigt totalresultat i koncernbokslutet,
och

3) sdkringen dr effektiv enligt en godkdind
redovisningsstandard som  anvdnts  vid
uppridttandet av koncernbokslutet.

Pa skatt som hdnfor sig till en vinst i
utlindsk valuta som omfattas av valet
tilldmpas 4 kap. 4 § 1 punkten.

Ett val enligt denna paragraf dr ett i 8 kap.
11 § avsett val som gdller i fem ar.

2¢§

Val som giiller utdelning frin
portfoljinnehav

Den koncernenhet som ldmnar deklaration
far vilja att koncernenheten med avvikelse
fran 2 § 2 punkten i detta kapitel under den tid
valet dr i kraft inkluderar samtliga
utdelningar  fran  portfoljinnehav  vid
berdkningen av sin justerade vinst eller
forlust. Valet dr etti 8 kap. 11 § avsett val som
gdller i fem ar.

38§

Definitioner som anvinds vid berdkningen av  Definitioner som anvinds vid berdkningen av

den justerade vinsten och forlusten

den justerade vinsten och forlusten
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Vid berdkningen av den justerade vinsten
och forlusten

2) avses med undantagen utdelning en
utdelning eller annan virdedkning som
erhallits pd basis av ett dgarintresse, med
undantag av dgarintressen i form av kortvariga
portfoljinnehav eller &garintressen 1 en
investeringsenhet som har gjort ett sddant val
som avses i 7 kap. 14 §.

Foreslagen lydelse

Vid berdkningen av den justerade vinsten
och forlusten

2) avses med undantagen utdelning en
utdelning eller annan virdedkning som
erhallits pd basis av ett dgarintresse, med
undantag av dgarintressen i form av kortvariga
portfoljinnehav eller &garintressen 1 en
investeringsenhet som har gjort ett sddant val
som avses 1 7 kap. 14 §, samt prestationer som
dr hdanforliga till andelen skuld i ett finansiellt
instrument med inslag av bdde eget kapital
och skuld,

3ayg
Val som giiller vissa skuldsaneringar

Om den koncernenhet som Ildmnar
deklaration sd  viljer, betraktas vid
berdikningen av den justerade vinsten eller
forlusten som undantagen vinst beloppet av en
skuld som efterskinkts i samband med
skuldsanering i en koncernenhet, om ndgot av
foljande villkor uppfylls:

1) skuldsaneringen grundar sig pad ett
lagstadgat insolvens- eller konkursforfarande
som overvakas av en domstol eller ndgot
annat rdttsligt organ eller for vilken en
oberoende utredare har utsetts,

2) skuldsaneringen hdnfor sig till en skuld
ddr minst en av borgendrerna dr en person
som dr oberoende av gdldendren och det kan
antas att gdildendren skulle bli insolvent inom
tolv mdnader om inte den tredje partens skuld
efterskdnktes, eller

3) skuldsaneringen dger rum i en situation
dir gdldendrens skulder o6verstiger det
verkliga virdet av gdldendrens tillgangar
omedelbart innan skulden efterskdnktes.

Om valet gors enligt 1 mom. 1 eller 2
punkten, justeras det redovisade resultatet
bdde med beloppet av
intressegemenskapsskulden och med beloppet
av den oberoende partens efterskinkta skuld.

Om valet gors enligt 1 mom. 3 punkten,
Jjusteras det redovisade resultatet endast med
beloppet av den oberoende partens
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58§

Justering av transaktioner mellan
koncernenheter

6§
Behandling av skattetillgodohavanden

Foreslagen lydelse

efterskdnkta skuld. Beloppet av justeringen
ska dd vara det ldgsta av foljande:

1) det belopp av gdldendrens skulder som
overstiger tillgdngarnas verkliga virde
omedelbart fore efterskinkandet av skulden,
eller

2) det belopp av gildendrens skatteforluster
eller andra motsvarande tillgodohavanden
som har minskat pa grund av den efterskdinkta
skulden i den jurisdiktion ddr gdldendren hor
hemma.

58§

Justering av transaktioner mellan
koncernenheter

Ett finansiellt instrument som har emitterats
av en koncernenhet och som dgs av en annan
koncernenhet inom samma koncern ska
konsekvent behandlas som eget kapital eller
som skuld vid berdkningen av den justerade
vinsten eller  forlusten i bdda
koncernenheterna, med tilldmpning dven av
vad som foreskrivs i I kap. 30 §.

69
Behandling av skattetillgodohavanden

Om tillgodohavandet har uppkommit i
samband med forvdrv eller tillverkning av en
tillgang och den koncernenhet som har
beviljats tillgodohavandet hanterar det i
redovisningen sd att med beloppet av
tillgodohavandet  justeras det redovisade
virdet av den tillgang som uppkommit till
folid av tillgodohavandet eller sd att
tillgodohavandet behandlas som forutbetald
intdkt och redovisas inom ramen for
tillgangens nyttjandeperiod, ska samma
hantering i redovisningen tillimpas vid
berikningen av den justerade vinsten eller
forlusten enligt denna paragraf-

Denna paragraf tillimpas ocksd pad ett
skattetillgodohavande eller en del av det som
dgaren far pd basis av ett dgarintresse i en
skattetransparent enhet. Bestdmmelserna i 2
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och 3 mom. tillimpas ocksd pa sddant
tillgodohavande som avses i 24 §.

Andra bestdmmelser om berdkningen av
Jjusterad vinst

238

Val som giiller inkluderande av vinster och
forluster som dir héinforliga till andelar i
eget kapital

Den koncernenhet som ldmnar deklaration
far gora ett sadant val enligt denna paragraf
som gdller jurisdiktionen. Under den tid valet
dar i kraft ska en ingdende dgarenhet i
berdkningen av den justerade vinsten eller
forlusten inkludera den redovisade vinst,
intikt eller forlust avseende ett dgarintresse
som justerats enligt 3 kap. 2 § 1, 2 och 4-9
punkten och 3 kap. 3—13 §, som inte dr ett
sddant kvalificerat dgarintresse som avses i 4
kap. 23 § och som har uppkommit till f6ljd av

1) fordndringar i det verkliga virdet eller
nedskrivningar av denna andel, om dgaren
beskattas for sddana fordndringar, eller om
dgaren  beskattas i  enlighet  med
realiseringsprincipen, dock med beaktande av
sddana uppskjutna skatter som hdnfor sig till
sddana fordndringar,

2) vinst eller forlust avseende ett
dgarintresse, om dgarintresset har redovisats
enligt kapitalandelsmetoden, samt

3) avyttring av ett dgarintresse, om den vinst
och forlust som uppkommit vid avyttringen
beaktas  vid  berdkningen av  den
beskattningsbara inkomsten i den jurisdiktion
ddr dgaren dr beldgen, med undantag for
vinst eller del av vinst som minskas till foljd
av avdrag eller befrielser som hdnfor sig till
typen av inkomst i frdga.

Unden den tid valet dr i kraft ska dgaren,
med avvikelse fran vad som foreskrivs i 4 kap.
4 § 1 punkten och 9 § 1 mom. I punkten, i
berdkningen av medrdiknande och justerade
skatter inkludera alla sddana skatter och
uppskjutna skatter under rdkenskapsperioden
som hdnfor sig till poster som inkluderats i
den justerade vinsten enligt 1-3 punkten.
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Valet dr ett i 8 kap. 11 § avsett val som
gdller i fem dr. Valet kan inte dterkallas i
frdga om ett dgarintresse till vilket hinfors en
forlust som har beaktats i berdkningen av den
Jjusterade vinsten eller forlusten under den tid
valet dr i kraft.

24§

Marknadsmdissigt overldtbart
skattetiligodohavande

Med marknadsmdssigt overlatbart
skattetillgodohavande avses ettt sddant
skattetillgodohavande som dess innehavare
kan anvinda i den jurisdiktion som beviljar
tillgodohavandet ~ for att minska  sin
medrdknade skatt och som i frdga om
innehavaren  uppfyller  kriterierna  om
overlatbarhet och marknadsmdssighet.

For den som  har  beviljats  ett
skattetillgodohavande  dr  kriteriet  om
overlatbarhet uppfyllt, om
tillgodohavandesystemet dr utformat sd att
den som har beviljats tillgodohavandet far
overldta det till en oberoende part inom 15
mdnader  fran  utgdngen  av  den
rikenskapsperiod under vilken rdtten till
tillgodohavandet uppkom. Fér den som har
forvirvat ettt  skattetillgodohavande  dr
kriteriet om oOverldtbarhet uppfyllt, om
systemet dr utformat sd att forvdrvaren far
overlata det forvirvade tillgodohavandet till
en oberoende  part under den
rikenskapsperiod — som  tillgodohavandet
forvirvades.

For dem som  har beviljats ettt
skattetillgodohavande  dr  kriteriet  om
marknadsmdssighet uppfyllt om
tillgodohavandet overldts eller skulle ha
kunnat overlatas till en oberoende part inom
15 mdnader fran utgdngen av det dr under
vilket rdtten till tillgodohavandet uppstod till
ett pris som minst uppgar till det ldgsta
marknadsmdssiga priset. For den som har
forvarvat  ett  skattetillgodohavande  dr
kriteriet om marknadsmdssighet uppfyllt, om
forvirvaren forvdrvade tillgodohavandet av
en oberoende part till ett pris som minst
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uppgar till det ldigsta marknadsmdssiga
priset.

Det ligsta marknadsmdssiga priset dr 80
procent ay nettonuvdrdet av ett
skattetillgodohavande, berdiknat utifrdn den
l6pande avkastningen under Ioptiden for ett
skuldinstrument som den jurisdiktion som
beviljade tillgodohavandet har emitterat
under det dr tillgodohavandet overlits eller,
om tillgodohavandet inte har éverldtits, under
det ar rdtten till tillgodohavandet uppkom.
Loptiden for det skuldinstrument som anvdnds
i jamforelsen ska vara densamma som for
tillgodohavandet och hégst fem ar. Vid
berdkningen av nettonuvdrdet betraktas som
vdrdet av ett skattetillgodohavande det
nominella belopp som inte har utnyttjats och
som kassaflode betraktas det drligen
disponibla maximibeloppet av
tillgodohavandet enligt lag.

Den som har beviljats ett marknadsmdssigt
overldtbart  skattetillgodohavande  ska
behandla  det  nominella  virdet av
tillgodohavandet som sin justerade vinst
under det dr ritten till tillgodohavandet
uppkom, om inte den som beviljats
tillgodohavandet tillimpar 3 kap. 6 § 2 mom.
pd tillgodohavandet. Om tillgodohavandet
preskriberas utan att ha utnyttjats, ska den
som har beviljats  tillgodohavandet i
berdkningen av den justerade vinsten eller
forlusten  behandla  den  outnyttjade
preskriberade delen av tillgodohavandet som
forlust det dr da tillgodohavandet
preskriberades.

Om den som har beviljats tillgodohavandet
overldter det till ndgon annan inom 15
mdnader frdan utgdngen av det dr rdtten till
tillgodohavandet uppkom, ska overldtaren
inkludera det erhallna priset for éverldtelsen
i berdkningen av den justerade vinsten eller
forlusten for det dr da rdtten till
tillgodohavandet uppkom. Om den som har
beviljats tillgodohavandet dverldter det efter
denna tidsperiod, ska eventuella skillnader
mellan ~ det  nominella  vdrdet  av
tillgodohavandet som ingdr i berdkningen av
den justerade vinsten eller forlusten och det
pris som erhdllits for éverlatelsen inkluderas
som forlust i berdkningen av den justerade
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vinsten eller forlusten for det dr da
tillgodohavandet éverlits. Om den som har
beviljats tillgodohavandet rdknar
tillgodohavandet som intikt utspridd over
tillgangens nyttjiandeperiod, ska skillnaden
mellan det pris som erhdllits for overldtelsen
och det nominella vdrdet av tillgodohavandet
rdknas pd samma sdtt som en del av den
Justerade vinsten eller forlusten.

Ndar den som forvdirvat tillgodohavandet
anvdnder tillgodohavandet for att minska sin
medrdknade skatt, ska forvirvaren rdikna
skillnaden mellan anskaffningspriset och det
nominella virdet av tillgodohavandet som
intikt i berdkningen av den justerade vinsten
eller forlusten i forhallande till det belopp
som anvdnts. Om  forvdirvaren  sdljer
tillgodohavandet vidare, ska den vinst eller
forlust som uppkommer tas med i berdkningen
av sdljarens justerade vinst eller forlust under
forsdljningsdret. Det forsdljningsresultat som
ska inkluderas dr lika med forsdljningspriset
minskat med anskaffningspriset och vinningen
av att ha anvint tillgodohavandet. Om
tillgodohavandet preskriberas utan att ha
utnyttjats, ska forvdirvaren i berdkningen av
den justerade vinsten eller forlusten behandla
den outnyttjade preskriberade delen av
tillgodohavandet som forlust det dr dd
tillgodohavandet preskriberades. Forlusten
till foljd av preskription dr lika stor som den
del av anskaffningspriset, 6kat med vinningen
av att ha anvdnt tillgodohavandet, som
overstiger det nominella virdet av det
tillgodohavande som inte har utnyttjats.

4 kap 4 kap
Medriknade och justerade skatter Medriknade och justerade skatter
38 38
Tillagg till medrdknade skatter Tillagg till medrdknade skatter

Tilldggen till de medréknade skatterna for  Tilldggen till de medréknade skatterna for
en koncernenhet under rikenskapsperioden en koncernenhet under rikenskapsperioden
omfattar omfattar

4)  beloppet av  ett  kvalificerat
skattetillgodohavande eller ett
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4)  Dbeloppet av  ett  kvalificerat
skattetillgodohavande som har dragits av fran
beloppet av medriaknade skatter.

13§
Justering av uppskjuten skatteskuld

En uppskjuten skatteskuld som inte aterfors
under de fem pafdljande
rakenskapsperioderna ska justeras i den man
den beaktades i en koncernenhets totala
uppskjutna skattejusteringsbelopp. Beloppet
for den justerade uppskjutna skatteskuld som
faststillts for den aktuella rdkenskapsperioden
ska hinforas till den rikenskapsperiod under
vilken den har ingitt i de medriknade
skatterna, och den effektiva skattesatsen och
tilldggsskatten for rakenskapsperioden i fraga
ska berdknas pa nytt i enlighet med 5 kap. 8 §
1 punkten.

Foreslagen lydelse

marknadsmdssigt overldtbart
skattetillgodohavande som har dragits av frén
beloppet av medriaknade skatter.

13§
Justering av uppskjuten skatteskuld

En uppskjuten skatteskuld som inte har
aterforts under de fem  péfoljande
rakenskapsperioderna justeras i den mén den
beaktades 1 en koncernenhets totala
uppskjutna skattejusteringsbelopp. En
minskning av de medrdknade skatterna
motsvarande beloppet av den justering som
faststillts for den aktuella rdkenskapsperioden
ska hinforas till den rikenskapsperiod under
vilken den justerade skatteskulden har ingatt i
de medriknade skatterna, och den effektiva
skattesatsen = och  tilliggsskatten  for
rakenskapsperioden i friga ska berdknas pa
nytt i enlighet med 5 kap. 8 § 1 mom.

Andra bestdmmelser om medrdiknade skatter

23§

Hantering av kvalificerade transparenta
genomgdende skatteformdner

En  koncernenhet som  innehar ett
kvalificerat dgarintresse och som omfattas av
ett val enligt 3 kap. 23 § ska som tilligg till
sina medrdknade och justerade skatter réikna
ett positivt virde av en kvalificerad
genomgdende skatteférmdn som dr hdnforlig
till enhetens innehav av ett kvalificerat
dgarintresse, om virdet av det kvalificerade
dgarintresset inte minskats till noll med stod
av 5 mom. Ndr denna paragraf dr tilldmplig
pd ett dgarintresse tillimpas inte sddan
hantering som avses i 3 kap. 23 §.

Vid tillaimpningen av denna paragraf avses
med kvalificerad genomgdende skatteférmdn
en formdn enligt 5 mom. 1 och 2 punkten som
inte dr ett kvalificerat skattetillgodohavande
och som minskar virdet av en investering i ett
kvalificerat dgarintresse.

Vid tillaimpningen av denna paragraf avses
med kvalificerat dgarintresse en sddan
investering i en skattetransparent enhet som
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ska behandlas som en investering i eget
kapital enligt nationell skattelagstifining och
som behandlas som eget kapital dven enligt en
godkind  redovisningsstandard i den
Jjurisdiktion ddr den skattetransparenta
enheten bedriver verksamhet, forutsatt att den
skattetransparenta  enhetens  tillgangar,
skulder, intdkter och kostnader inte ingdr i
koncernbokslutet och den totala avkastningen
av investeringen forvdntas vara ldgre dn det
belopp som investerats i dgarintresset, med
beaktande ocksd av vinstutdelningen till foljd
dgarintresset och den vinning som dgaren fdar
av  dgarenhetens  skatteforluster  och
kvalificerade skattetillgodohavanden, sa att
en del av det investerade beloppet betalas
tillbaka till dgaren i form av skatteférmdner
som inte dar kvalificerade
skattetillgodohavanden.

Vid beddomningen av ndr ett belopp som
investerats i ett dgarintresse understiger den
totala avkastningen beaktas villkoren och
forhdllandena  for  investeringen  vid
tidpunkten for investeringen. Ett dgarintresse
betraktas inte som ettt  kvalificerat
dgarintresse, om investeraren dr skyddad frdan
forluster till foljd av investeringen eller om
investerarens dgarintresse inte annars kan
betraktas som en verklig ekonomisk
investering. Ett dgarintresse betraktas inte
som ett kvalificerat dgarintresse, om
Jurisdiktionen tillater att skatteformdner
overfors till  dgaren endast  om
formanstagaren dr en enhet som avses i 1 kap.
25.
Vid tillimpningen av denna lag minskar
foljande poster vdrdet av ett kvalificerat
dgarintresse till hégst noll:

1) skattetiligodohavanden som investeraren
har erhdllit pd basis av ett kvalificerat
dagarintresse,

2) beloppet av en skatteavdragsgill forlust
som investeraren har fdtt tillgodordkna sig pa
basis av ettt kvalificerat dgarintresse,
multiplicerat  med den skattesats som
tilldmpas pd investeraren,

3) utdelning till dgaren, inklusive
dterbetalning av kapital,

4) intdkter frdn overldtelse av ett
kvalificerat dgarintresse.
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5 kap

Berikning av effektiv skattesats och
tillaggsskatt

38

Berdkning av tilldggsskatt

Foreslagen lydelse

Om vdrdet av ett kvalificerat dgarintresse
har minskats till noll, betraktas virdet av de
poster som anges i 5 mom. 1-4 punkten
ddrefter som minskning av medrdknade och
Jjusterade skatter enligt 4 kap. De poster som
avses i 3-4 punkten samt eventuella
kvalificerade  skattetillgodohavanden som
erhallits enligt 1 punkten behandlas som en
hir avsedd minskning av medrdknade och
Justerade skatter, dock endast till det belopp
som en kvalificerad  genomgdende
skatteformdn tidigare har behandlats som
tilldgg till justerade och medrdknande skatter
i enlighet med 1 mom.

Om investeraren tillimpar proportionell
avskrivning av det kvalificerade
dgarintresset, ska samma periodisering
tillimpas ocksa vid bedomningen av om de
poster som avses i 5 mom. 1-4 punkten ska
behandlas som minskning av vdrdet av det
kvalificerade  dgarintresset  eller  som
minskning av skatter enligt 6 mom. Om den
koncernenhet som ldmnar deklaration sd
vdljer kan ocksa en investerare som inte
tillimpar  proportionell — avskrivning av
dgarintresset i sin redovisning tillimpa
proportionell avskrivning i berdkningar enligt
denna paragraf. Valet ska géras det forsta ar
som dgarintresset innehas och kan inte
dterkallas.

Vid  tillimpning  av  proportionell
avskrivning i berdkningar enligt denna
paragraf betraktas de poster som avses i 5
mom. 1—4 punkten som minskning av vdirdet
av dgarintresset i forhdllande till de
forvintade skatteférmdnerna. Som
relationstal betraktas da forhallandet mellan
de i 5 mom. 1 och 2 punkten avsedda belopp
som erhdllits under dret och forvintade
belopp.

5 kap

Berikning av effektiv skattesats och
tillaggsskatt

38

Berdkning av tilldggsskatt
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Tillaggsskatten for en jurisdiktion under en
rakenskapsperiod ar ett positivt belopp som
fis genom att procentsatsen for tilldggsskatten
enligt 2 mom. multipliceras med beloppet av
den overskjutande vinsten enligt 3 mom.,
Okad med en eventuell ytterligare tillaggsskatt
for rdkenskapsperioden som berédknats enligt
8 § och minskad med en kvalificerad nationell
tillaggsskatt.

78
Avdrag for substansbelopp

Vid berdkningen av tilldggsskattebeloppet
for en jurisdiktion gors fran den justerade
nettovinsten ett avdrag som &r lika med
summan av avdraget for personalkostnader
enligt 2 mom. och avdraget for materiella
tillgdngar enligt 4 mom.

Avdraget for personalkostnader ar fem
procent av de berittigade
personalkostnaderna.

Med berittigade personalkostnader avses
16ner som betalats i jurisdiktionen och andra
erséttningar som betalas till eller pa annat sétt
kommer till forman for sddana anstéllda och
oberoende uppdragstagare vid en
koncernenhet i jurisdiktionen vilka deltar i
koncernens ordinarie verksamhet under
ledning och kontroll av koncernen i den
jurisdiktionen. Som berittigade
personalkostnader  betraktas dock inte
personalkostnader som kapitaliserats och
inkluderats 1 det redovisade vérdet av
materiella tillgdngar eller personalkostnader
som hinfor sig till sddan intdkt fran
internationell sjofart som avses i 3 kap. 14-19

Avdraget for materiella tillgdngar ar fem
procent av det redovisade virdet av de
beréttigade materiella tillgdngarna.

Med berittigade materiella tillgangar avses
materiella anldggningstillgdngar och
naturresurser som &r beldgna i jurisdiktionen,
en leasetagares nyttjanderdtt till materiella
anldggningstillgdngar som &r beldgna i
jurisdiktionen samt en licens eller ett liknande
arrangemang frén en offentlig forvaltning for

Foreslagen lydelse

Tillaggsskatten for en jurisdiktion under en
rakenskapsperiod ar ett positivt belopp som
fis genom att procentsatsen for tilldggsskatten
enligt 2 mom. multipliceras med beloppet av
den oOverskjutande vinsten enligt 3 mom.,
Okad med en eventuell ytterligare tillaggsskatt
for rdkenskapsperioden som berédknats enligt
8 § och minskad med den kvalificerade
nationella tilldggsskatt som ska betalas.

78
Avdrag for substansbelopp

Vid berdkningen av tilldggsskattebeloppet
for en jurisdiktion gors fran den justerade
nettovinsten ett avdrag som &r lika med
summan av avdraget for personalkostnader
enligt 2 mom. och avdraget for materiella
tillgdngar enligt 4 mom.

Avdraget for personalkostnader dr fem
procent av de berittigade
personalkostnaderna.

Med berittigade personalkostnader avses
l6ner som betalats i jurisdiktionen och andra
erséttningar som betalas till eller pa annat sétt
kommer till forman for sddana anstéllda och
oberoende uppdragstagare vid en
koncernenhet i jurisdiktionen vilka deltar i
koncernens ordinarie verksamhet under
ledning och kontroll av koncernen i den
jurisdiktionen. Som berittigade
personalkostnader  betraktas dock inte
personalkostnader som kapitaliserats och
inkluderats 1 det redovisade vérdet av
materiella tillgdngar eller personalkostnader
som hinfor sig till sddan intdkt fran
internationell sj6fart som avses i 3 kap. 14-19

Avdraget for materiella tillgdngar ar fem
procent av det redovisade virdet av de
beréttigade materiella tillgdngarna.

Med berittigade materiella tillgangar avses
materiella anldggningstillgdngar och
naturresurser som &r beldgna i jurisdiktionen,
en leasetagares nyttjanderdtt till materiella
anldggningstillgdngar som &r beldgna 1
jurisdiktionen samt en licens eller ett liknande
arrangemang frén en offentlig forvaltning for
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anvandning av fast egendom eller utnyttjande
av naturresurser som medfor betydande
investeringar i materiella tillgdngar. Som
berdttigade materiella tillgdngar betraktas
dock inte egendom som innehas for
forsdljning, leasing eller investeringar eller
saddana materiella tillgdngar som anvinds for
att erhalla sddan intdkt fran internationell
sjofart som avses i 3 kap. 14-19 §.

Vid tillimpning av 4 och 5 mom. ska det
redovisade virdet av de berittigade materiella
tillgingarna  vara  det  genomsnittliga
redovisade virdet av de berittigade materiella
tillgdngarna vid rikenskapsérets bdrjan och
slut, enligt de uppgifter som sammanstallts for
utarbetandet av den yttersta moderenhetens
koncernbokslut, sdnkta med eventuell
ackumulerad  avskrivning, reserv  och
viardeminskning och hdjda med eventuella
belopp som kan hénforas till kapitaliseringen
av personalkostnader.

Med berdttigade personalkostnader och
beridttigade materiella tillgangar for ett fast
drifistille avses de utgifter och tillgangar som
ingdr i dess separata rikenskaper i enlighet
med 3 kap. 20 och 21 §, under forutsdttning
att de berdttigade personalkostnaderna och
de berdttigade materiella tillgangarna dr
beligna i samma jurisdiktion som det fasta
driftstillet.

De berdttigade personalkostnaderna och de
berdttigade materiella tillgangarna i ett fast
drifistille ska inte beaktas for huvudenhetens
berdttigade personalkostnader och
berdttigade materiella tillgangar.

Om ett fast driftstdlles intikter helt eller
delvis har undantagits fran berdkningen med
stod av 3 kap. 22 § I och 2 mom. och 7 kap. 3
$ ska de berdttigade personalkostnaderna och
berdttigade materiella tillgdngarna i det fasta
driftstillet undantas i samma proportion frdan
berdikningen enligt denna paragraf.

En genomflodesenhets berdttigade
personalkostnader och av enheten dgda
berdttigade materiella tillgangar som inte har
fordelats i enlighet med 7—9 mom. fordelas pa

Foreslagen lydelse

anvandning av fast egendom eller utnyttjande
av naturresurser som medfor betydande
investeringar i materiella tillgdngar. Som
berdttigade materiella tillgdngar betraktas
dock inte egendom som innehas for
forsdljning, leasing eller investeringar eller
sddana materiella tillgdngar som anvinds for
att erhalla sddan intdkt fran internationell
sjofart som avses i 3 kap. 14-19 §.

Vid tillimpning av 4 och 5 mom. ska det
redovisade virdet av de berittigade materiella
tillgaingarna  vara  det  genomsnittliga
redovisade virdet av de berittigade materiella
tillgdngarna vid rikenskapsérets bdrjan och
slut, enligt de uppgifter som sammanstallts for
utarbetandet av den yttersta moderenhetens
koncernbokslut, sdnkta med eventuell
ackumulerad  avskrivning, reserv  och
viardeminskning och hdjda med eventuella
belopp som kan hénforas till kapitaliseringen
av personalkostnader. Det redovisade vdrdet
av de berdttigade materiella tillgdngarna
faststdlls efter eventuella justeringar for att
undanroja koncerninterna transaktioner.
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1) genomflodesenhetens ingdende
dgarenheter, i proportion till det belopp som
eventuellt fordelats pd dem i enlighet med 3
kap. 22 § 5 mom., under forutsdtiming att de
berdttigade anstillda och de berdttigade
materiella  tillgangarna dr  beldgna i
Jurisdiktionen for de ingdende dgarenheterna,
och

2) genomflodesenheten om den dr den
yitersta moderenheten och de berdttigade
anstillda och de berdttigade materiella
tillgangarna dar beldgna i
genomflodesenhetens jurisdiktion, sdnkt i
proportion till den intdkt som undantas frdan
berdikningen av vinsten for
genomflodesenheten i enlighet med 7 kap. 1 §.

Andra dn i 10 mom. avsedda berdknade
personalkostnader och berdknade materiella
tillgangar i genomflodesenheten undantas

fran  berdkningen av  avdraget  for
substansbeloppet.

Vid  berdkningen av  avdraget for
substansbeloppet enligt denna paragraf

beaktas inte personalkostnader eller materiella
tillgaingar ~ for  investeringsenheter i
jurisdiktionen.

Pa yrkande av den koncernenhet som
lamnar deklaration kan avdrag frén
substansbeloppet ~ ldmnas  ogjort  vid
berdkningen av tilliggsskattebeloppet. Valet
ar ett i 8 kap. 12 § avsett val som giller i ett
ar.

Foreslagen lydelse

Vid  berdkningen av  avdraget for
substansbeloppet enligt denna paragraf
beaktas inte personalkostnader eller materiella
tillghngar  for  investeringsenheter i
jurisdiktionen.

P4 yrkande av den koncernenhet som
lamnar  deklaration kan avdrag fran
substansbeloppet ~ ldmnas  ogjort  vid
berdkningen av tilldggsskattebeloppet. Valet
ar ett 1 8 kap. 12 § avsett val som giller i ett
ar.

7as

Avdrag for substansbeloppet for fasta
driftstillen

Med berdttigade personalkostnader och
berdttigade materiella tillgangar for ett fast
driftstdlle avses de utgifter och tillgdngar som
ingdr i dess separata rikenskaper i enlighet
med 3 kap. 20 och 21 §, under forutsdttning
att de berdttigade personalkostnaderna och
de berdttigade materiella tillgangarna dr
beligna i samma jurisdiktion som det fasta
driftstdllet.

De berdttigade personalkostnaderna och de
berdttigade materiella tillgangarna i ett fast
driftstille ska inte beaktas for huvudenhetens
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berdttigade personalkostnader och
berdttigade materiella tillgangar.

Om ett fast driftstdlles intikter helt eller
delvis har undantagits fran berdkningen med
stod av 3 kap. 22 § I och 2 mom. och 7 kap. 3
$ ska de berdttigade personalkostnaderna och
berdttigade materiella tillgangarna i det fasta
driftstillet undantas i samma proportion frdan
berdikningen enligt denna paragraf.

7b§

Avdrag for substansbeloppet for
genomflodesenheter

En genomflodesenhets berdttigade
personalkostnader och av enheten dgda
berdttigade materiella tillgangar som inte har
fordelats i enlighet med 7 a § fordelas pd

1) genomflodesenhetens ingdende
dgarenheter, i proportion till det belopp som
eventuellt fordelats pd dem i enlighet med 3
kap. 22 § 5 mom., under forutsdttning att de
berdttigade anstillda och de berdttigade
materiella  tillgdngarna dr beldgna i
Jurisdiktionen for de ingdende dgarenheterna,
och

2) genomflodesenheten om den dr den
yttersta moderenheten och de berdttigade
anstdllda och de berdttigade materiella
tillgangarna dar beldgna i
genomflodesenhetens jurisdiktion, sdnkt i
proportion till den intikt som undantas frdan
berdikningen av den justerade vinsten for
genomflodesenheten i enlighet med 7 kap. 1 §.
Det belopp som ska dras av motsvarar
beloppet av den yttersta moderenhetens
berdttigade personalkostnader och materiella
tillgangar, inbegripet det belopp som i
enlighet med 1 punkten har fordelats pd
enheten, multiplicerat med kvoten mellan den
yttersta moderenhetens justerade vinst och det
belopp som dragits av frdn denna vinst med
stod av 7 kap. 1 § 1 mom.

Andra dn i 1 mom. avsedda berdttigade
personalkostnader och berdttigade materiella
tillgangar i genomflodesenheten undantas
fran  berdkningen av  avdraget  for
substansbeloppet.
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7¢c$

Avdrag for substansbeloppet for en yttersta
moderenhet som omfattas av ett system for
avdragsgill utdelning

1 avdraget  for  personalkostnader
medrdknas inte den del av de berdttigade
personalkostnaderna som hdnfor sig till det
belopp som i enlighet med 7 kap. 4 § 1 mom.
ska dras av fran den justerade vinsten for en
yttersta moderenhet som omfattas av ett
system for avdragsgill utdelning. Det belopp
som inte ska medrdiknas motsvarar beloppet
av den yttersta moderenhetens berdttigade
personalkostnader multiplicerat med kvoten
mellan den yttersta moderenhetens justerade
vinst och det belopp som dragits av fran denna
vinst med stod av 7 kap. 4 § 1 mom.

I avdraget for materiella tillgangar
medrdknas inte den del av de berdttigade
materiella tillgdngarna som proportionellt
héinfor sig till det belopp som med stéd av 7
kap. 4 § 1 mom. har dragits av frdn den
Justerade vinsten for en yttersta moderenhet
som omfattas av ett system for avdragsgill
utdelning. Det belopp som inte ska medrdiknas
motsvarar  beloppet av den  yttersta
moderenhetens  berdttigade  materiella
tillgangar multiplicerat med kvoten mellan
den yttersta moderenhetens justerade vinst
och det belopp som dragits av fran denna vinst
med stod av 7 kap. 4 § 1 mom.

De berdttigade personalkostnaderna och de
berdttigade materiella tillgangarna for andra
koncernenheter som dr beligna i den
Jurisdiktion som omfattas av systemet for
avdragsgill utdelning minskas i enlighet med
1 och 2 mom. i proportion till det belopp som
dragits av fran deras justerade vinst med stod

av 7 kap. 7 §.
7dg§

Grinsoverskridande materiella tillgangar
och grinsoverskridande personalkostnader

Trots vad som foreskrivs i 7 § 3 mom. har en
koncernenhet i fraga om sddana anstdllda och
oberoende uppdragstagare som arbetar i
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flera  jurisdiktioner  rdtt  till  hela
avdragsposten for personalkostnader, om den
anstdllda eller den oberoende
uppdragstagaren arbetar mer dn 50 procent i
den jurisdiktion ddr koncernenheten hor
hemma. Om en anstilld eller oberoende
uppdragstagare arbetar hogst 50 procent i
den jurisdiktion ddr koncernenheten hor
hemma, har koncernenheten rdtt till den
proportionella andel av avdragsposten for
personalkostnader som  motsvarar den
arbetstid som den anstillda eller den
oberoende uppdragstagaren utfér i den
Jurisdiktion ddr koncernenheten hor hemma.
Trots vad som foreskrivs i 7 § 5 mom. har en
koncernenhet i fraga om materiella tillgangar
som finns i flera jurisdiktioner rdtt till hela
avdragsposten for de materiella tillgangarna,
om de finns i den jurisdiktion ddir
koncernenheten hor hemma mer dn 50
procent av tiden i fraga. Om de materiella
tillgangarna finns i den jurisdiktion ddr
koncernenheten hor hemma hégst 50 procent
av tiden i fraga, har koncernenheten rdtt till
en proportionell andel av avdragsposten for
de materiella tillgangarna till ett belopp som
motsvarar den tid dd tillgangarna fanns i den
Jurisdiktion ddr koncernenheten hor hemma.

7es

Avdrag for substansbeloppet for tillgangar
som leasas ut

Trots vad som foreskrivs i 7 § 5 mom. kan
leasegivaren i fraga om operationell leasing
beakta en del av det redovisade virdet av
tillgangarna  vid  berdikningen av de
berdttigade materiella tillgangarna, om
tillgangarna finns i den jurisdiktion ddr
leasegivaren hor hemma. Det virde som ska
medrdknas  berdknas  genom  att det
genomsnittliga  redovisade  virdet  av
leasegivarens tillgangar i borjan och slutet av
rikenskapsperioden — minskas med  det
genomsnittliga  redovisade  vdirdet  av
leasetagarens nyttjanderdtt i bérjan och slutet
av rdkenskapsperiodens.

1 fraga om finansiell leasing och
operationell leasing mellan koncernenheter
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8§

Ytterligare tilldggsskatt for
rikenskapsperioden

En koncernenhet som tilldelas ytterligare
tilldggsskatt 1 enlighet med denna paragraf
och 5 § behandlas som en lagbeskattad
koncernenhet vid tillimpningen av 2 kap.

Om ytterligare tilliggsskatt ska betalas for
rakenskapsperioden till foljd av 4 kap. 5 § 1
mom., ska vid tillimpning av 2 kap. 6 § 2
mom. den justerade vinsten for varje
koncernenhet som &r belégen i jurisdiktionen
anses vara ett belopp som fés genom att
koncernenhetens andel av den ytterligare
tillaggsskatten for rdkenskapsperioden enligt
detta moment divideras med
minimiskattesatsen. Med avvikelse fran vad
som foreskrivs ovan i denna paragraf beréknas
vid tillimpningen av detta moment
koncernenhetens andel av den ytterligare
tilldggsskatten for rikenskapsperioden genom
att multiplicera koncernenhetens justerade
vinst eller forlust under rakenskapsperioden
med minimiskattesatsen och fran det resultat
som berdknats pd detta sdtt dra av de
medriknade skatterna for koncernenheten for
rakenskapsperioden.

Foreslagen lydelse

inom samma jurisdiktion faststdills det
redovisade virdet av de berdttigade
materiella  tillgangarna efter eventuella

Justeringar for att undanrdja koncerninterna
transaktioner avseende leasing.

Om en leasegivare leasar ut en vdsentlig del
av en berdttigad materiell tillgang till en
leasetagare men behdller den dterstiende
delen av tillgangen for eget bruk ska det
redovisade virdet av tillgdngen fordelas

mellan leasegivarens och leasetagarens
anvdndning av tillgangen.
8§
Ytterligare tilldggsskatt for
rikenskapsperioden

En koncernenhet som tilldelas ytterligare
tilldggsskatt 1 enlighet med denna paragraf
och 5 § ska behandlas som en ldgbeskattad
koncernenhet vid tillimpningen av 2 kap.

Om ytterligare tilliggsskatt ska betalas for
rakenskapsperioden till foljd av 4 kap. 5 § 1
mom., ska vid tillimpning av 2 kap. 6 § 2
mom. den justerade vinsten for varje
koncernenhet som &r belégen i jurisdiktionen
anses vara ett belopp som f&s genom att
koncernenhetens andel av den ytterligare
tillaggsskatten for rdkenskapsperioden enligt
detta moment divideras med
minimiskattesatsen. Med avvikelse fran vad
som foreskrivs ovan i denna paragraf beréknas
vid tillimpningen av detta moment
koncernenhetens andel av den ytterligare
tilldggsskatten for rikenskapsperioden genom
att multiplicera koncernenhetens justerade
vinst eller forlust under rakenskapsperioden
med minimiskattesatsen och fran det resultat
som berdknats pd detta sdtt dra av de
medriknade och justerade skatterna for
koncernenheten for rdkenskapsperioden.
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Sérskilda bestimmelser om
omstrukturering av bolag och

holdingstrukturer
4§
Avdrag for substansbeloppet under
overforingsdret
Vid  berékningen av  maélenhetens

beréttigade personalkostnader i enlighet med
5 kap. 7 § beaktas endast de kostnader som
ingdr 1 den yttersta moderenhetens
koncernbokslut.

Berdkningen av det redovisade virdet av
maélenhetens beréttigade materiella tillgdngar
i enlighet med 5 kap. 7 § justeras i forhéllande
till den tidsperiod under vilken malenheten
var medlem 1 den multinationella koncernen
eller den storskaliga nationella koncernen.

15§

Sdrskilda bestammelser om koncerner med
flera moderenheter

Koncernenheterna i koncernen med flera
moderenheter ska tillimpa regeln om
kompensation for bortfall i skattebetalning i
enlighet med 2 kap. 8-11 §, med beaktande av
tilliggsskatten  for  varje  ldgbeskattad
koncernenhet som ingér i koncernen med flera
moderenheter.

7 kap

System med en enda skatteniva och
utdelningsskattesystem

1§

Justerad vinst for en yttersta moderenhet som
dr genomflodesenhet

Den justerade vinsten for en yttersta
moderenhet som &r en genomflddesenhet ska
minskas med det belopp av justerad vinst som
kan hénforas till innehavaren av ett

Foreslagen lydelse

Sérskilda bestimmelser om
omstrukturering av bolag och

holdingstrukturer
4§
Avdrag for substansbeloppet under
overforingsaret
Vid  berékningen av  maélenhetens

beréttigade personalkostnader beaktas endast
de kostnader som ingdr i den yttersta
moderenhetens koncernbokslut.

Berdkningen av det redovisade virdet av
malenhetens berittigade materiella tillgangar
justeras i forhallande till den tidsperiod under
vilken malenheten var medlem 1 den
multinationella ~ koncernen den
storskaliga nationella koncernen.

eller

15§

Sdrskilda bestammelser om koncerner med
flera moderenheter

Koncernenheterna i en koncern med flera
moderenheter ska tillimpa regeln om
kompensation for bortfall i skattebetalning i
enlighet med 2 kap. 8-11 §, med beaktande av
tilliggsskatten  for  varje  ldgbeskattad
koncernenhet som ingér i koncernen med flera
moderenheter.

7 kap

System med en enda skatteniva och
utdelningsskattesystem

1§

Justerad vinst for en yttersta moderenhet som
dr genomflodesenhet

Den justerade vinsten for en yttersta
moderenhet som &r en genomflodesenhet ska
minskas med det belopp av justerad vinst som
kan hédnféras till innehavaren av ett
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dgarintresse  (dganderittsinnehavaren) i
genomfldodesenheten, under forutsittning att
1) dganderittsinnehavaren ar foremal for
beskattning av sadana intdkter med en
nominell skattesats som dr lika med eller
Overstiger minimiskattesatsen under en period
som avslutas inom tolv manader efter
utgdngen av perioden i fraga, eller det
rimligen kan fOrvéntas att det aggregerade
beloppet av justerade medriknade skatter for
den yttersta moderenheten och skatter som
dganderittsinnehavaren betalar pd sddana
intdkter inom tolv ménader efter utgdngen av
perioden &r lika med eller Overstiger ett
belopp som motsvarar denna intdkt
multiplicerat med minimiskattesatsen,

12 §
Berdkning av en investeringsenhets
tilliggsskatt
En  investeringsenhets  avdrag  for

substansbeloppet ska faststillas i enlighet med
Skap. 7§ 1-11 och 13 mom. genom att endast
beakta de beréttigade personalkostnaderna for
beréttigade anstéllda och de berittigade
anldggningstillgdngarna.

9 kap

Sirskilda bestimmelser

38§

Féridngning av overgdngsaret for
deklarationsskyldigheten

Trots vad som foreskrivs i 8 kap. 10 § ska
deklarationen = med  information om
tillaggsskatt, anmélan om den som ldmnar
deklaration med information om tilldggsskatt
och deklarationen om tilliggsskatt 1dimnas till
Skatteforvaltningen senast 18 manader efter
den sista dagen under den rapporteringsperiod
som dr det Overgéngséar som avses i 1 §.
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dgarintresse  (dganderdttsinnehavaren) 1
genomfldodesenheten, under forutsittning att
1) dganderittsinnehavaren ar foremal for
beskattning p& sadana intdkter med en
nominell skattesats som ar lika med eller
Overstiger minimiskattesatsen under en period
som avslutas inom tolv manader efter
utgéngen av rdikenskapsperioden 1 fraga, eller
det rimligen kan forvintas att det aggregerade
beloppet av justerade medriknade skatter for
den yttersta moderenheten och skatter som
dganderittsinnehavaren betalar pd sddana
intdkter inom tolv ménader efter utgdngen av
rikenskapsperioden dr lika med eller
Overstiger ett belopp som motsvarar denna
intdkt multiplicerat med minimiskattesatsen,

12§

Berdkning av en investeringsenhets
tilliggsskatt

En  investeringsenhets  avdrag  for
substansbeloppet  ska  faststdllas med
beaktande endast av de Dberittigade
personalkostnaderna for beréttigade anstéllda
och de berittigade anldggningstillgdngarna.

9 kap

Sarskilda bestimmelser

38§

Férildngning av overgdngsaret for
deklarationsskyldigheten

Trots vad som foreskrivs i 8 kap. 10 § ska
deklarationen med  information om
tilldggsskatt, anmélan om den som ldmnar
deklaration med information om tillaggsskatt
och deklarationen om tilliggsskatt l1dmnas till
Skatteforvaltningen senast 18 manader efter
den sista dagen under den rapporteringsperiod
som dr det forsta Gvergangsaret enligt 1 §.
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43

Sdrskild bestimmelse under (upphévs)
overgdngsperioden som giller
skatteforhojning

Med avvikelse fran 8 kap. 15 § pdfors inte
skatteférhojning under o&vergdangsperioden,
om koncernenheten i god tro har gdtt in for att
omsorgsfullt ta reda pd innehdllet i reglerna
och iaktta dem.

I demna  paragraf  avses med
overgdngsperiod rikenskapsperioder som
borjar senast den 31 december 2026 och
slutar senast den 30 juni 2028.

59

Safe harbour-regel under évergdngsperioden  (upphdvs)
som gdller land-for-land-rapporteringen for
beskattningen

Under overgdngsperioden ska
tilliggsskatten for en jurisdiktion anses vara
noll under en rikenskapsperiod, om

1)  koncernens  totala intdkter i
Jjurisdiktionen understiger 10 000 000 euro
och vinsten eller forlusten fore inkomstskatt
understiger 1 000 000 euro i den kvalificerade
land-for-land-rapport for beskattningen som
gdller rikenskapsperioden,

2) koncernen har en forenklad effektiv
skattesats som dr lika med eller hogre dn
skattesatsen under overgdngsperioden i den
Jurisdiktionen under rdkenskapsperioden i
frdga, eller

3) koncernens vinst eller forlust fore
inkomstskatt i den jurisdiktionen dr lika med
eller mindre dn avdraget for substansbelopp
for de koncernenheter som omfattas av land-
for-land-rapporten  for  beskattningen i

Jurisdiktionen berdknat enligt
minimiskattereglerna.

I samband med denna safe harbour-regel
avses med

1) forenklade  medriknade  skatter
koncernens inkomstskattekostnad i
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Jurisdiktionen  enligt en  kvalificerad
redovisning minskad med skatter som inte dr
medrdknade skatter samt skatter som dr
hanforliga  till en osdker skattemdssig
behandling av transaktioner,

2) forenklad effektiv skattesats kvoten
mellan de forenklade medrdiknade skatterna i
Jurisdiktionen och koncernens vinst eller
forlust fore inkomstskatt enligt en kvalificerad
land-for-land-rapport for beskattningen,

3) overgdngsperiod alla
rdakenskapsperioder som bérjar senast den 31
december 2026 och slutar senast den 30 juni
2028,

4) skattesatsen under 6vergdngsperioden

a) 15 procent for rdkenskapsperioder som
inleds 2023 och 2024,

b) 16 procent for rdkenskapsperioder som
inleds 2025,

¢) 17 procent for rikenskapsperioder som
inleds 2026,

5) kvalificerad land-for-land-rapport for
beskattningen en land-for-land-rapport for
beskattningen som grundar sig pd en
kvalificerad redovisning,

6) totala intikter koncernens totala intikter
i jurisdiktionen enligt en kvalificerad land-
for-land-rapport for beskattningen,

7) vinst eller forlust fore inkomstskatt
koncernens  vinst  eller  forlust  fore
inkomstskatt enligt en kvalificerad land-for-
land-rapport for beskattningen,

8) kvalificerad redovisning

a) koncernenhetens redovisade vinst eller
forlust enligt 3 kap. 1 § 2 mom.,

b) koncernenhetens sdrskilda bokslut, om
det har upprittats i enlighet med antingen en
allmdint  erkdnd  eller en  godkdind
redovisningsstandard och uppgifterna i
bokslutet halls uppdaterade i enlighet med
redovisningsstandarden och de dr
tillforlitliga,

¢) i fraga om en sddan koncernenhet som
inte tas upp i koncernbokslutet enbart pd
grund av sin storlek eller vdsentlighet,
koncernenhetens rdkenskaper som anvdnds
vid sammanstdllningen av koncernens land-
for-land-rapport for beskattningen.

Foreslagen lydelse
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6§

Tilldmpning av safe harbour-regeln under
overgangsperioden pd samforetag och vissa
yttersta moderenheter

Den i 5 § avsedda safe harbour-regeln
under overgangsperioden som giller land-
for-land-rapporteringen for beskattningen
tillimpas pd  samforetag och  deras
dotterbolag som om de vore koncernenheter
inom en separat koncern, med undantag for
att den justerade vinsten eller forlusten och de
totala intikterna rapporteras i en kvalificerad
redovisning.

Om den yttersta moderenheten dr en
genomflodesenhet ska 5 § inte tillimpas i den
Jjurisdiktion ddr den yttersta moderenheten dr
beldgen, om den inte i sin helhet dgs av
sddana personer som avses i 7 kap. 1 § 1-3
punkten.

Om inte ndgot annat foljer av 2 mom. ska,
om den yttersta moderenheten dr en
genomflodesenhet eller pd den tillimpas det
system med avdragsgill utdelning som avses i
7 kap. 5 §, moderenhetens vinst eller forlust
fore inkomstskatt och eventuella tillhorande
skatter minskas till den del den fordelas till
eller delas ut mellan kvalificerade personer i
enlighet med deras dgarintressen.

78§

Tilldmpning av safe harbour-regeln under
overgangsperioden pd investeringsenheter
och deras dgare

Om en investeringsenhet dr beldgen i
Jurisdiktionen for land-for-land-rapporten for
beskattningen

1) ska investeringsenheten géra en separat
berdkning av minimiskatten i enlighet med 7
kap. 11-15 §, om inte ndgot annat foljer av 2
mom.,

2) kan i investeringsenhetens eller dess
deldgares jurisdiktion fortfarande tillimpas
det i 5 § avsedda dévergdngsarrangemanget,
och

3) ska investeringsenhetens vinst eller
forlust fore inkomstskatt och dess totala
intdkter och alla eventuella tillhorande
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skatter beaktas endast i de jurisdiktioner ddr
de koncernenheter som direkt dger enheten dr
beligna, i proportion till deras andelar i
enheten.

En investeringsenhet behover inte gora
ndgon separat berdkning av minimiskatten,
om den inte har gjort de val som avses i 7 kap.
13 eller 14 § och alla dess deldgare dr
beldgna i investeringsenhetens jurisdiktion.

Vad som i denna paragraf foreskrivs om
investeringsenheter  tillimpas ocksd pd
investeringsenheter inom
forsdkringsverksamhet.

8§

Sdrskild bestimmelse om tilldmpning av safe  (upphivs)
harbour-regeln under 6vergdngsperioden pd
orealiserade nettoforluster i verkligt virde

Orealiserade nettoforluster i verkligt virde
ska inte beaktas i vinst eller forlust fore
inkomstskatt, om forlusten éverstiger 50 000
000 euro i jurisdiktionen i fraga.

Med orealiserade nettoforluster i verkligt
vdrde avses summan av alla forluster med
avdrag for eventuella vinster som foljer av
fordndringar i det verkliga vdrdet pd
dgarintressen med undantag for
portfoljinnehav.

938

Undantag fran safe harbour-regeln under ~ (upphivs)
overgdngsperioden som giller land-for-land-
rapporteringen for beskattningen

Féljande koncernenheter, koncerner och
Jjurisdiktioner omfattas inte av den i 5 §
avsedda  safe  harbour-regeln  under
overgdngsperioden:

1) statslosa koncernenheter,

2) koncerner med flera moderenheter, om
den kvalificerade land-for-land-rapporten for
beskattningen inte innehdller uppgifter om
kombinerade koncerner,

3) jurisdiktioner pd vilkas koncernenheter
tillimpas det val som gdller ett berdttigat
utdelningsskattesystem enligt 7 kap. 8 §, och

4) jurisdiktioner som inte har utnyttjat det i
5 § avsedda overgdngsarrangemanget under
en tidigare rikenskapsperiod da
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minimiskatteregler — har  tillimpats  pd
koncernen, om inte koncernen hade en enda
koncernenhet i jurisdiktionen under den
tidigare rdkenskapsperioden.

10§

Safe harbour-regel om nationell tilldggsskatt

Om den koncernenhet som ldmnar
deklaration sa véljer, ska tilliggsskatten for en
jurisdiktion under en rikenskapsperiod anses
vara noll, om for jurisdiktionen berdknas en
kvalificerad nationell tilliggsskatt i enlighet
med den yttersta moderenhetens allmint
erkédnda redovisningsstandard eller
internationella redovisningsstandarder.

Foreslagen lydelse

10§
Safe harbour-regel om nationell tilldggsskatt

Om den koncernenhet som ldmnar
deklaration sa véljer, ska tilliggsskatten for en
jurisdiktion under en ridkenskapsperiod anses
vara noll for de enheter for vilka det berdknas
en sadan kvalificerad nationell tilldggsskatt i
Jurisdiktionen i frdga som i en sdrskild
kollegial utvirdering inom ramen for
OECD:s och G20-lindernas inkluderande
ramverk har ansetts kunna omfattas av safe
harbour-regeln om nationell tilliggsskatt.
Safe harbour-regeln tillimpas inte pd enheter
som inte omfattas av den nationella
tilliggsskatten i jurisdiktionen eller som har
bestridit sin skyldighet att betala tilldggsskatt
annat dn pd grund av en regel om nationell
tilldggsskatt.

11§

Safe harbour-regel om forenklade
berdikningar for koncernenheter utan
visentlig betydelse

Den koncernenhet som ldmnar deklaration
far vilja att under den tid valet dr i kraft
anvinda en forenklad berdkning enligt 4
mom. for att berdkna den justerade vinsten
eller forlusten, den justerade intdikten och de
medrdknade och justerade skatterna for en
koncernenhet utan visentlig betydelse.

Vinster, forluster, intdkter och skatter som
berdknats pd detta sdtt anvinds vid
bedomningen av om villkoren enligt 2 mom.
uppfylls. Varje enhet som omfattas av valet
behandlas som om den var den enda
koncernenheten i sin jurisdiktion. Valet dr ett
i 8 kap. 12 § avsett val som gdller i ett dr.

Tilldggsskatten for en jurisdiktion under en
rikenskapsperiod betraktas som noll, om
Jurisdiktionens
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1) justerade resultat, ndr en forenklad
berikning av vinsten anvdnds, dr lika stor
eller mindre dn avdraget for substansbeloppet
i jurisdiktionen,

2) genomsnittliga justerade intdkt, ndr en
forenklad berdkning av vinsten anvdnds,
understiger 10 miljoner euro och det
genomsnittliga justerade resultatet dr mindre
1 miljon euro eller visar forlust, eller

3) effektiva skattesats, ndr en forenklad
berdikning av vinsten och skatten anvdinds, dr
minst 15 procent.

1 samband med denna safe harbour-regel
avses med

1) koncernenhet utan viisentlig betydelse
en enhet som avses i 1 kap. 6 § 1 mom. och
som har undantagits enbart pd grund av sin
storlek eller ovdsentlighet samt ett fast
driftstille som pd motsvarande sdtt har
undantagits, forutsatt att

a) koncernbokslutet dr ett sadant bokslut
som anges i 1 kap. 9 § 1 eller 3 punkten,

b) koncernbokslutet har reviderats, och

¢) om enhetens totala intdkter 6verstiger 50
miljoner euro ska det bokslut som ligger till
grund for en land-for-land-rapport vara
upprdttat i enlighet med en allmdnt erkind
redovisningsstandard  eller en  godkind
redovisningsstandard,

2) land-for-landrapporteringsregler for
beskattningen regler om land-for-land-
rapportering for beskattningen i den yttersta
moderenhetens jurisdiktion eller motsvarande
regler i en stdllféretridande moderenhets
Jurisdiktion, om en land-for-land-rapport inte
har ldmnats in i den yttersta moderenhetens
Jjurisdiktion. Om den yttersta moderenhetens
Jurisdiktion inte tilldimpar land-for-land-
rapportering for beskattningen och koncernen
inte har limnat in en land-for-land-rapport
till ndgon jurisdiktion, avses med land-for-
landrapporteringsregler for beskattningen
OECD:s vigledning om genomforandet av
land-for-land-rapportering.

Féljande berdkningsregler tillimpas vid
bedomningen av om villkoren for safe
harbour-reglerna enligt 2 mom. uppfylls

1) forenklad berikning av det justerade
resultatet och forenklad berikning av den
justerade intikten, dir det justerade
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resultatet och den justerade intdkten for en
koncernenhet utan visentlig betydelse anses
vara enhetens totala intdkter sa som de
berdiknats enligt land-for-
landrapporteringsreglerna for beskattningen,
samt

2) forenklad berikning av de medriknade
och justerade skatterna, diir de medrdiknade
och justerade skatterna for en koncernenhet
utan vdsentlig betydelse anses vara de
uppkomna skatter under rdkenskapsperioden
som berdknats enligt land-for-
landrapporteringsreglerna for beskattningen.

10 kap

Ikrafttridande och évergdingsbestimmelser

43

Sérskild bestimmelse under
overgdngsperioden som giiller
skatteforhojning

Med avvikelse fran 8 kap. 15 § padfors inte
skatteforhojning under o6vergdangsperioden,
om koncernenheten i god tro har gdtt in for att
omsorgsfullt ta reda pd innehdllet i reglerna
och iaktta dem.

I denna  paragraf  avses med
overgangsperiod rikenskapsperioder som
bérjar fore den 31 december 2026 och slutar
senast den 30 juni 2028.

58

Safe harbour-regel under
overgdngsperioden som giiller land-fir-
land-rapporteringen for beskattningen

Om den koncernenhet som Ildmnar
deklaration sd vdiljer anses tilldggsskatten for
en jurisdiktion anses vara noll under en
rikenskapsperiod, om

1)  koncernens  totala  intdkter i
Jjurisdiktionen understiger 10 000 000 euro
och vinsten eller forlusten fore inkomstskatt
understiger 1000000 euro i den
kvalificerade  land-for-land-rapport  for
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beskattningen som gdller
rikenskapsperioden,

2) den forenklade effektiva skattesatsen for
koncernen dr lika med eller hégre dn
skattesatsen under overgdangsperioden i den
Jjurisdiktionen under rikenskapsperioden i
frdga, eller

3) koncernens vinst eller forlust fore
inkomstskatt i den jurisdiktionen dr lika med
eller mindre dn avdraget for substansbelopp
for de koncernenheter som omfattas av land-
for-land-rapporten  for  beskattningen i
Jurisdiktionen berdknat enligt
minimiskattereglerna.

Tilldggsskatten for en jurisdiktion anses
enligt denna paragraf vara noll dven om
koncernen inte dr skyldig att lidmna en land-
for-land-rapport  for beskattningen, om
koncernen fyller i det avsnitt som gdller denna
safe harbour-regel i deklarationen med
information om tilldggsskatt med de uppgifter
fran sin  kvalificerade redovisning som
koncernen skulle ha rapporterat i en land-for-
land-rapport for jurisdiktionen, om koncernen
hade varit skyldig att limna en land-for-
landrapport, och villkoren i 1 mom. i ovrigt
uppfylls.

Det val som avses i 1 mom. dr etti 8 kap. 12
$ avsett val som gdller i ett dr.

68

Definitioner som hdinfor sig till safe
harbour-regeln under évergdangsperioden
som giiller land-for-land-rapporteringen for
beskattningen

1 samband med den safe harbour-regel som
gdller  land-for-land-rapporteringen  for
beskattningen tillimpas de definitioner som
anges i denna paragraf.

Med forenklade medriknade skatter avses
koncernens inkomstskattekostnad i
Jurisdiktionen  enligt en  kvalificerad
redovisning minskad med skatter som inte dr
medrdknade skatter samt skatter som dr
hinforliga till en osdker skattemdssig
behandling av transaktioner. Skattekostnad
som hénfor sig till ett fast drifistdilles inkomst
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i den jurisdiktion ddr driftstdllet dr beldget
beaktas enbart i den jurisdiktionen.

Med forenklad effektiv skattesats avses
kvoten mellan de forenklade medriknade
skatterna i jurisdiktionen och koncernens
vinst eller forlust fore inkomstskatt enligt en
kvalificerad land-for-land-rapport  for
beskattningen.

Med  dvergdangsperiod  avses  alla
rdkenskapsperioder som borjar senast den 31
december 2026 och slutar senast den 30 juni
2028.

Med skattesatsen under
overgdngsperioden avses

1) 15 procent for rdakenskapsperioder som
inleds 2023 och 2024,

2) 16 procent for rdkenskapsperioder som
inleds 2025, och

3) 17 procent for rikenskapsperioder som
inleds 2026.

Med kvalificerad land-for-land-rapport for
beskattningen avses en land-for-land-rapport
for beskattningen som grundar sig pd en
kvalificerad redovisning. Om det i land-for-
land-rapporten for beskattningen ingdr poster
i fraga om vilka den redovisnings- och
bokforingsmdssiga behandlingen skiljer sig
frdan varandra, anvinds vid bedémningen av
om villkoren i 5 § 1 mom. uppfylls de belopp
som motsvarar behandlingen av dem i en
kvalificerad redovisning.

Med totala intiikter avses koncernens totala
intdkter i jurisdiktionen enligt en kvalificerad
land-for-land-rapport for beskattningen.

Med vinst eller forlust fore inkomstskatt
avses koncernens vinst eller forlust fore
inkomstskatt enligt en kvalificerad land-for-
land-rapport for beskattningen.

78

Kvalificerad redovisning i samband med
safe harbour-regeln under
overgdngsperioden

Med kvalificerad redovisning avses

1) de bokslutsuppgifter for en koncernenhet
som anvdnts for att upprdtta den yttersta
moderenhetens konsoliderade bokslut,
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2) en koncernenhets sdrskilda bokslut, om
det har upprdttats i enlighet med antingen en
allmdnt  erkdnd  eller en  godkdnd
redovisningsstandard och uppgifterna i
bokslutet hdlls uppdaterade i enlighet med
redovisningsstandarden och de dr
tillforlitliga, eller

3) i fraga om en sddan koncernenhet som
inte tas upp i koncernbokslutet enbart pd
grund av sin storlek eller vdsentlighet,
koncernenhetens rikenskaper som anvdnds
vid sammanstdllningen av koncernens land-
for-land-rapport for beskattningen.

I fraga om ett fast drifistille avses med
kvalificerad redovisning drifistillets egen
kvalificerade redovisning, om sddan finns.
Om det inte finns ndgon sddan redovisning
ska det fasta drifistillets andel av
huvudenhetens totala intdkter och resultat
fore skatt faststdllas med hjdilp av redovisning
som huvudenheten upprittar for ekonomisk
rapportering, lagstifining, beskattning eller
intern kontroll. Om det fasta drifistdillets
forlust enligt en sadan redovisning hor till det
fasta driftstillet sjdlvt, ska motsvarande
Justering goras av huvudenhetens resultat
fore skatt.

Vid tillampning av 1 mom. ska de
bokslutsuppgifter =~ som  anvinds  for
berdkningar enligt safe harbour-regeln for
koncernenheter som dr beldgna i samma
Jurisdiktion konsekvent hdrrora frdan samma
kdlla, antingen frdn en kdlla enligt 1 punkten
eller fran en kdilla enligt 2 punkten, med
undantag for koncernenheter som dr fasta
drifistillen eller enheter som avses i 3
punkten.

88

Poster i en kvalificerad redovisning som
uppkommit i samband med foretagsforviry

Om de  bokslutsuppgifter  for  en
koncernenhet som anvinds som underlag till
det konsoliderade bokslutet eller
koncernenhetens sdrskilda bokslut innehaller
sddana poster i koncernredovisningen som till
foljd av ett foretagsforvirv har uppkommit vid
vdrdering av tillgangar till verkligt virde och
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som har fordelats till koncernenheten,
betraktas koncernenhetens bokslutsuppgifter
eller sdrskilda bokslut inte som sadan
kvalificerad redovisning som avses i 7 §.

Med avwvikelse fran 1 mom. kan en
koncernenhets bokslutsuppgifter eller
sdrskilda bokslut, ndr de innehdller de poster
som anges i momentet i frdaga, dock betraktas
som en kvalificerad redovisning, om
koncernen for de rdkenskapsperioder som
borjat efter den 31 december 2022 inte har
ldmnat  en  land-fér-land-rapport  for
beskattningen som grundar sig pa ett bokslut
eller ett sdrskilt bokslut som inte hade
innehdllit de poster som avses i 1 mom.,
savida koncernenheten inte har behovt
inkludera de nimnda posterna enligt lag eller
annan forfattning. Dessutom ska koncernen
ha gjort en justering enligt 3 mom.

Till koncernenhetens vinst eller forlust fore
inkomstskatt liggs de poster som dragits av
fran resultatet och som hdnfor sig till
nedskrivning av goodwill, om goodwillen
héinfor sig till transaktioner som genomforts
efter den 30 november 2021:

1) for tillimpning av 5 § 1 mom. 3 punkten,
och

2) for tillimpning av 5 § 1 mom. 2 punkten,
om den fordndring i uppskjuten skatten som
hénfor sig till nedskrivning av goodwill inte
ingar i den kvalificerade redovisningen.

99

Tillimpning av safe harbour-regeln under
overgdngsperioden pd samforetag och vissa
yttersta moderenheter

Den i 5 § avsedda safe harbour-regeln
under oOvergdangsperioden som giller land-
for-land-rapporteringen for beskattningen
tillimpas pd  samforetag och  deras
dotterbolag som om de vore koncernenheter
inom en separat koncern, med undantag for
att den justerade vinsten eller forlusten och de
totala intdkterna rapporteras i en kvalificerad
redovisning.

Om den yttersta moderenheten dr en
genomflodesenhet ska 5 § inte tillimpas i den
Jurisdiktion ddr den yttersta moderenheten dr
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beldgen, om den inte i sin helhet dgs av
sddana personer som avses i 7 kap. 1 § 1 mom.
1-3 punkten.

Om inte ndgot annat foljer av 2 mom. ska,
om den yttersta moderenheten dr en
genomflodesenhet eller pd den tillimpas det
system med avdragsgill utdelning som avses i
7 kap. 5 §, moderenhetens vinst eller forlust
fore inkomstskatt och andra motsvarande
skatter minskas till den del den fordelas till
eller delas ut mellan kvalificerade personer i
enlighet med deras dgarintressen.

10§

Tillimpning av safe harbour-regeln under
overgdngsperioden pd investeringsenheter
och deras digare

Om en investeringsenhet dr beldgen i
Jurisdiktionen for land-for-land-rapporten for
beskattningen

1) ska investeringsenheten gora en separat
berdkning av minimiskatten i enlighet med 7
kap. 11-15 §, om inte ndagot annat féljer av 2
mom.,

2) kan i investeringsenhetens eller dess
deligares jurisdiktion fortfarande tillimpas
det i 5 § avsedda 6vergangsarrangemanget,
och

3) ska investeringsenhetens vinst eller
forlust fore inkomstskatt och dess totala
intikter och alla eventuella tillhorande
skatter beaktas endast i de jurisdiktioner ddr
de koncernenheter som direkt dger enheten dr
beldgna, i proportion till deras andelar i
enheten.

En investeringsenhet behover inte gora
ndgon separat berdkning av minimiskatten,
om den inte har gjort de val som avses i 7 kap.
13 eller 14 § och alla dess deldgare dr
beldgna i investeringsenhetens jurisdiktion.

Vad som i denna paragraf foreskrivs om
investeringsenheter  tillimpas ocksd pd
investeringsenheter inom
forsdkringsverksamhet.
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11§

Sdrskild bestimmelse om tillimpning av
safe harbour-regeln under
overgdngsperioden pd orealiserade
nettoforluster i verkligt virde

Orealiserade nettoforluster i verkligt virde
ska inte beaktas i vinst eller forlust fore
inkomstskatt, —om  forlusten  Gverstiger
50 000 000 euro i jurisdiktionen i frdga.

Med orealiserade nettoforluster i verkligt
virde avses summan av alla forluster med
avdrag for eventuella vinster som foljer av
fordndringar i det verkliga vdrdet pd
dgarintressen med undantag for
portfoljinnehav.

12§

Undantag firdn safe harbour-regeln under
overgdngsperioden som giiller land-for-
land-rapporteringen for beskattningen

Féljande koncernenheter, koncerner och
Jurisdiktioner omfattas inte av den i 5 §
avsedda  safe  harbour-regeln  under
overgdngsperioden:

1) statslosa koncernenheter,

2) koncerner med flera moderenheter, om
den kvalificerade land-for-land-rapporten for
beskattningen inte innehdller uppgifter om
kombinerade koncerner,

3) jurisdiktioner pd vilkas koncernenheter
tillimpas det val som giller ett berdttigat
utdelningsskattesystem enligt 7 kap. 8 §, och

4) jurisdiktioner som inte har utnyttjat det i
5 § avsedda dvergdangsarrangemanget under
en tidigare rakenskapsperiod da
minimiskatteregler  har  tillimpats  pd
koncernen, om inte koncernen hade en enda
koncernenhet i jurisdiktionen under den
tidigare rikenskapsperioden.

13§

Effekten av vissa konstlade arrangemang
vid tillimpning av safe harbour-regeln
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under dvergangsperioden avseende land-
for-land-rapporteringen for beskattningen

Vid bedomningen av om villkoren for
tillimpning av 5 § har uppfylits for en
Jjurisdiktion ska vinst och forlust fore
inkomstskatt samt inkomstskattekostnaden
Justeras till den del dessa har pdverkats av
ndgot av de konstlade arrangemang som
avses i 14-16 §, om ndgot av arrangemangen
har ingdtts den 18 december 2023 eller
ddrefter.

Arrangemanget anses ha ingatts efter den
18 december 2023 om ettt tidigare
arrangemang har dndrats eller overforts,
behandlingen av det i redovisningen har
dndrats eller prestationer i anslutning till
rdttigheter eller skyldigheter som hdnfor sig
till arrangemanget har dndrats efter den 18
december 2023.

149

Arrangemang som medfor asymmetriskt
avdrag

Med  arrangemang som medfor
asymmetriskt avdrag avses ett arrangemang
ddr en koncernenhet direkt eller indirekt
tillhandahdller kredit eller pda annat sdtt gér
en investering i en annan koncernenhet som
leder till en kostnad eller forlust i den andra
enhetens bokslut och

1) kostnaden eller forlusten inte motsvaras
av en intdikt hos den enhet som tillhandahallit
kredit eller gjort en investering, eller

2) det inte kan forvintas att den enhet som
har tillhandahdllit kredit eller gjort en
investering far beskattningsbar inkomst som
motsvarar den kostnad eller foriust som
uppkommit for den andra enheten.

Som arrangemang som medfor
asymmetriskt avdrag betraktas dock inte ett
arrangemang till den del den kostnad eller
forlust som hdnfor sig till arrangemanget
uppkommer enbart i anslutning till sddant
primdrkapital for kapitaltickningsdndamal
som avses i 3 kap. 12 §.
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15§
Arrangemang som medfor dubbelt avdrag

Med arrangemang som medfor dubbelt
avdrag avses ett arrangemang som leder till
att en kostnad eller forlust som ingdr i en
koncernenhets bokslut

1) ocksa ingdr i en annan koncernenhets
bokslut, eller

2) medfor ett sadant avdrag av motsvarande
storlek for en koncernenhet i en annan
Jurisdiktion som inverkar pd faststdillandet av
den beskattningsbara inkomsten for enheten.

Ett arrangemang betraktas inte som ett
arrangemang som medfor dubbelt avdrag till
den del en kostnad som tagits med tvd gdnger
motsvaras av en inkomstokning som ingdr i
bokslutet for bada de koncernenheter som dr
part.

Ett arrangemang som medfort skatteavdrag
betraktas inte som ett arrangemang som
medfor dubbelt avdrag till den del en kostnad
som hdnfor sig till arrangemanget motsvaras
av en inkomstokning som ingdr bdde i
bokslutet for den koncernenhet som redovisat
kostnaden och i den beskattningsbara
inkomsten for den koncernenhet som krdvt
skatteavdrag.

16§

Arrangemang som medfor dubbel
redovisning av skattekostnad

Med arrangemang som medfor dubbel
redovisning av skattekostnad avses ett
arrangemang som leder till att fler dn en
koncernenhet inkluderar samma
skattekostnad eller en del av den antingen i
sina medrdknade och justerade skatter eller i
sin forenklade berdkning av den -effektiva
skatteskatten ndr de tillimpar den safe
harbour-regel under évergdangsperioden som
utgdr  fran land-for-land-rapporten  for
beskattningen, utom om arrangemanget
samtidigt leder till att skattepliktig inkomst
ingdr i boksluten for alla koncernenheter som
inkluderat skattekostnaden.
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Ett arrangemang dr inte ett arrangemang
som  medfor  dubbel redovisning av
skattekostnad, om skattekostnaden inkluderas
i bokslutet enbart pd grund av att den
forenklade berdkningen av den effektiva
skattesatsen inte forutsdtter en justering av
skattekostnaden till den del det dr frdaga om en
kostnad som annars ska overforas till en
annan enhet for berdkningen av de
medrdknade och justerade skatterna.

17§

Justering i land-for-land-rapporter som
ligger till grund for safe-harbour-regeln

En justering enligt 13 § gors i frdga om de
arrangemang som avses i 14 och 15 § sd att
avdrag eller forluster som foranleds av
arrangemanget ldggs till resultatet fore skatt
och i fraga om det arrangemang som avses i
16 § sa att en skattekostnad som uppkommit
till foljd av arrangemanget dras av frdan
inkomstskattekostnaden for jurisdiktionen i
frdga.

Till den del det dr fraga om ett arrangemang
som avses i 15 § 1 mom. I punkten och alla de
koncernenheter som i sitt bokslut inkluderar
kostnader eller forluster som hdnfor sig till
arrangemanget dr beldgna i samma aktuella
Jjurisdiktion, behdver ingen justering goras i
fraga om en av de koncernenheter som
inkluderat kostnader eller forluster.

18§

Sdrskilda regler for konstlade arrangemang
som hdénfor sig till land-for-land-rapporter

Vid tillimpning av 13-18 § avses med
koncernenhet ocksa en enhet som i
minimibeskattningen  behandlas som en
koncernenhet. Sddana enheter dr samforetag
och enheter som uppridttar ett eget bokslut
som ska beaktas vid tillimpning av det
tillfilliga undantag som gdller land-for-land-
rapporteringen, oavsett om  enheterna
befinner sig i samma aktuella jurisdiktion.

Med en koncernenhets bokslut avses ett
bokslut enligt 3 kap. 1 § 2 och 3 mom. eller en
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kvalificerad redovisning enligt 7 § i detta
kapitel, om den safe harbour-regel under
overgdngsperioden som utgdr fran land-for-
land-rapporten for beskattningen tillimpas pd
enheten.

En  koncernenhet har inte en sddan
motsvarande 6kning av sin beskattningsbara
inkomst som avses i denna paragraf, om

1) okningen av den beskattningsbara
inkomsten motsvaras av en post som minskar
skatten, sdsom en forlustutidmning eller en
outnyttiad avdragsgill rdntekostnad  for
tidigare dr, for vilken en nedskrivning har
gjorts, eller skulle ha gjorts om
redovisningsmojligheten hade bedomts utan
mojligheten for koncernenheten att anvinda
en post som minskar skatten pd grund av ett
arrangemang som avses i [14-16 §, om
arrangemanget har ingdtts efter den 18
december 2023, eller

2) den betalning som ger upphov till en
kostnad eller forlust for betalaren ocksa ger
upphov till en skatteavdragsgill kostnad eller
forlust for en annan koncernenhet i samma
Jurisdiktion, och den avdragsgilla kostnaden
eller forlusten inte ingdr i vinsten eller
forlusten fore skatt i den jurisdiktionen.

En kostnad eller forlust anses inte ingd i
bokslutet for en transparent enhet vid
beskattningen, till den del kostnaden eller
forlusten ingar i bokslutet for de
koncernenheter som diger den.

19§

Safe harbour-regeln under
overgdngsperioden som giiller regeln om
kompensation for bortfall i skattebetalning

Den tilldggsskatt som hdnfor sig till regeln
om kompensation for bortfall i skattebetalning
och som berdknats for den yttersta
moderenhetens jurisdiktion betraktas som noll
for varje rdkenskapsperiod under
overgdngsperioden, om den tillimpliga
samfundsskatten i jurisdiktionen dr minst 20
procent.

I denna  paragraf  avses med
overgdngsperiod rikenskapsperioder som
inte omfattar mer dn tolv mdnader och som
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borjar senast den 31 december 2025 och
slutar fore den 31 december 2026.

20§

Temporiira regler for fordelning av skatter
som grundar sig pd ett system for
sambeskattning av bassamfund

Bassamfundsskatt som grundar sig pd ett
system for sambeskattning av bassamfund
fordelas i enlighet med 4 kap. 18 § 1 mom.
fran en ingdende dgarenhet till ett
bassamfund genom att beloppet av den
bassamfundsskatt ~ som  ska  fordelas
multipliceras med ett relationstal som fds
genom att fordelningsnyckeln enligt 2 mom.
for ett bassamfund divideras med summan av
fordelningsnycklarna for samtliga
bassamfund.

Fordelningsnyckeln for ett bassamfund
berdiknas genom att procentsatsen  for
tilliggsskatt i jurisdiktionen dras av frdn den
tillimpliga skattesatsen enligt systemet for
sambeskattning av bassamfund och summan
multipliceras med beloppet av den ingdende
dgarenhetens inkomst.

I denna lag avses med

1) system for sambeskattning av
bassamfund ett system ddr en ingdende
dgarenhets alla bassamfunds inkomster,
forluster och skatter som ska avréiknas rdknas
ihop och dir den skattesats som avses i 2
punkten understiger minimiskattesatsen. Ett
skattesystem som beaktar inhemsk inkomst i
systemet betraktas inte som ett system for
sambeskattning av bassamfund. Ett system for
sambeskattning av bassamfund kan dock
beakta den ingdende dgarenhetens forluster
vid berdkningen av bassamfundsskatten,

2) bassamfundsskatt som grundar sig pd ett
system for sambeskattning av bassamfund
skatt som uppkommit for den ingdende
dgarenheten  enligt ett  system  for
sambeskattning av bassamfund,

3) tillimplig skattesats enligt ett system for
sambeskattning  av  bassamfund  det
troskelvirde for skattenivdn ddr inkomster
som understiger vdrdet ska beaktas vid
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tillimpningen av  ett  system  for
sambeskattning av bassamfund,

4) beloppet av en ingdende igarenhets
inkomst den andel av bassamfundets inkomst
som  baserar  sig pd  dgarenhetens
agarintresse.

Den sdrskilda fordelning av skatter som
grundar sig pad ett system for sambeskattning
av  bassamfund dr tillfillig och giller
rdkenskapsperioder som borjar senast den 31
december 2025 och slutar senast den 30 juni
2027.

218

Den effektiva skattesatsen i en jurisdiktion
vid tillimpning av ett system for
sambeskattning av bassamfund

Vid tillimpning av ett system for
sambeskattning av bassamfund beriknas den
effektiva skattesatsen enligt 5 kap. 1 § for en
enhet som dr beldgen i jurisdiktionen utan
beaktande av de medriknade skatter som
hdnfor sig till bassamfundsinkomst. Om den
effektiva skattesatsen eller den tillimpliga
skattesatsen  motsvarar eller  éverstiger
minimiskattesatsen, dr fordelningsnyckeln for
ett bassamfund noll.

Om en koncern i enlighet med 5 kap. 1 och
6 § berdknar den effektiva skattesatsen
separat for flera enhetsgrupper, berdknas
fordelningsnyckeln for ett bassamfund med
hjdlp av den effektiva skattesats som tilldmpas
pd gruppen i fraga.

Om en koncern inte berdknar den effektiva
skattesatsen for jurisdiktionen i enlighet med
S5 kap. 1 §, ska koncernen berdkna
fordelningsnyckeln for ett bassamfund for
koncernenheter, samforetag och
dotterenheter  till  samféretag  inom
Jjurisdiktionen i stdllet for enligt 1 mom.
genom att anvdnda en alternativ effektiv
skattesats enligt foljande:

1) om koncernen tillimpar safe harbour-
regeln under 6vergdangsperioden som giller
land-for-land-rapporteringen for
beskattningen, anvinds en forenklad effektiv
skattesats,
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2) om koncernen tillimpar safe harbour-
regeln om nationell tilldggsskatt, berdknas
den effektiva skattesatsen genom att summan
av de skatter som anvdnts vid berdkningen av
den effektiva skattesatsen enligt safe harbour-
regeln om nationell tilliggsskatt och de
kvalificerade nationella tilldggsskatter som
under  rdkenskapsperioden  betalats i
Jurisdiktionen i fraga divideras med beloppet
av den inkomst som anvinds vid berdkningen
av den kvalificerade nationella tilldggsskatten
i jurisdiktionen,

3) i fraga om andra jurisdiktioner anvinder
koncernen en forenklad effektiv skattesats
enligt safe harbour-regeln under
overgdngsperioden som gdller land-fér-land-
rapporteringen for beskattningen genom att
berdkna skattesatsen utifrdn vinsten eller
forlusten  fore inkomstskatt enligt en
kvalificerad redovisning.

Om en koncern berdknar flera forenklade
effektiva  skattesatser  eller  effektiva
skattesatser  for  kvalificerad  nationell
tilliggsskatt for jurisdiktionen, berdknas
fordelningsnyckeln for ett bassamfund med
hjdlp av den effektiva skattesatsen for den
enhetsgrupp till vilken koncernenheten i fraga
hor.

22§

Enheter som inte omfattas av
minimiskattereglerna som en del av ett
system for sambeskattning av bassamfund

Om en koncernenhet omfattas av ett system
for sambeskattningssystem av bassamfund
som inbegriper inkomst fran en enhet i vilken
den har ett direkt eller indirekt dgarintresse,
men som inte dr en koncernenhet, ett
samforetag eller en dotterenhet till ett
samféretag,  fordelas en del  av
bassamfundsskatten till en sadan enhet for att
sdkerstilla att bassamfundsskatten avrdiknas
pd behorigt sdtt fran de medrdknade och
justerade  skatterna for koncernenheter,
samforetag och dotterenheter till samforetag.

Varje enhet som avses i I mom. berdknar
fordelningsnyckeln for ett bassamfund i
enlighet med 21 § for den enhetsgrupp vars
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totala inkomst dr storst i jurisdiktionen och
inkluderar  allokeringsnyckeln  for  ett

bassamfund i summan av
fordelningsnycklarna for samtliga
bassamfund.

Om en enhet som avses i I mom. dr beldgen
i en jurisdiktion ddr koncernen inte berdknar
den effektiva skattesatsen enligt 5 kap. 1 §
eller en alternativ effektiv skattesats enligt 21
$ 3 och 4 mom., berdknas den -effektiva
skattesatsen for alla sddana enheter i
Jjurisdiktionen med hjdlp av inkomsterna och
skatterna i boksluten for alla de enheter i
frdga om vilka koncernenheten omfattas av ett
system for sambeskattning av bassamfund.

Denna lag trdder i kraft den 20 . Lagen
tillimpas forsta gdngen pd
rikenskapsperioder som borjat den 1 januari
2024 eller direfier.
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